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Caros parceiros,

"Mais do que comercializar produtos, 

o nosso objetivo é oferecer soluções, 

aliando experiências, com a mais 

moderna tecnologia, com grande 

respeito pela segurança dos produtos 

e o seu impacto ambiental".

Perante isto, podem contar com o 

nosso rigor e transparência, numa 

parceria conjunta em prol de um 

crescimento de forma sustentável.
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Obrigado por fazer parte 
da parceria com a  

P I S C I N A S  &  S P A S

Jorge Araújo
CEO
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Mais de 24 anos de presença nas grandes 
superfícies da peninsula ibérica e perto de 
quatro décadas a cuidar da água.

FARO - SEDE
Alagoas, Sta. Bárbara de Nexe
8005-402 Faro (Portugal)
Tel. +351 289 990 340
encomendassul@ecopool.pt

LISBOA - CARREGADO
Rua Quinta do Outeiro, nº 9
2580-508 Carregado
Tel. +351 263 730 980
encomendascentro@ecopool.pt

PORTO - RIO MEÃO
Rua do Regato de Baixo, n° 2 Alpossos
4520-402 Rio Meão
Tel. +351 256 780 360
encomendasnorte@ecopool.pt

geral@ecopool.pt

estamos em

24
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CUMPRIMENTO
CUMPLIMIENTO

Os produtos Swimpool cumprem as mais 
exigentes normas de segurança a nível de 
regulamentação para produtos químicos 
para total conforto e segurança.

A certificação ISO9001 demonstra o com-
promisso da Swimpool com a manutenção 
de padrões de gestão de qualidade eleva-
dos.

A 
Swimpool é uma marca da Ecopool S.A., líder na pro-

dução e distribuição de produtos para piscinas em 

Portugal. A Swimpool oferece uma gama completa de 

soluções destinadas a valorizar a água como elemento 

essencial para o lazer, o bem-estar físico e psicológico, e a diver-

são de todos.
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TRATAMENTO DE ÁGUA

01

Mantenha a sua piscina nas melhores condições 
possíveis controlando os níveis químicos de 
referência.
A sua piscina ou spa está sob constante ataque 

dos seus arredores ficando poluída com pó, folhas, pólen, 
transpiração humana, produtos cosméticos, protetores 
solares entre outros. Só a manutenção de níveis químicos 
corretos pode protegê-la destas ameaças e mantê-la livre 
de bactérias, algas, fungos, corrosão, etc. Consulte as nossas 
recomendações.
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TRATAMENTO DE ÁGUA
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8,6

8,2

7,8

7,0

6,5

6,0

Valor pH entre 7,2 e 7,6 para uma 
desinfeção óptima da água

MANTENHA A 
SUA PISCINA 
NAS MELHORES 
CONDIÇÕES 
POSSÍVEIS 
CONTROLANDO 
OS NÍVEIS 
QUÍMICOS DE 
REFERÊNCIA
A sua piscina ou spa está sob constante ataque 
dos seus arredores ficando poluída com pó, 
folhas, pólen, transpiração humana, produtos 
cosméticos, protetores solares entre outros. Só 
a manutenção de níveis químicos corretos pode 
protegê-la destas ameaças e mantê-la livre de 
bactérias, algas, fungos, corrosão, etc. Consulte 
as nossas recomendações.

NÍVEL DE pH

Sendo o valor de referência mais importante da 
água da sua piscina ou spa, o pH é um conceito 
utilizado para expressar o seu grau de acidez 
ou basicidade. Existe uma escala de pH que vai 
de 0 a 14 unidades. Um pH de 7 corresponde a 
uma água neutra, valores inferiores a 7 a águas 
com carácter ácido e valores acima de 7 a águas 
básicas.

Para que haja uma boa desinfeção da água é 
necessário ter o valor ajustado entre 7,2 e 7,6. 
Entre estes valores de pH obtém-se uma ótima 
desinfeção da água e favorece-se o bem-estar 
dos banhistas.

Um pH elevado provocará diminuição da 
eficiência de desinfeção dos produtos 
ou equipamentos utilizados para o efeito, 
água turva, irritações nos olhos e nas 

de estabilizar assim como poderá descer 
rapidamente provocando comichão nos 
banhistas e corrosão na piscina.

NÍVEL DE CLORO

O cloro é o desinfetante mais comum 
utilizado em piscinas por todo o mundo. É 
responsabilidade de qualquer proprietário de 
piscina assegurar que o desinfetante está a um 
nível adequado para garantir a eliminação de 
organismos potencialmente nocivos na água. 
É usado e medido de duas maneiras principais:

Cloro livre residual

Representa a quantidade de cloro na piscina 
que ainda não reagiu com outras substâncias 
à exceção da água. É este cloro que está 
disponível para desinfetar a água da piscina e 
oxidar substâncias orgânicas. O nível de cloro 
livre residual deve ser mantido entre 1 ppm 
e 3 ppm sendo 2 ppm o nível ótimo.

Cloro combinado

Após reação do cloro livre residual com uma 
substância é formado o cloro combinado, 
podendo ser visto como “cloro usado”. Este 
tipo de cloro já não está disponível no seu 
estado livre (para desinfetar a água) e junto 
com amoníaco produz cloraminas que causam 
irritações nos olhos e um odor excessivo a 
cloro. É por esta razão que o cloro combinado 
deve ser mantido a um nível mínimo, 
preferencialmente abaixo de 0,2 ppm.

Um erro comum é assumir que pelo facto do 
cloro ter um odor intenso quando se está ao 
pé duma piscina a mesma está com excesso 
de cloro; na verdade, significa que existe um 
excesso de cloro combinado (usado) e deve-se 
adicionar mais cloro para subir o nível de cloro 
livre.

A melhor maneira de remover as cloraminas 
sem a utilização de equipamentos de 
tratamento ultravioleta é através de um 
tratamento de choque. Para tal recomendamos 
Cloro Shock Swimpool.

Para mais informações contacte-nos:

geral@ecopool.pt

mucosas, destruição da camada de 
proteção natural da pele, precipitação 
de cal na água com formação de 
incrustações, etc.

Por outro lado, um pH baixo levará a corrosão 
dos materiais de metal, deterioração 
do tanque da piscina ou spa, irritação dos 
olhos e das mucosas e utilização excessiva 
de desinfetantes.

NÍVEL DE ALCALINIDADE  
TOTAL (TA)

Em termos simples, o nível de alcalinidade total 
da água da sua piscina ou spa é a capacidade da 
mesma de resistir à mudança do nível de pH. 
Representa a soma de álcalis (não confundir 
com alcalinos) na forma de bicarbonatos, 
carbonatos e hidróxidos presentes na água. 
O nível ideal para a alcalinidade total 
é entre as 80 e 140 partes por milhão 
(ppm).

Se o nível de alcalinidade total estiver elevado 
o pH da água será difícil de ajustar e 
terá tendência para subir naturalmente. 
Também causa água turva, eficácia 
diminuída do desinfetante, formação de 
cal e problemas de filtração.

No caso de níveis de alcalinidade total baixos, 
o nível de pH ficará instável e difícil 
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REF: 881043 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

TRATAMENTO AÇÃO RÁPIDA

T R ATA M E N T O  G A M A  S O S

SOS PISCINAS - GRANULADO

MODO DE EMPREGO E DOSIF. ORIENTATIVA
É conveniente realizar as adições ao entardecer, terminada a hora do banho. Dissolver previamente em 
água. Ajustar o pH da água entre 7,2 e 7,6 com pH + ou pH -. 

TRATAMENTO INICIAL: Adicionar 15 g por cada m3 da água. 

TRATAMENTO DE MANUTENÇÃO: Adicionar 1-3 g por cada m3 da água por día, medindo periodicamente, 
com a ajuda de um test-kit, o nível de cloro, que deve estar entre 0,6-1,5 ppm. 

TRATAMENTO DE CHOQUE: Em caso de observar o aparecimento de algas ou água verde, juntar 30-50 
g por cada m3 de água. Antes de voltar a tomar banho, deve certificar-se que o nível de cloro se situa 
dentro do nível recomendado (0,6 -1,5 ppm). 

O SOS Piscinas é um produto com uma poderosa ação de choque. É facil de utilizar e dosear. Ataca as 
partículas orgânicas na água prevenindo a concentração de cloro combinado.
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SOS ÁGUA TURVA CONCENTRADO - LÍQUIDO

MODO DE EMPREGO E DOSIF. ORIENTATIVA
TRATAMENTO INICIAL: Adicione 25 mL de SOS Àgua turva por cada fração de 10 m3 de água. 
Verifique o estado da água após 24 horas e, apenas se necessário, repetir o processo.

TRATAMENTO DE MANUTENÇÃO: Semanalmente adicione 15 mL de Destruidor de Sujidade por cada 
fração de 10 m3 de água.

O SOS Água turva  é um produto com uma formulação extremamente concentrada para resolver os 
problemas com a sujidade presente na água da sua piscina. A sua utilização permite obter uma água 
limpa e cristalina. Particularmente eficaz contra matéria orgânica em suspensão, cremes corporais e 
remanescentes de bronzeadores. Ajuda a prevenir a acumulação de sujidade na linha de flutuação.

TRATAMENTO SUJIDADE
CONCENTRADO

L

REF: 881243 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

"efeito coagulante da sujidade da água."

AMIGO DO
AMBIENTE

€

SUPER 
POUPANÇA
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CONCENTRADO

TRATAMENTO LINHA DE ÁGUA

T R ATA M E N T O  G A M A  S O S

SOS LINHA DE ÁGUA CONCENTRADO - LÍQUIDO

MODO DE EMPREGO: A utilização deve ser realizada vertendo uma pequena quantidade 
sobre uma esponja ou escova e esfregando de seguida a superfície a ser limpa. Após alguns 
momentos de penetração do produto na sujidade, lavar com água em abundância. Repetir 
apenas se necessário.

O SOS Linha de Água, com a sua fórmula potente e em formato viscoso, adere-se com particular eficácia 
à sujidade nas paredes da piscina e remove eficazmente gordura, incrustações calcárias e manchas 
metálicas. 

"elimina gordura, calcário e manchas 
metálicas da parede da piscina."

AMIGO DO
AMBIENTE

€

SUPER 
POUPANÇA

CONCENTRADO

REF: 881245 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

L
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SOS METAIS CONCENTRADO - LÍQUIDO

MODO DE EMPREGO E DOSIF. ORIENTATIVA
TRATAMENTO INICIAL: Caso existam manchas ou incrustações metálicas visíveis utilize 150 mL 
de Neutralizador de Metais por cada fração de 10 m3 de água. 

TRATAMENTO DE MANUTENÇÃO: Semanalmente, utilize 50 mL de Neutralizador de Metais por 
cada fração de 10 m3 de água.

O SOS Metais é um produto com uma fórmula altamente concentrada que permite, através da sua ação 
de grande alcance, sequestrar as incrustações e manchas provenientes da presença de metais tal como 
cobre, ferro e manganésio na água da piscina. Os metais são adicionados naturalmente às piscinas pela 
adição de água e, em excesso, começam a formar manchas coloridas que devem ser removidas o mais 
prontamente possível. 

REF: 881244 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

L

TRATAMENTO METAIS

"elimina os metais da água."

AMIGO DO
AMBIENTE

€

SUPER 
POUPANÇA
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TRATAMENTO MULTIAÇÃO

T R ATA M E N T O

5 AÇÕES - 1 kg - PAST. 200 G  E 5 kg - PAST. 250 G

Desinfetante clorado em pastilhas multifunções. Formulação com poder antibacteriano que previne o 
crescimento de algas e organismos potencialmente nocivos.

REF: 88102 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

REF: 8810425 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

10 AÇÕES - PASTILHAS 250 G 

O Dez Ações Swimpool um produto completo que inclui na sua ação ativa uma ação desinfetante, anti-calcaria, 
algicida, clarificante, floculante, abrilhantadora, bactericida, choque, estabilizadora de pH e estabilizadora de cloro. 

REF: 882252 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

“a água da sua piscina
desinfetada e cristalina

com um só produto.”
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TRATAMENTO MULTIAÇÃO

[ T R ATA M E N T O  D E  Á G U A ]

T R ATA M E N T O

5 AÇÕES - PASTILHAS 20 G 

As pastilhas 5 ações Swimpool em formato de 20 g permitem uma dissolução mais rápida das ações na 
água para resultados mais imediatos. Disfrute mais da piscina, perca menos tempo.

REF: 88120 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

ALL IN ONE - PASTILHAS 20 G 

Tratamento completo num só produto: desinfetante, bactericida, floculante, algicida, estabilizador de 
pH, estabilizador de cloro, anticalcário, fungicida, abrilhantador, clarificante. Pastilhas de 20 g de dissolução 
prolongada.

REF: 88121 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19
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CLORO GRÃO - GRANULADO

O Cloro Grão Swimpool é um produto composto por grãos de cloro de dissolução na água para uma ação 
distribuida equitativamente por toda piscina. Ideal para desinfetar piscinas & spas no dia-a-dia.

REF: 88105 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

CLORO RÁPIDO T20 - PASTILHAS 20 G

As pastilhas de 20 g Swimpool, com a sua ação efervescente de dissolução rápida, são uma forma eficaz 
de manter os níveis de cloro na água da sua piscina de forma a mantê-la limpa e cristalina.

REF: 88109 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

DESINFEÇÃO DA ÁGUA

T R ATA M E N T O

CLORO T200 1 kg - PASTILHAS 200 G 
CLORO T250 5 kg - PASTILHAS 250 G 
As pastilhas de cloro em 200 g  e 250 g Swimpool, com a sua dissolução lenta e total, são um método 
apropriado de desinfetar a sua piscina. Indicadas para serem utilizadas em doseadores ou skimmers.

REF: 88101 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

REF: 881072 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ] 01
15

T
R

A
T

A
M

E
N

T
O

 D
E

 Á
G

U
A



16   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

CLORO LÍQUIDO 

A solução ideal para a invernação da sua piscina num único produto, o doseador invernada Swimpool é um 
composto que protege e desinfeta a água da sua piscina durante o inverno.

CLORO SHOCK - GRANULADO 

O Cloro Shock é um produto à base de dicloro granulado com uma poderosa ação de choque. É facil de utilizar e 
dosear. Ataca as partículas orgânicas na água prevenindo a concentração de cloro combinado.

REF: 88103 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

REF: 881081 4 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

DESINFEÇÃO DA ÁGUA

T R ATA M E N T O

REF: 811299 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

L
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[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

KIT MINIPISCINAS - GRANULADO & LÍQUIDO

O Kit minipiscinas é uma excelente solução para pequenas piscinas, tanques ou insufláveis. Dentro encontra-se 
duas embalagens, uma de 500 g de granulos de cloro de rápida dissolução e outra de 500 ml de anti-algas.

REF: 88215 1 kg pack 
12 19 x 37,5 x 18,5 16,5 x 8,5 x 14

DESINFEÇÃO DA ÁGUA

T R ATA M E N T O

INCREMENTADOR DE ALCALINIDADE

Incrementador de alcalinidade em pó para aumentar a alcalinidade da água quando esta é inferior a 125 ppm. Quando 
a alcalinidade total não está num valor recomendado podem aparecer depósitos de calcário nas superfícies.

REF: 881032 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

BROMO 1 kg - PASTILHAS 

As pastilhas Bromo são uma ótima alternativa desinfetante ao cloro. Este produto desinfeta a água de 
piscina ou spa destruindo as bactérias assim como outros organismos potencialmente perigosos. 

REF: 88037 1 kg pack 
6 25 x 28 x 22 10 x 10 x 19

01
17

T
R

A
T

A
M

E
N

T
O

 D
E

 Á
G

U
A



18   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

pH+ SÓLIDO - GRANULADO

É um produto particularmente apto para a elevação do nível de pH quando este esteja inferior ao valor 
recomendado de 7,6. A manutenção de um nível de pH é indispensável para um ótimo tratamento de água.

REF: 88204 1 kg pack 
6 24 x 40 x 14 13 x 13 x 13

REF: 88206 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

pH+ LÍQUIDO 

REF: 8902181 24 kg pack 
1 40 x 35 x 50 40 x 35 x 50

REGULAÇÃO DO pH

T R ATA M E N T O

REF: 896206 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

L

É um produto particularmente apto para a elevação do nível de pH quando este esteja inferior ao valor 
recomendado de 7,6. A manutenção de um nível de pH é indispensável para um ótimo tratamento de água.
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[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

REGULAÇÃO DO pH

T R ATA M E N T O

pH- SÓLIDO - GRANULADO

É um produto particularmente apto para a redução do nível de pH quando este esteja superior ao valor 
recomendado de 7,6. A manutenção de um nível de pH é indispensável para um ótimo tratamento de água.

REF: 88201 1,5 kg pack 
6 24 x 40 x 14 13 x 13 x 13

REF: 882032 5 kg pack 
3 24 x 47 x 40 19 x 19 x 20

pH- LÍQUIDO 

É um produto particularmente apto para a redução do nível de pH quando este esteja superior ao valor 
recomendado de 7,6. A manutenção de um nível de pH é indispensável para um ótimo tratamento de água.

REF: 890219151 22 kg pack 
1 40 x 35 x 50 40 x 35 x 50

REF: 896202 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

L
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[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

FLOCULANTE SUPER CONCENTRADO - LÍQUIDO

MODO DE EMPREGO E DOSAGEM
O floculante líquido pode-se aplicar de uma de três formas, manualmente, no filtro ou através de bomba 
doseadora.
DIRETAMENTE NA PISCINA: Tendo desligado o equipamento de filtração da piscina e garantido que a 
piscina não sob utilização, adicione 45-50 ml de floculante líquido por cada 10 m3 de água sobre a superfície 
da água da piscina equitativamente. Deverá aspirar o fundo da piscina após decorridas 4 a 6 horas. Para 
resultados ótimos deverá realizar esta operação de duas em duas semanas.
ATRAVÉS DO FILTRO: Adicione 0,5 L de floculante líquido ao filtro.
Após duas renovações completas da água da piscina, deverá proceder à lavagem do filtro.
POR BOMBA DOSEADORA: Em piscinas com níveis altos de utilização, deverá aplicar o produto por bomba 
doseadora. Recomendamos a aplicação de 5 -10 ml de floculante líquido por cada 10 m3 de água da piscina, 
todos os dias.

O Floculante concentrado Swimpool é um produto que clarifica a água reunindo as partículas em 
suspensão, formando outras maiores que são consequentemente capturadas pelo equipamento 
de filtração da piscina ou depositadas no fundo da mesma onde podem ser posteriormente 
aspiradas. Eficaz num intervalo de pH amplo.

REF: 88233 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

L

CLARIFICAÇÃO DA ÁGUA

T R ATA M E N T O
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FLOCULANTE - LÍQUIDO

Produto que clarifica a água reunindo as partículas em suspensão, formando outras maiores que são 
consequentemente capturadas pelo equipamento de filtração da piscina ou depositadas no fundo da mesma.

REF: 88236 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

FLOCULANTE SAQUINHOS - SAQUINHOS

O Floculante em Saquinhos (500 g) flocula e coagula as impurezas em suspensão na água da 
piscina, melhorando a qualidade de filtração e a transparência da água.

REF: 88214 0,5 Kg pack 
12 26 x 33 x 28 18,5 x 6 x 9

ANTICALCÁRIO - LÍQUIDO

O Anticalcário Swimpool é um produto líquido que evita as formações de calcário na piscina.  Especialmente 
indicado para prevenir a formação de manchas negras causadas pelo ferro e outros metais.

REF: 882115   5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

L

L

CLARIFICAÇÃO DA ÁGUA

T R ATA M E N T O

REF: 88213 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29
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ANTIALGAS SUPER CONCENTRADO - LÍQUIDO

MODO DE EMPREGO E DOSIF. ORIENTATIVA
TRATAMENTO INICIAL: Adicionar 0,3 L de algicida por cada 50 m3 de água.
TRATAMENTO DE MANUTENÇÃO: Adicionar semanalmente 0,15 L de algicida por cada 
100 m3 de água.

Algicida poderoso sem espuma, eficaz contra um grande número de tipos de algas.
Alta eficiência em tratamentos de choque.
Permite um menor consumo de produtos e aplicações em tratamentos de manutenção.
Livre de íons de cobre e metal.

L

REF: 88232 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

TRATAMENTO ANTIALGAS

T R ATA M E N T O

AMIGO DO
AMBIENTE

€

SUPER 
POUPANÇA

[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

CONCENTRADO

T
R

A
T

A
M

E
N

T
O

 D
E

 Á
G

U
A

01
22



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  23

ANTIALGAS D. C. - LÍQUIDO

A formulação de ação rápida, não espumante e elevado poder bactericida, fungicida e algicida, é o seu maior 
aliado na manutenção de uma água límpiada e cristalina, reduzindo ao mesmo tempo o consumo de cloro.

REF: 88235 1 L pack 
4 27 x 38 x 30 6,8 x 8,5 x 22,5

ANTIALGAS SHOCK - LÍQUIDO

É um algicida energético eficaz na prevenção e eliminação de depósitos de algas nas paredes, fundos e água da 
sua piscina. É um produto superconcentrado de elevada solubilidade ideal para tratamento de choque.

REF: 88209 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

L

L

TRATAMENTO ANTIALGAS

T R ATA M E N T O

REF: 88207 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29
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ANTIALGAS INVERNADA - LÍQUIDO

Conserva a qualidade da água das piscinas descobertas durante o Inverno, evitando a proliferação de 
algas e bactérias e a formação de sedimentos calcários.

REF: 88208 5 L pack 
4 27 x 38 x 30 18 x 13 x 29

“Mantenha a água da sua piscina nas melhores 
condições possíveis, controle sempre os níveis 

químicos de referência.”

L

TRATAMENTO ANTIALGAS INVERNADA

T R ATA M E N T O

DOSEADOR INVERNADA - DOS. AUTOMÁTICA

A solução ideal para a invernação da sua piscina num único produto, o doseador invernada Swimpool é um 
composto que protege e desinfeta a água da sua piscina durante o inverno.

REF: 88212 2 kg pack 
6 31 x 46 x 29 15 x 15 x 28,5
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UMA SOLUÇÃO 
MAIS EFICIENTE 
PARA A 
DESINFEÇÃO DA 
SUA PISCINA
O conceito é simples: a partir de água ligeiramen-

te salgada, cerca de 10 vezes menos salgada que 

a água do mar, a Célula de Eletrólise produz cloro 

de forma a eliminar bactérias e algas existentes 

na piscina. Após esta operação a molécula de sal 

recompõe-se na água naturalmente sem resíduos 

e consumo. 

maior benefício passa pelo facto de deixar de ser 

necessário que o proprietário da piscina compre 

e transporte cloro da loja até casa. A máquina de 

eletrólise de sal funciona como uma mini fábrica 

de cloro na sua piscina.

O custo amortizado do equipamento também é, 

na maioria dos casos, menor do que a compra de 

cloro nas suas diversas vertentes. O baixo custo 

de funcionamento pode ser reduzido se comple-

mentado com um sistema de tratamento da água 

de raios ultravioletas.

Por último, a manutenção da piscina é simplifica-

da uma vez que deixa de ser necessária a adição 

periódica de cloro à água. Os melhores equipa-

mentos de eletrólise da água fazem regular-

mente análises ao nível de cloro e pH ajustando 

a dosagem automaticamente.

As piscinas tratadas com equipamentos de ele-

trólise de sal estão entre os conceitos menos 

compreendidos na indústria das piscinas. À se-

melhança de sistemas de desinfeção da água de 

piscina ou spa, o objetivo de um sistema assente 

numa máquina de sal é a eliminação de micror-

ganismos. Uma piscina adequadamente mantida 

desta forma será em tudo tão confortável, se-

gura e deslumbrante como uma piscina tratada 

de forma convencional, com todos os benefícios 

acrescidos do sistema de tratamento automático.

Principais 
vantagens de uma 
piscina salina
Existem benefícios surpreendentes na construção 

ou conversão para uma piscina de água salina. O 

CLORAÇÃO SALINA ELETRÓLISE 

Água (H2O)
+

SAL (NaCl)

Cloro (Cl)

Água (H2O)

Desinfetante 
Poderoso:

• Bactericida
• Antialgas

Corrente
Contínua

CÉLULAS DE
ELECTRÓLISE

Reconstituição natural do sal
sob efeito de luz UV

=
Não há consumo de Sal,

resíduos ou matérias poluentes
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CLORADOR SALINO SWIMPOOL NANO 

O Clorador salino NANO da Swimpool é simples de instalar, com conexões básicas 
tanto de tubagem como elétricas. É compacto e facilmente se adapta em qualquer 
sistema de filtração da piscina ou spa. O design compacto faz com que se adapte 
facilmente em espaços pequenos sem comprometer sua funcionalidade. O painel de 
controle foi projetado para ser fácil de usar, facilitando a configuração e a operação, 
permitindo ajustar a produção de cloro de acordo com as suas necessidades específicas. 
Permite personalizar a produção de cloro mantendo o nível de higienização desejado para 
a sua piscina ou spa.

ELETRÓLISE DE SAL 

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA

Destaques:

•	 Interruptor de fluxo de água ON/OFF

• 	 Tempo de produção de cloro ajustável

• 	 Alerta de nível de sal

• 	 Temporizador predefinido

• 	 6.000 horas de funcionamento da Célula

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CLORADOR SALINO NANO 6 89170 1 UN.

CLORADOR SALINO NANO 10 89171 1 UN.

ESPECIFICAÇÕES Nano 6 Nano 10

PRODUÇÃO 6 g/h 10 g/h

NÍVEL DE SAL 3500 ppm

FLUXO MÍNIMO 3 m3/h

TEMPERATURA OPERACIONAL 10 - 45 ºC

PRESSÃO MÁX. DE TRABALHO 2,5 bar

DIMENSÃO PISCINA 30 m3  50 m3

DIMENSÃO 250 X 310 X 138 mm 

ALIMENTAÇÃO 110 - 240 V, 50/60Hz

ÍNDICE DE PROTEÇÃO IPX4

32 mm [1¼”] / 38 mm [1½”]
Conector de mangueira flexível

Suporte de montagem 

União 50 mm [1½”]

DIMENSÕES:
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BLUE WAVE - MÁQUINA DE ELETRÓLISE BSV 

A BLUE WAVE 10/15/20 é uma máquina de sal especialmente desenhada para pequenas 
piscinas sendo facilmente instalada em qualquer local. Destaca-se pela facilidade de utilização, 
baixa manutenção, segurança e pelas suas dimensões compactas e eficientes.

ESPECIFICAÇÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

BLUE WAVE 10 862113023 1 UN.

BLUE WAVE 15 862113024 1 UN.

BLUE WAVE 20 862113025 1 UN.

ELETRÓLISE DE SAL 

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA

DESIGNAÇÃO WAVE10 WAVE15 WAVE20
TENSÃO DE ALIMENTAÇÃO 230Vac – 50/60Hz

CORRENTE MÁXIMA DA CÉLULA 10A 15A 20A

PRODUÇÃO GR./HORA 10g/h 15g/h 20g/h

POTENCIA MÁXIMA 75W 112.5W 150W

TENSÃO MÁXIMA DA CÉLULA 7,5Vcc

SAL NECESSÁRIO* >2g/l

SELEÇÃO DE IDIOMA 

REGULAÇÃO DE CLORO MANUAL 

REGULAÇÃO AUTOMÁTICA DE CLORO 

INDICAÇÃO DE LEITURA REDOX 

INDICAÇÃO DE LEITURA PH 

INDICAÇÃO FALTA DE SAL 

INDICAÇÃO EXCESSO DE SAL 

INDICAÇÃO TEMP. DA ÁGUA 

AUTO LIMPEZA 

INDICADOR NIVEL DE SAL 

INDICADOR ESTADO VIDA CÉLULA 

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMENTO 

DESCONEÇÕES AUTOMÁTICAS

FALTA DE FLUXO DE ÁGUA 

ACUMULAÇÃO DE GÁS NA CÉLULA 

POR SOBRECARGA 

POR CURTO CIRCUITO 

POR SUBIDA DE TEMPERATURA 

MEDIDAS

MÁQUINA 250 x 308 x 89 mm

Destaques:

•	 Mais proteção ao grau de estanqueidade (IP65)

• 	 Temperatura de trabalho mais baixa.

• 	 Menor consumo de energia

• 	 Maior durabilidade da célula de eletrólise.

• 	 Controle de microprocessador interno, que 

nos determina horas de funcionamento do 

equipamento

• 	 Maior desempenho na cloração salina ao 

trabalhar com fontes de alimentação de última 

geração
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CÉLULAS P/ BLUE WAVE

As células para as máquinas de eletrólise de sal são os componentes  que  permitem  
a formação, em vez da adição, de cloro desinfetante na água da piscina. Dada a sua 
importância, recomendamos sempre a utilização de células originais de modo a 
maximizar a longevidade e eficácia do seu equipamento.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CÉLULA P/ BLUE WAVE 843703 1 UN.

CÉLULA P/ BLUE WAVE 843704 1 UN.

CÉLULA P/ BLUE WAVE 843705 1 UN.

ESQUEMA DE DESINFECÇÃO

UMA SOLUÇÃO MAIS EFICIENTE PARA A DESINFEÇÃO 
DA SUA PISCINA

O conceito é simples: a partir de água ligeiramente salgada, cerca 
de 10 vezes menos salgada que a água do mar, a Célula de 
Eletrólise produz cloro de forma a eliminar bactérias e algas 
existentes na piscina. Após esta operação a molécula de sal 

recompõe-se na água naturalmente sem resíduos e consumo.

As piscinas tratadas com equipamentos de eletrólise de sal estão 
entre os conceitos menos com- preendidos na indústria das piscinas. 
À semelhança de sistemas de desinfeção da água de piscina ou spa, o 
objetivo de um sistema assente numa máquina de sal é a eliminação de 
microrganismos.

Célula Garantia: 
10.000 horas.

ELETRÓLISE DE SAL 

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA
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SAL MARINHO P/ PISCINAS 

O sal marinho Swimpool é uma opção de qualidade para aumentar o nível de salinidade da água da sua piscina. 
Puro, seco e obedecendo a normas estritas, aproximando-se das alimentares, assegura o bom funcionamento do 
seu equipamento de eletrólise e total segurança para os banhistas. 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SAL MARINHO PURIFICADO MÉDIO - 25 kg 860718 1 UN.

As pastilhas de sal Axal Pro são desenhadas para todo o tipo de aplicações relacionadas com o amaciamento/
descalcificação da água em habitações privadas, hotéis e restaurantes, hospitais, etc. Estas pastilhas 
descalcificadoras de sal são compostas de sal de alta pureza produzido a vácuo, dissolvendo-se facilmente sem 
resíduos na água, prevenindo depósitos de cálcio.

SAL EM PASTILHAS AXAL PRO 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SAL EM PASTILHAS AXAL PRO - 25 kg 86080 1 UN.

ELETRÓLISE DE SAL 

T R ATA M E N T O  D A  Á G U A
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BOMBA DOSEADORA PoolOne pH E ORP 

A bomba peristáltica PoolOne pH e ORP é um regulador automático do nível de 
pH da sua piscina que permite o ajuste com pH mais ou ph menos. Fácil instalação e 
adaptação a todo o tipo de piscinas, enterradas ou sobre o solo.

ESPECIFICAÇÕES PoolOne pH PoolOne ORP

TIPO DE BOMBA Peristáltica

CAUDAL DA BOMBA 1,5 L/h

PARÂMETROS 3.8 - 8.2 pH 400 - 999 mV

CALIBRAÇÃO Semi-automática

DIMENSÃO PISCINA interior 130 m3 ; exterior 110 m3

DIMENSÃO 85 X 134 X 118 mm 

DISPLAY 7 Segmentos

ALIMENTAÇÃO 220 V, 50/60Hz

ÍNDICE DE PROTEÇÃO IP65

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PoolOne pH 847341 1 UN.

PoolOne ORP 847342 1 UN.

SISTEMAS DE DOSAGEM AUTOMÁTICA 

Destaques:

•	 Isolamento elétrico galvanizado à medida

• 	 Três rolos PVDF e tubos de Santoprene incluídos

• 	 kit de instalação

• 	 Calibração da sonda e grau de integridade

• 	 Dosagem constante

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA

[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]
T

R
A

T
A

M
E

N
T

O
 D

E
 Á

G
U

A

01
30



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  31

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA

DOSEADORES RAINBOW 300C 

O doseador automático da Pentair, Rainbow 300C, permite-lhe não só poupar tempo, mas 
também reduzir o contato direto com químicos. Apto para utilização com tabletes grandes 
ou pequenas de tricloro ou bromo, torna a tarefa de desinfetar a sua piscina ou spa existente 
ou novo, simples e automática. É facilmente instalado no lado de pressão da bomba, abaixo 
do filtro.

DOSEADORES AUTOMÁTICOS CLORO/BROMO 

T R ATAM E N TO  AU TO MÁT I CO  DA  ÁG UA

DESCRIÇÃO
DESCRIPCIÓN

CÓDIGO PACK

DOSEADOR RAINBOW 300C 85125C 1 UN.

ESPECIFICAÇÕES Rainbow 300C

NÚMERO DE TABLETES (CLORO OU BROMO)
8 tabletes de 250 g ou 98 tabletes 

de 20 g

EROSÃO MÁXIMA EM 24 HORAS 550 g

TRATA SPA/PISCINA EM METROS CÚBICOS POR 24 HORAS *
5 ppm: 
90 m3

2,5 ppm: 
180 m3

*Utilizando tabletes de 20 g de tricloro.

ESQUEMA DE INSTALAÇÃO

[ T R A T A M E N T O  D E  Á G U A ]

instalação off-line com bomba de calor
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MEDIÇÃO E 
ANÁLISE DA ÁGUA

02

MANTENHA O EQUILÍBRIO DA ÁGUA DA SUA PISCINA.
Ter uma piscina com a água equilibrada é fundamental 
para que a mesma se encontre em perfeitas 
condições de desinfeção e uso. O produto químico 

que adicionamos à piscina, nunca cumprirá a sua função se não 
tivermos em conta os seguintes parámetros:
> pH
> Alcalinidade
> Dureza
> Cloro livre
> Estabilizador 
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MEDIÇÃO E 
ANÁLISE DA ÁGUA

KITS ANALISADORES | 34_35

TIRAS ANALÍTICAS | 36_39

LEITORES DIGITAIS | 40_42

REAGENTES | 43
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TESTE KIT PH-CL

O estojo analisador Swimpool é uma forma económica rápida e fácil (embora não tão 
precisa como outros sistemas) para se saber o nível de desinfetante e pH na água da 
piscina. Ideal para análise diária e deve ser substituído anualmente. É composto de 2 
reagentes: OTO (ortodolidina) para a determinação do nível de desinfetante e o fenol 
vermelho para determinação do nível de pH.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Encha o estojo até à linha indicada com água e despeje 
seis gotas de vermelho de fenol no compartimento vermelho e seis gotas de OTO no 
compartimento amarelo. Utilizando as tabelas de cores como referência, determine os 
níveis de cloro e pH. Recomendamos que teste a água duas a três vezes por semana, este 
hábito assegurará bons níveis de cloro e não terá que se preocupar com um pH corrosivo.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE KIT pH - CLORO 82010SP 1 UN.

RECARGA TESTE KIT pH - CLORO 82011SP 1 UN.

KITS ANALISADORES

[ A C E S S Ó R I O S ]

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

Teste kit pH-cl

Rcarga teste kit pH-cl
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Pooltester pH-Bromo

Pooltester pH-Cloro livre

POOLTESTERS

Os POOLTESTERS fornecem a forma mais simples de testar os valores de água doméstica 
mais populares. Medindo dois valores ao mesmo tempo, os POOLTESTERS usam pastilhas 
de rápida dissolução para fornecer resultados fiáveis rapidamente.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Retire a tampa do pooltester, encha o mesmo com água da 
piscina até ao topo. Posteriormente coloque diretamente as pastilhas adequadas nos 
respetivos compartimentos. Feche a tampa, agite suavemente e após algum tempo 
compare as cores do pooltester com a cor da água.

KITS ANALISADORES

[ A C E S S Ó R I O S ]

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

POOLTESTER pH - CLORO LIVRE 820095 1 UN.

POOLTESTER pH - BROMO 820096 1 UN.

POOLTESTER pH - OXIGÉNIO ATIVO 8200921 1 UN.

Pooltester pH-Oxigénio ativo
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• CLORO LIVRE/BROMO 

 • pH 

• ALCALINIDADE TOTAL

• ÁCIDO CIANÚRICO

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

SWIMPOOL TIRAS ANALITICAS 4 EM 1

O kit 4 em 1 é ideal para consumidores que querem uma análise rápida da água da sua piscina 
ou spa. Analisa 4 valores de referência com apenas uma tira. Obtenha os resultados de cloro 
livre/bromo, pH, alcalinidade total e ácido cianúrico total em meros segundos!

MODO DE UTILIZAÇÃO: Mergulhe a tira analítica na água e remova imediatamente. Espere 15 
segundos com a tira analítica voltada com a face dos testes para cima (não remova o excesso 
de água). Compare os testes de cloro livre/bromo, pH, alcalinidade total e ácido cianúrico com a 
tabela de cores fornecida.

TIRAS ANALÍTICAS

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE 4 EM 1 (50 TIRAS) 89190 1 UN.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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TIRAS ANALÍTICAS

[ A C E S S Ó R I O S ]

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TIRAS ANALITICAS SAL (25 TIRAS) 89191 1 UN.

SWIMPOOL TIRAS ANALITICAS SAL

O sistema de tiras analíticas Swimpool Sal contém testes para analisar a água, permitindo controlar 
a sua qualidade, assim como os níveis de eficiência dos sistemas cloradores de sal. As máquinas 
de sal utilizam o cloreto de sódio (sal) para gerar cloro sendo que as máquinas comuns trabalham 
entre 2.500 e 5.000 ppm.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Mergulhe a tira analítica na água da piscina durante 2-3 segundos. 
Retire-a  e espere 10-15 segundos mantendo a tira na horizontal, de seguida compare a cor à 
tabela na embalagem e achar o nível de sal.
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TIRAS ANALÍTICAS

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

[ A C E S S Ó R I O S ]
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AQUACHEK YELLOW

Criado especificamente para piscinas ou spas que são desinfetadas com cloro, o AquaChek Yellow 
contém um teste especifico para Estabilizador (ácido cianúrico) que é especialmente importante 
em piscinas ou spas exteriores que estão sujeitos à dissipação de cloro pela ação dos raios UV. 
Controlo também os valores de cloro livre, pH e alcalinidade.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Mergulhe a tira analítica na água e remova imediatamente. Espere 15 
segundos com a tira analítica voltada com a face dos testes para cima (não remova o excesso de 
água). Compare os testes de pH, cloro livre, alcalinidade total e estabilizador (nesta ordem) com a 
tabela de cores fornecida.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE AQUACHEK YELLOW (50 TIRAS) 82051 1 UN. CLORO 
LIVRE

pH ALCALINIDADE ÁCIDO 
CIANÚRICO

AQUACHEK SELECT 7 EM 1

O kit AquaChek Select 7 em 1 é ideal para consumidores que querem uma análise mais completa 
da água da sua piscina ou spa. Analisa 7 valores de referência com apenas uma tira. Obtenha os 
resultados de cloro livre, pH, alcalinidade total, ácido cianúrico, dureza total, cloro total e bromo 
total em meros segundos!

MODO DE UTILIZAÇÃO: Remova uma tira analítica AquaChek Select 7 em 1 da embalagem e 
mergulhe-a na água da piscina ou spa removendo-a de imediato. Segure a tira analítica com 
a face dos testes virada para cima durante 15 segundos (sem remover o excesso de água) e 
compare as cores com a tabela fornecida de seguida.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE AQUACHEK 7 EM 1 (50 TIRAS) 82040 1 UN.
DUREZA 

TOTAL
CLORO E 

BROMO TOTAL
CLORO 
LIVRE

pH ALCALINIDADE ÁCIDO 
CIANÚRICO
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MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

TIRAS ANALÍTICAS

[ A C E S S Ó R I O S ]

AQUACHEK SAL

O sistema de tiras analíticas AquaChek Salt contém testes para analisar a água, permitindo controlar 
a sua qualidade, assim como os níveis de eficiência dos sistemas cloradores de sal. As máquinas de 
sal utilizam o cloreto de sódio (sal) para gerar cloro sendo que as máquinas comuns trabalham entre 
2.500 e 5.000 ppm.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Recolha uma amostra de água num pequeno copo limpo, dois ou três 
centímetros são suficientes. Coloque a tira analítica na amostra de água e deixe ensopar a faixa 
amarela até a banda da mesma cor no topo ficar preta. Remova a tira analítica e determine onde o 
topo da cor para, usando-o de seguida para o comparar à tabela na embalagem e achar o nível de sal.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE AQUACHEK SAL (10 TIRAS) 82048 1 UN.

PERÓXIDO pH ALCALINIDADE

AQUACHEK PEROXIDE

O peróxido desinfeta e clarifica a água da piscina oxidando os contaminantes orgânicos 
depositados na mesma. Mantenha os níveis controlados para garantir água que é tanto limpa 
como saudável. Tenha os resultados do nível de peróxido (oxigénio ativo), pH e alcalinidade total 
da água.

MODO DE UTILIZAÇÃO: Mergulhe a tira analítica na água e remova-a imediatamente (sem 
remover o excesso de água). Compare imediatamente o nível de peróxido com a tabela fornecida, 
passados 15 segundos compare o nível de pH e alcalinidade.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TESTE AQUACHEK PEROXIDE (25 TIRAS) 82071 1 UN.
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DESIGNAÇÃO MEDIDOR 
ELETRÓNICO FT11

ALCANCE (PPM) 0-0 -14.0 pH

ALCANCE (TEMPERATURA) 0-50 ºC RH 100%

COMPENSAÇÃO DE TEMPERATURA -----

RESOLUÇÃO 0.1 pH

CALIBRAÇÃO manual

PRECISÃO +/- 0.1 pH

AUTONOMIA ~ 1000 h

ALIMENTAÇÃO 3 pilhas de 1.5 V

DIMENSÃO 153 x 24 mm

PESO 45 g

MEDIDOR ELETRÓNICO FT11

Sem a necessidade de reagentes adicionais (pastilhas, gotas, etc.), os Medidores Eletrónicos oferecem uma 
forma absolutamente profissional de medir vários valores de água; como, por exemplo, condutividade, 
salinidade (total de sólidos dissolvidos) e valor de pH. O valor estabelecido é exibido no dispositivo 
segundos depois de mergulhar o dispositivo no líquido de amostra. Os eletrodos sensíveis, no entanto, 
devem ser sempre mantidos úmidos. Eles devem ser calibrados em intervalos regulares, de preferência 
antes de cada medição, usando um fluido de referência. Tanto as baterias quanto os eletrodos podem 
ser trocados. A faixa de trabalho do Medidor Eletrónico está entre 0 - 50°C; dependendo do modelo, a 
temperatura pode ser compensada determinando o valor de medição.

LEITORES DIGITAIS

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

MODO DE USAR

MODO DE CALIBRAR

ESPECIFICAÇÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

MEDIDOR ELETRÓNICO FT11 815506002 1 UN.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

SCUBA 3S

LEITORES DIGITAIS

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

LEITOR DIGITAL SCUBA 3S 1 UN.

Controle de água da piscina sem esforço. 
O Scuba é obrigatório em todas as piscinas. 
A nova geração do popular leitor eletrônico da água da piscina, agora 
monitoriza a higiene da água da piscina ainda mais rápido, mais 
versátil, mais prático e fácil.

DESIGNAÇÃO MEDIDOR 
ELETRÓNICO SCUBA 3S

ÓPTICA LED (luz branca), sensor óptico multicanal com difusor

CONFORMIDADE CE, UKCA

DISPLAY LCD matricial com luz de fundo (vermelho, branco, 
verde), 35 x 25 mm

INTERFACE DE DADOS NFC (Near Field Communication)

CONECTIVIDADE DE APLICATIVOS 

REGISTO DE DADOS 100 conjuntos de dados

ALIMENTAÇÃO 2 pilhas AA (Mignon AA/LR6),vida útil da bateria: 5.000 
medições

TEMPERATURA DE TRABALHO 5-50 ºC

À PROVA DE ÁGUA  

PARÂMETROS
Cloro (total, livre, combinado), Bromo, valor de pH, 
Alcalinidade-m, Dureza de cálcio, Ácido cianúrico, Cloro 
ativo, Oxigênio ativo, Cobre, Fosfato

TECLADO 4 botões para diversas funções

ESPECIFICAÇÕES 

Destaques: 

•	 Transferência de dados sem fio via NFC.

•	 Sinal luminoso (verde/vermelho) para 

indicar condições seguras de água.

•	 Todos os parâmetros importantes da água.

•	 Lovibond® Pool-App para manutenção e 

medição dos parâmetros da água.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

FOTÓMETRO POOLLAB® 2.0

O novo PoolLab® 2.0 é um fotómetro de quadruplo comprimento de onda para análise 
profissional dos níveis de referência químicos da água de piscinas e spas. Os seus seis 
botões permitem-lhe acesso imediato aos parâmetros pré-instalados, nomeadamente: 
pH, Cloro (livre/combinado/total), Alcalinidade, Ácido Cianúrico, Oxigénio Ativo, Bromo, 
Dióxido de cloro, Ozono, Peróxido de Hidrogénio, Dureza Total, Dureza Cálcica, Alumínio, 
Amónio, Cloraminas, Cobre e Fosfatos.

Como o PoolLab® 2.0 utiliza tecnologia Bluetooth, pode ser facilmente conectado a 
software/aplicação gratuito para gestão dos resultados de teste. Após a sincronização dos 
resultados, o software poderá fazer recomendações de dosagem com base nos valores 
introduzidos de desinfetante.

LEITORES DIGITAIS

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

FOTÓMETRO POOLLAB 2.0 815506001 1 UN.

	 O kit inclui:
•	 O fotómetro PoolLab 2.0
•	 3 x pilhas AA
•	 Vara plástica de agitar
•	 20 pastilhas DPD Nº 1 (cloro livre)
•	 10 pastilhas DPD Nº 3 (cloro combinado/total)
•	 20 pastilhas Phenol Red (pH)
•	 10 pastilhas Alkalinity-M (alcalinidade)
•	 10 pastilhas CYA-Test (Ácido cianúrico/estabilizador)
•	 Manual impresso

Código QR video de 
apresentação

Destaques: 

•	 Mede 3 parâmetros em paralelo

•	 24 Parâmetros da Piscina

•	 Bluetooth® e Wi-Fi

•	 Visor colorido grande

•	 Frascos substituiveis

 •	 4 comprimentos de onda 

•	 (460 | 525 | 590 | 625 nm)

•	 IP68

•	 Software Livre | Aplicativo | Nuvem	

[ A C E S S Ó R I O S ]
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REAGENTES DPD

Os reagentes DPD são um método colorimétrico à base de N-Dietil-p-fenilendiamina 
que ao entrar em contato com uma amostra de água reagem, fazendo a mesma ficar 
em cor magenta proporcionalmente à concentração de cloro presente na água.

Os reagentes DPD são de cor branca e possuem uma aparência cristalina. Quando um 
reagente (pastilha ou pó) não está branco e apresenta uma cor cinzenta/acastanhada 
não deve ser utilizado. Os reagentes líquidos por outro lado são habitualmente 
incolores, quando estão castanhos não devem ser utilizados. Para evitar resultados 
errados, evite o uso de reagentes em mau estado.

REAGENTES

MEDIÇÃO E ANÁLISE DA ÁGUA

PASTILHAS PARA FOTÓMETROS

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PASTILHAS DPD Nº 1 
(250 TESTES) 
(CLORO LIVRE E BROMO)

820093 1 UN.

PASTILHAS PHENOL 
RED (250 TESTES) (pH) 820092 1 UN.

PASTILHAS DPD Nº 3  
(250 TESTES) (CLORO TOTAL) 820098 1 UN.

PASTILHAS CYA-TEST  
(250 TESTES) (ESTABILIZADOR) 8200920 1 UN.

PASTILHAS ALKA-M 
(50 TESTES) (ALCALINIDADE) 82001002 1 UN.

PASTILHAS CALCIO H  
(100 TESTES) 
(DUREZA CÁLCICA)

8200919 1 UN.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PASTILHAS DPD Nº 1 RAPID  
(250 TESTES) (CLORO LIVRE 
E BROMO)

82009 1 UN.

PASTILHAS PHENOL RED 
RAPID (250 TESTES) (pH) 820091 1 UN.

PASTILHAS DPD Nº 3 RAPID  
(250 TESTES) (CLORO TOTAL) 820094 1 UN.

PASTILHAS DPD Nº 4 RAPID  
(250 TESTES) (OXIGÉNIO ATIVO) 8200922 1 UN.

PASTILHAS PARA POOLTESTER

[ A C E S S Ó R I O S ]
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EQUIPAMENTOS 
DE MANUTENÇÃO

03

Uma grande componente da manutenção de uma 
piscina é a sua limpeza, ou seja, retirar as folhas da 
superfície e fundo da piscina, realizar a aspiração 
de cantos e paredes, a remoção de manchas, etc.

O material de manutenção Swimpool é indicado para 
piscinas de todos tamanhos, com tamanhos e encaixes 
padrão de modo a garantir a sua compatibilidade com a 
oferta já existente.
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EQUIPAMENTOS DE MANUTENÇÃO

LIMPEZA MANUAL GAMA PLUS+ | 47_49

CLORADORES FLUTUANTES GAMA PLUS+ | 50

HASTE EXT., PORTA ACESSÓRIOS
E KIT REP. LINER GAMA PLUS+

| 51

LIMPEZA MANUAL | 52_56

DOSEADORES FLUTUANTES | 57

TERMÓMETROS | 58

MANGUEIRAS | 59

LIMPEZA MANUAL POOL'GOM, 
NET'SKIM E WATER LILY

| 60

ASPIRADORES HIDRÁULICOS | 61

ASPIRADORES A BATERIA | 62_63

ROBOTS DE LIMPEZA A BATERIA | 64

ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS | 65_69
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A LIMPEZA 
DA PISCINA É 
FUNDAMENTAL 
PARA GARAN-
TIR O CONFOR-
TO, PROTEGER 
O SEU EQUIPA-
MENTO E MAN-
TÊ-LA LIMPA E 
SEGURA PARA 
QUE TODOS 
POSSAM DES-
FRUTAR
Manter a piscina bem conservada e limpa pro-
longa a sua vida útil, prevenir o crescimento 
de bactérias e adiar as reparações necessárias. 
É importante limpar e escovar a piscina regu-
larmente para mantê-la com uma aparência 
brilhante e relaxante.

conseguem limpar. Tome especial atenção às 
escadas, cantos e outras áreas de difícil acesso 
e com pouca circulação.
 

Gaste pelo menos cinco a dez minutos lim-
pando e escovando a piscina por semana para 
mantê-la limpa ou contrate um especialista 
em piscinas confiável para realizar esse tra-
balho.
 
Manutenção 
semanal
•	 Retire os detritos da superfície da água da 

piscina.

•	 Escove toda a superfície da piscina, in-
cluindo áreas de azulejos.

•	 Escove manualmente qualquer sujidade e 
detritos que ainda não tenham sido remo-
vidos pelo sistema de limpeza.

•	 Limpe o skimmer e os cestos da bomba.

•	 Verifique a pressão do filtro para deter-
minar se é necessária retrolavagem ou 
limpeza do cartucho.

•	 Teste os níveis de cloro, pH e alcalinidade.

Como limpar
Utilize escova manual e limpa fundos em 
todas as zonas das paredes e fundo pelo 
menos uma vez por semana, mesmo que a 
sua piscina esteja equipada com sistema au-
tomático. Existem alguns locais das piscinas 
que os sistemas de limpeza automática não 

QUAIS SÃO OS 
ACESSÓRIOS DE 
LIMPEZA MAIS 
ADEQUADOS?
Se não tiver certeza de quais são os acessórios 
de limpeza de piscina mais adequados para 
maximizar o desempenho da sua piscina, os 
nossos especialistas poderão aconselhá-lo de 
forma personalizada e ajudá-lo a encontrar 
a melhor solução. O formato da sua piscina, 
o material da mesma, a localização e outros 
fatores são fundamentais para escolher os 
acessórios corretos.
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GAMA plus+

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]

M A N U T E N Ç Ã O

LIMPEZA MANUAL

A PA N H A F O L H A S D E S U P E R F Í C I E plus+ E S CO VA L I M PA PA R E D E S 4 6 C M plus+ P O R TA AC E S S Ó R I O S plus+

A PA N H A F O L H A S CO M H A S T E plus+ E S CO VA L I M PA PA R E D E S 25 C M plus+
K I T D E R E PA R AÇ ÃO D E 

L I N E R D E P I S C I N A S plus+

A PA N H A F O L H A S D E F U N D O B O L S A plus+ 

D O S E A D O R F LU T UA N T E 

TA B L E T E P E Q U E N A plus+
A D E S I V O R E PA R AÇ ÃO 

E M V I N I L P/ P I S C I N A S plus+

L I M PA F U N D O S M U LT I -S U P E R F Í C I E S plus+
D O S E A D O R F LU T UA N T E 

TA B L E T E G R A N D E plus+

E S CO VA L I M PA PA R E D E S, 

P E G A E M A LU M Í N I O plus+
T E R M Ó M E T R O F LU T UA N T E 

O U S U B M E R S Í V E L plus+
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M A N U T E N Ç Ã O

REF: 825002SP+ pack 
12 52,8 x 27,8 x 42 36 x 12 x 52

APANHA FOLHAS DE SUPERFÍCIE plus+ 

Acessório apanha folhas em formato plano para recolher a sujidade à superfície.

REF: 825000SP+ pack 
6 50 x 12,8 x 36 55 x 6 x 44

APANHA FOLHAS COM HASTE plus+

Acessório apanha folhas com haste para recolher a sujidade.

REF: 825001SP+ pack 
6 52,8 x 27,8 x 42 52 x 3 x 43

LIMPEZA MANUAL

APANHA FOLHAS DE FUNDO BOLSA  plus+ 

Acessório apanha folhas com bolsa para recolher a sujidade da piscina.

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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M A N U T E N Ç Ã O

LIMPA FUNDOS MULTI-SUPERFÍCIES plus+

REF: 825003SP+ pack 
6 38 x 25 x 16 55 x 6 x 44

LIMPEZA MANUAL

Acessório limpa fundos para recolher a sujidade do fundo da piscina.

REF: 825004SP+ pack 
6 44 x 18 x 47 52 x 3 x 43

ESCOVA LIMPA PAREDES 46 CM plus+

Escova para limpar as paredes da piscina.

REF: 825005SP+ pack 
12 54 x 18 x 47 36 x 12 x 52

ESCOVA LIMPA PAREDES 25 CM plus+

Escova para limpar as paredes da piscina.

REF: 8250013SP+ pack 
6 49 x 18 x 26 52 x 3 x 43

ESCOVA LIMPA PAREDES, PEGA EM ALUMÍNIO 45 CM plus+

Escova reforçada com pega em alumínio para limpar as paredes da piscina.

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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M A N U T E N Ç Ã O

REF: 825006SP+ pack 
9 40 x 9 x 40 12,5 x 8

REF: 825007SP+ pack 
4 36,5 x 9 x 36,5 17 x 10

LIMPEZA MANUAL

DOSEADOR FLUTUANTE TABLETE PEQUENA plus+

O clorador flutuante de pastilhas desinfetantes é uma forma económica e simples de dosear e
disseminar o efeito higienizante por toda a piscina. Para pastilhas pequenas de 20/30 gramas.

DOSEADOR FLUTUANTE TABLETE GRANDE plus+

O clorador flutuante de pastilhas desinfetantes e uma forma económica e simples de dosear e
disseminar o efeito higienizante por toda a piscina. Para pastilhas de 200/250 gramas.

REF: 825008SP+ pack 
12 40 x 12 x 36 20 x 5

TERMÓMETRO FLUTUANTE OU SUBMERSÍVEL plus+

O termómetro flutuante ou submersível permite manter o controlo da temperatura da água da sua piscina.

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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M A N U T E N Ç Ã O

REF: 8250012SP+ pack 
12 32 x 14 x 23 36 x 12 x 52

REF: 8250011SP+ pack 
4 70 x 43 x 36 52 x 3 x 43

LIMPEZA MANUAL

PORTA ACESSÓRIOS plus+

KIT REPARAÇÃO DE LINER DE PISCINAS plus+

Uma solução de armazenamento compacta e conveniente, comporta 8 itens ou mais. Montagem 
rápida e fácil na parede. Estrutura protegida contra UV, adequada tanto para ambientes internos e 
aplicações externas.

kit para reparação de ruturas no liner

REF: 825013SP+ pack 
48 23,5 x 10,5 x 12,5 22,5 x 1 x 10,5

ADESIVO REPARAÇÃO EM VINIL P/ PISCINAS plus+

Adesivos para reparação de ruturas em piscinas de vinil.

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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M A N U T E N Ç Ã O  |  M A N T E N I M I E N T O

LIMPEZA MANUAL

M A N U T E N Ç Ã O

APANHA FOLHAS BOLSA 

Acessório apanha folhas em formato bolsa para recolher a sujidade de fundo.

REF: 82610SP pack 
12 22 x 48 x 54,5 52 x 3 x 43

APANHA FOLHAS PLANO C/ CABO

Acessório apanha folhas em formato plano para recolher a sujidade de superfície.

REF: 82002SP pack 
6 33 x 14 x 160 30 x 2 x 155

APANHA FOLHAS PLANO PEQUENO

Acessório apanha folhas em formato plano para recolher a sujidade de superfície.

REF: 820011SP pack 
6 46 x 12 x 46 44 x 4 x 44

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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LIMPA FUNDOS TRIANGULAR 

Acessório limpa fundos triangular para recolher a sujidade de fundo da piscina.

REF: 82030SP pack 
12 59 x 34 x 44 36 x 12 x 52

APANHA FOLHAS DE SUPERFÍCIE REFORÇADO 

Acessório apanha folhas em formato plano para recolher a sujidade de superfície.

REF: 82001SP pack 
12 59 x 18 x 43 55 x 6 x 44

APANHA FOLHAS DE FUNDO BOLSA REFORÇADO

Acessório apanha folhas em formato bolsa para recolher a sujidade de fundo.

REF: 826101SP pack 
6 22 x 48 x 54,5 52 x 3 x 43

LIMPEZA MANUAL

M A N U T E N Ç Ã O

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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LIMPA FUNDOS FLEXÍVEL 

Acessório limpa fundos flexível para recolher a sujidade de fundo da piscina.

REF: 82077SP pack 
12 59 x 45 x 11 43 x 7 x 29

LIMPA FUNDOS MEIA LUA C/ESCOVA LATERAL

Acessório limpa fundos manual de forma ovalada, fabricado em PVC, com sistema de fixação mediante 
clip. Conta com escovas laterais para uma limpeza mais efetiva. 

REF: 82032SP pack 
6 59 x 45 x 19 36 x 12,5 x 26

LIMPEZA MANUAL

M A N U T E N Ç Ã O

LIMPA FUNDOS SEMI LUA

Acessório limpa fundos manual de forma ovalada, fabricado em PVC, com sistema de fixação mediante 
clip.  

REF: 82029SP pack 
12 59 x 45 x 19 36 x 12,5 x 26

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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03
55HASTE EXTENSÍVEL ECO 2,44 m; 3,6 m E 4,8 m

Acessório limpa fundos flexível para recolher a sujidade de fundo da piscina.

HASTE / VARILLA 2,44 m 
REF: 82751SP

pack 
10

11,5 x 15,5 x 
146 4 x 4 x 145

KIT DE LIMPEZA C/ TESTE 

Kit de limpeza com teste com apanha folhas plano, termómetro, kit de análise pH-Cloro, escova 

REF: 82028SP pack 
6 36 x 64 x 50 47 x 10 x 60

ESPONJA PARA LINHA DE ÁGUA

Esponja para limpar as paredes da piscina.

REF: 82033SP pack 
12 36 x 64 x 50 15 x 8 x 6

HASTE / VARILLA 3,60 m 
REF: 82753SP

pack 
10

11,5 x 15,5 x 
146 4 x 4 x 145

LIMPEZA MANUAL

M A N U T E N Ç Ã O

HASTE / VARILLA 4,80 m 
REF: 82755SP

pack 
10

11,5 x 15,5 x 
250 2 x 2 x 250

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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ESCOVA ECO

Escova eco para limpar as paredes da piscina.

ESCOVA LIMPA PAREDES EM AÇO INOX

Escova em aço inox para limpar as paredes da piscina.

ESCOVA LIMPA PAREDES 18"

Escova de 18 polegadas para limpar as paredes da piscina.

REF: 82034SP pack 
12 36 x 64 x 50 15 x 8 x 6

REF: 86002SP pack 
6 30 x 50 x 35 45 x 17 x 3

REF: 82792SP pack 
12 36 x 64 x 50 26 x 5 x 18

ESCOVA LIMPA PAREDES 18" REFORÇADA

Escova reforçada para limpar as paredes da piscina.

REF: 86014SP pack 
6 36 x 64 x 50 45 x 9 x 17

LIMPEZA MANUAL

M A N U T E N Ç Ã O

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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03
57CLORADOR FLUTUANTE

O clorador flutuante de pastilhas desinfetantes é uma forma económica e simples de dosear e 
disseminar o efeito higienizante das pastilhas desinfetantes por toda a piscina.

REF: 82203SP pack 
6 36,5 x 19 x 31 18 x 18 x 11

CLORADOR FLUTUANTE C/ TERMÓMETRO

O clorador flutuante com termómetro de pastilhas desinfetantes é uma forma económica e simples 
de dosear e disseminar o efeito higienizante das pastilhas desinfetantes por toda a piscina.

REF: 82054 pack 
6 48 x 32,5 x 20,5 18 x 18 x 17

DOSEADORES FLUTUANTES

M A N U T E N Ç Ã O

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]

8600182065

82061

COMPLEMENTOS, PEÇAS E REPARAÇÃO 
DE LIMPA FUNDOS

Complementos, peças de reparação para limpa fundos.

CABO DE LIMPA FUNDOS STANDARD 
REF: 82061

pack 
1 20 x 9 x 3 14 x 5,5 x 2,5

CAVILHA  DE RODA P/ LIMPA FUNDOS
REF: 82062

pack 
3 13 x 7 x 0,5 5,5 x 0,7 x 0,7

RODA P/ LIMPA FUNDOS 
REF: 82065

pack 
4 13 x 8 x 3 3 x 3 x 3,5

CLIP EM V P/ LIMPA FUNDOS 
REF: 86001

pack 
3 15 x 8 x 1 5 x 4 x 0,7

82062
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REF: 82012SP pack 
12 33 x 43 x 29 6,6 x 11 x 13

TERMÓMETRO FIGURA 

O termómetro c/ figura animal é uma forma divertida de manter o controlo sob a temperatura da 
água da sua piscina.

TERMÓMETRO AZUL

O termómetro azul para manter o controlo sob a temperatura da água da sua piscina.

REF: 82035SP pack 
12 33 x 43 x 29 32 x 11 x 2

TERMÓMETRO BRANCO FLUTUANTE

O termómetro flutuante para manter o controlo sob a temperatura da água da sua piscina.

REF: 82036SP pack 
12 58 x 30 x 17,5 4 x 22 x 4

TERMÓMETROS

M A N U T E N Ç Ã O

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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03
59MANGUEIRA SECCIONADA

As mangueiras fornecidas pela Swimpool são particularmente indicadas para utilização em 
piscinas residenciais e comerciais de modo a aspirar a água suja com resíduos. A sua construção 
com espirais de plástico de alta densidade dá-lhes resistência acrescida contra esmagamento e os 
efeitos dos raios ultravioletas.

DESIGNAÇÃO Mangueira | Manguera 
SECCIONADA MHA-7-32

Mangueira | Manguera 
SECCIONADA MHA-7-38

COMPRIMENTO (M) 36,5 - CORTE 1,5

DIÂMETRO (mm) Ø 32 Ø 38

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

MHA-7-32 8300504 1 UN.

MHA-7-38 8300505 1 UN.

MANGUEIRA ECO

As mangueiras fornecidas pela Swimpool são particularmente indicadas para utilização em 
piscinas residenciais e comerciais de modo a aspirar a água suja com resíduos. A sua construção 
com espirais de plástico de alta densidade dá-lhes resistência acrescida contra esmagamento e os 
efeitos dos raios ultravioletas.

DESIGNAÇÃO
Mangueira 
Manguera 

ECO

Mangueira
Manguera 

ECO

Mangueira
Manguera 

ECO

Mangueira
Manguera ECO

COMPRIMENTO (M) 6 8 10 12

DIÂMETRO (mm) Ø 38

PESO X METRO (G) 190

PESO DA MANGUEIRA (Kg) 1,228 1,608 1,988 2,368

PESO DA MANGUEIRA + CAIXA (Kg) 1,528 1,908 2,438 2,818

DIMENSÕES DA CAIXA (cm) 12 x 50 x 53 16 x 50 x 53 16 x 50 x 53 16 x 50 x 53

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ECO 6 M 83013 1 UN.

ECO 8 M 83012 1 UN.

ECO 10 M 83014 1 UN.

ECO 12 M 83015 1 UN.

MANGUEIRAS

M A N U T E N Ç Ã O

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]

M A N U T E N Ç Ã O  |  M A N T E N I M I E N T O

LIMPEZA MANUAL

POOL' GOM

 A borracha Pool’Gom é uma forma eficiente, económica e prática de eliminar a sujidade da linha de água 
e encastráveis da sua piscina sem a utilização de detergentes ou produtos químicos. Construída a partir de 
um material patenteado cuja superfície enrijece quando humedecida. 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

POOL’GOM 84503 1 UN.

C/ EXPOSITOR 84503 CX. 36 UN.

NET’SKIM

É um pré-filtro que se pode utilizar em todos os pré-cestos de skimmer até 24 cm de diâmetro. Retém grãos 
e resíduos que se acumulam na superfície da água, simplificando o trabalho entediante de limpar o cesto e 
ao mesmo tempo que protege a bomba. O seu sistema patenteado de dupla fixação, assim como a sua rede 
especializada de 250-300 mícrons garantem resultados ótimos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

POOL’GOM XL 8450300 1 UN.

RECARGA POOL’GOM XL 8450301 1 UN.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

NET’SKIM 84501 1 UN.

WATER LILY

Colocada no cesto do skimmer, a Water Lily absorve e retém todas as substâncias oleosas trazidas pela água 
em circulação. Ao longo do tempo, começa a mudar de cor de acordo com a poluição da água. Protege a 
linha e purifica a superfície da água.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

WATER LILY 84502 1 UN.

03
60

E
Q

U
IP

A
M

E
N

T
O

S
 D

E
 M

A
N

U
T

E
N

Ç
Ã

O



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  61

E
Q

U
IP

A
M

E
N

T
O

S
 D

E
 M

A
N

U
T

E
N

Ç
Ã

O

03
61

O aspirador por sucção MX9™ conta com a mais inovadora tecnologia hidráulica, para uma limpeza 
metódica e profunda. Uma turbina poderosa, complementada com duas hélices, garante uma aspiração 
ainda mais potente. As "lagartas" asseguram uma melhor cobertura e capacidade de deslocação. Graças à 
combinação destes 2 elementos, o seu aspirador irá proporcionar-lhe uma performance sem precedentes.
RESULTADO: o MX9™ adapta-se a todo o tipo de piscinas e proporciona uma limpeza extrema.

ASPIRADOR HIDRÁULICO MX9™

DESIGNAÇÃO ASPIRADOR HIDRÁULICO MX9

DIMENSÃO MÁXIMA DA PISCINA (m) 12 x 6

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Grés, liner, estrutura de poliéster, PVC armado, betão pintado

SWIVEL (SISTEMA ANTI TORÇÃO DO CABO) Mangueiras Twist Lock

SISTEMA DE PROPULSÃO Turbina de sucção e 2 hélices de aspiração, aleatório

PROGRAMAS DISPONÍVEIS É recomendável uma filtragem de 6 horas em 3 ciclos de 2 horas

COMPRIMENTO DA MANGUEIRA (m) 12 secções de 1 m

CONSUMO ELÉTRICO (w) Funciona através do sistema de filtração existente

POTÊNCIA DA BOMBA MÍNIMA NECESSÁRIA 0,75 cv 

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos e paredes 

DIMENSÕES DO ASPIRADOR (cm) 41 X 19 X 22

GARANTIA 2 anos

ESPECIFICAÇÕES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ASPIRADOR HIDRÁULICO MX9 84020337 1 UN.

ASPIRADORES HIDRÁULICOS

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

• 	 Turbo aspiração: Uma turbina potente, 

complementada por duas hélices de aspiração, 

garante uma aspiração reforçada..

• 	 Acionamento através de lagartas dentadas: 

As lagartas dentadas garantem uma estabilidade 

e motricidade total em todas as piscinas, 

independentemente do revestimento.

• 	 Limpeza metódica: O MX9 limpa as 

zonas da piscina com o X-Drive integrado. 

Independentemente do fundo e da forma da 

piscina, este sistema de navegação garante uma 

cobertura total da piscina.

Cotovelo giratório 
estendido de 45° 

Cotovelo de 45° Regulador de fluxo (robot) Válvula de ajuste automático 
de fluxo (skimmer)

Escovas de limpeza ciclónicas Mangueiras Twist Lock Adaptador cônico

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]
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ASPIRADOR DE LIMPEZA A BATERIA

M A N U T E N Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ASPIRADOR BC02 8639029 1 UN.

ASPIRADOR BC02

O aspirador de piscina BWT BC02 é particularmente adequado para uma limpeza fácil e eficaz do 
fundo de piscinas até 10 m³. Graças ao seu forte poder de sucção e à escova de cabeça triangular, 
é muito fácil aspirar sujidades como relva, folhas, areia e até pequenas pedras. Além disso, um 
acessório de escova plana estreita também está incluído para alcançar ainda melhor os locais de 
difícil acesso na piscina (por exemplo, na área da escada da piscina).

DESIGNAÇÃO ASPIRADOR BC02

BATERIA Bateria de íon de lítio 2000 mAh 3,7 V (substituível)

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

TEMPO CARREGAMENTO BATERIA 4.5 - 6 h

DURAÇÃO DA BATERIA 30 minutos (com carga completa)

OPERADO POR BATERIA Sim

PROFUNDIDADE MÁXIMA DE LIMPEZA 2 m

ÁREAS DE LIMPEZA
Fundos
Fondos

CAPACIDADE DO DEPÓSITO DE RESÍDUOS 0,42 Litros

PISCINAS ATÉ 10 m3

LED DE AVISO DESCARGA DE BATERIA Sim

PESO DO ROBOT (kg) 0,85

GARANTIA
2 anos 
2 años 

ESPECIFICAÇÕES

Destaques: 

• 	 Interruptor magnético à prova d'água

• 	 LED indicador de luz de carregamento

• 	 Leve e fácil de operar

• 	 Carregamento USB

• 	 Cabeça de sucção triangular para alcançar 

cantos difíceis

• 	 Ideal para pequenas piscinas e spas de até 3,7 

m de diâmetro

ACESSÓRIOS INCLUÍDOS:
1 x Cabeça de sucção giratória

1 x Saco de filtro standard

1 x Haste de alumínio 93 cm

1 x Cabo USB + adaptador de parede
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ASPIRADOR DE LIMPEZA A BATERIA

M A N U T E N Ç Ã O

ASPIRADOR BC50

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ASPIRADOR BC50 8639030 1 UN.

O aspirador de piscina BWT BC50 é particularmente adequado para a limpeza fácil do fundo de 
piscinas até 25 m³. Graças ao seu forte poder de sucção e à cabeça giratória removível e cerdas na 
cabeça de sucção, areia, cascalho e outros detritos podem ser removidos com eficácia.

DESIGNAÇÃO ASPIRADOR BC50

BATERIA Bateria de íon de lítio 2000 mAh 11.1 V (substituível), 

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

TEMPO CARREGAMENTO BATERIA 5 - 6 h

DURAÇÃO DA BATERIA 40 minutos (com carga completa)

OPERADO POR BATERIA Sim

PROFUNDIDADE MÁXIMA DE LIMPEZA 3 m

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos

CAPACIDADE DO DEPÓSITO DE RESÍDUOS 0,65 Litros

PISCINAS ATÉ 25 m3

LED DE AVISO DESCARGA DE BATERIA Sim

PESO DO ROBOT (kg) 1,9

GARANTIA 2 anos 

ESPECIFICAÇÕES

Destaques: 

• 	 Poderoso motor de 12V

• 	 Interruptor magnético à prova d'água

• 	 Inclui alça intercambiável e conector de poste

• 	 Cabeça de sucção giratória grande com 

escovas laterais para limpar as bordas

• 	 Compatível com haste telescópica standard

• 	 Ideal para piscinas de médio e grande 

dimensão

	

ACESSÓRIOS INCLUÍDOS:
1 x Cabeça de sucção giratória grande

1 x Bocal de escova

1 x Filtro de aço inoxidável

1 x Filtro de malha fina de aço inoxidável

[ E Q U I PA M E N T O S  D E  L I M P E Z A ]

E
Q

U
IP

A
M

E
N

T
O

S
 D

E
 M

A
N

U
T

E
N

Ç
Ã

O

03
63



64   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

TURBOX AIR

O TURBOX AIR com o sistema Inverbot alimentado pela tecnologia exclusiva InverTurbo, que fornece 
energia Eco para garantir uma longa durabilidade, mas ao mesmo tempo uma sucção potente. 
Move-se na piscina, de forma precisa, com um forte poder de sucção enquanto se ajusta de forma inte-
ligente para combinar com os diferentes ambientes da piscina e obter uma elevada eficácia de limpeza.

ESPECIFICAÇÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TURBOX AIR 20 8135065 1 UN.

TURBOX AIR 43 8135066 1 UN.

TURBOX AIR 57 8135067 1 UN.

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

• 	 Tecnologia sem fio que o torna recomendado para 

todos os tipos de piscinas.

• 	 Limpa o fundo, as paredes e a linha d’água.

• 	 Até 2 horas de ciclo de limpeza.

Tempo de referência de limpeza (para uma piscina de 4 x 8 m, como exemplo): 
30 minutos para limpar o fundo uma vez.

ROBOTS DE LIMPEZA A BATERIA
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DESIGNAÇÃO KN57 KN43 KN20

ENDURANCE TIME 5.7h 4.3h 2.0h

TEMPO DE CARREGAMENTO 5.5h 3.5h 3.5h

DIMENSÕES DA PISCINA 6 x10 m 4 x 8 m

OPTIMUM POOL TEMPERATURE 4~35 ºC

ÁREAS DE LIMPEZA Floor only; Floor/wall/waterline

CICLOS DE LIMPEZA 1h/1.5h/2h/Max

CAPACIDADE DO FILTRO 3,2L

FILTRAÇÃO 120μm

CAUDAL DA BOMBA 20-17m³/h

POTÊNCIA DE TRABALHO 20-100W

VELOCIDADE DE TRABALHO 12m/min

NÚMERO DE MOTORES 3

POTÊNCIA DE CARREGAMENTO 100-240VAC ~ 50/60Hz

POTÊNCIA 25.5V/1A

PESO DO ROBOT (kg) 7,5kg 6kg

DIMENSÕES ROBOT (C X P X A) 440 x 400 x 238 mm

DIMENSÃO DA EMBALAGEM 504 x 450 x 300 mm
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ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS

M A N U T E N Ç Ã O

ROBOT LYNX 

O robot Lynx está equipado com as mais recentes tecnologias, incluindo a aspiração FOCUS FLOW para 
concentrar todo o poder de sucção e garantir uma limpeza perfeita. Projetado para piscinas de até 10 
m x 5 m e 2,50 m de profundidade, a unidade possui um cesto de filtração de alta capacidade. Com as 
suas escovas suaves, vai aspirar as impurezas no chão, paredes ou linha de água.

DESIGNAÇÃO ROBOT LYNX

DIMENSÃO MÁXIMA DA PISCINA (m) 10 x 5

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

SWIVEL (SISTEMA ANTI TORÇÃO DO CABO) Sim

SISTEMA DE PROPULSÃO Escovas engrenadas motorizadas

PROGRAMAS DISPONÍVEIS 2 horas de limpeza automática

COMPRIMENTO DO CABO (m) 16 (13+3)

CONSUMO ELÉTRICO (w)
< 100

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos, paredes e linha de água

ACESSO AO CESTO DE COLEÇÃO DE RESÍDUOS
Pelo topo através de tampa transparente que permite ver o estado 
do interior

FINURA DE FILTRAÇÃO 0,59 mm

LARGURA DE ASPIRAÇÃO (cm) 50

DIMENSÕES DO ROBOT (cm) 41 x 37 x 34

PESO DO ROBOT (kg) 9

PESO DA EMBALAGEM (kg) 11,5

GARANTIA
2 anos (exceto partes de desgaste: cesto de coleção dos resíduos, 
lagartas e filtro fino de aspiração)

ESPECIFICAÇÕES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ROBOT LYNX 845000 1 UN.

Destaques:

• 	 Tecnologia Focus Flow: Otimiza a eficiência da 

sucção ao concentrá-la numa banda estreita com 

a largura do robot.

• 	 Ciclos de limpeza automáticos: O Lynx limpa a 

piscina num ciclo de 2 horas, ao fim deste período 

o robot para automaticamente.

• 	 Filtro removível: O robot vem um um filtro de 

impurezas removível e lavável.

• 	 Limpa fundos, paredes e linhas de água: 

movimenta-se autonomamente e limpa e aspira 

as impurezas tanto no fundo como nas paredes e 

linha de água.
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SWY 3500 SWEEPY®

O Sweepy® é um robot de limpeza elétrico que possibilita uma limpeza autónoma da sua piscina sem 
necessidade de ligação ao sistema de filtragem. Liga-se à rede elétrica e recolhe os resíduos na sua 
própria caixa filtrante. Dotado de uma verdadeira inteligência artificial, acede a todos os cantos da 
piscina, sobe paredes e limpa a linha de água.

ESPECIFICAÇÕES 

ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

•	 Apto para limpeza do fundo, paredes e linha de água.

•	  Aspiração ciclónica patenteada da Zodiac© garante 

o desempenho do robot Sweepy® ao longo do ciclo de 

limpeza. Remove os detritos da sua piscina com uma 

escova frontal ativa ao longo do ciclo, que limpa o 

solo, as paredes e a linha de água.

•	 Pode aceder ao seu filtro de 3 L a partir da parte 

superior do robot e retirá-lo sem tocar nos detritos.

•	 A caixa de comando simples e intuitiva inclui apenas 

um botão de início e de paragem que permite gerir o 

ciclo de limpeza.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ROBOT SWY 3500 SWEEPY® 82480905 1 UN.

DESIGNAÇÃO ROBOT SWY 3500

NÚMERO DE MOTORES 3

DIMENSÕES ROBOT (C X P X A) 43 x 40 x 30 cm

TEMPO DE CARREGAMENTO 5h

CICLOS DE LIMPEZA Fundo/paredes/linha de água

SUPERFÍCIE DO FILTRO 480 cm2

CAPACIDADE DO FILTRO 3L

FILTRAÇÃO Simples 1OOµ

COBERTURA DE LIMPEZA 23 cm

COMPRIMENTO DO CABO 14 m

SISTEMA DE TRAÇÃO Lagartas

TRANSMISSÃO Engrenagens

DISPOSITIVOS DE SEGURANÇA Sistema de intervalo, segurança fora de água, proteção eletrónica dos motores

PESO DO ROBOT (kg) 7,5 kg

GARANTIA 2 anos 

Caixa filtrante - Filtro simples 100 μ Base para caixa de controloCaixa de comando
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ROBOT COSMY THE BOT 200

Os robots Cosmy estão equipados com tecnologia de engrenagem de dois estágios, um sistema de 
funcionamento que oferece maior eficiência e melhor precisão; combinado com dois motores e uma 
bomba potente, Cosmy é um dos aspiradores mais confiáveis do mercado. 
Este sistema é a solução ideal para ciclos rápidos e otimizados, limpeza incomparável e incomparável 
confiabilidade.

DESIGNAÇÃO ROBOT COSMY THE BOT 200

DIMENSÃO MÁXIMA DA PISCINA (m) 12 x 6 m

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

SWIVEL (SISTEMA ANTI TORÇÃO DO CABO) Não

SISTEMA DE PROPULSÃO Lagartas

PROGRAMAS DISPONÍVEIS 1h00, 2h00 e 2h30

COMPRIMENTO DO CABO (m) 16 m

FONTE ALIMENTAÇÃO Autónomo ligado a 29 V

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos, paredes e linha de água

ACESSO AO CESTO DE COLEÇÃO DE RESÍDUOS Fltro duplo de acesso pelo topo através de tampa 

DIMENSÕES DO ROBOT (cm) 36,5 x 39,5 x 20 cm

PESO DO ROBOT (kg) 5,6 kg

CONSUMO DE ENERGIA <150 watts

GARANTIA 2 anos 

ESPECIFICAÇÕES 

ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

•	 Apto para limpeza do fundo, paredes e linha de água.

•	 Limpeza rápida graças ao ciclo de apenas uma hora 

e meia.

•	 Sistema Smart Navigation composto de um 

giroscópio e um algoritmo que analisa e deteta 

obstáculos.

•	 Filtração dupla com dois filtros, sobrepostos. 

•	 Controle remoto através da APP no Smartphone.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COSMY THE BOT 200 8639018 1 UN.

Cosmy contém um módulo Bluetooth. 
Usando o BWT App Best Water Home, 
disponível gratuitamente na AppStore ou 
PlayStore, o controle do seu aspirador na 
ponta dos seus dedos. Ideal para limpeza 
localizada. Você pode facilmente direcionar 
o Cosmy para aspirar detritos na piscina. 
A sua piscina fica limpa num instante. 
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Carrinho de transporte Opcional

ROBOT TIGER SHARK

O robot limpa fundos TigerShark é uma solução completa de limpeza para piscinas residenciais. Um 
robot com um desempenho praticamente imbatível na sua gama de preço, tem um microprocessador 
integrado para um trajeto de limpeza otimizado. Com um ciclo de 4 horas de duração, a limpeza das 
paredes, fundo e linha de água está assegurada.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ROBOT TIGER SHARK 84197 1 UN.

DESIGNAÇÃO ROBOT TIGER SHARK

DIMENSÃO MÁXIMA DA PISCINA (m) 12 x 6

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

SWIVEL (SISTEMA ANTI TORÇÃO DO CABO) Sim

SISTEMA DE PROPULSÃO Escovas engrenadas motorizadas

PROGRAMAS DISPONÍVEIS 2 horas de limpeza automática

COMPRIMENTO DO CABO (m) 16,76

FONTE ALIMENTAÇÃO 220 V

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos, paredes e linha de água

ACESSO AO CESTO DE COLEÇÃO DE RESÍDUOS Pelo topo através de tampa 

DIMENSÕES DO ROBOT (cm) 28 x 41 x 41

PESO DO ROBOT (kg) 11,4

PESO DA EMBALAGEM (kg) 13,5

GARANTIA
2 anos (exceto partes de desgaste: cesto de coleção dos resíduos, 
lagartas e filtro fino de aspiração)

ESPECIFICAÇÕES 

ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

•	� Computador integrado inteligente que calcula o 

tamanho da piscina e o trajeto de limpeza mais 

eficiente.

•	� Ciclo de limpeza de 4 horas  

pré-programado que se desliga automaticamente 

quando termina.

•	� Motor que utiliza menos energia e é mais eficiente 

que outros robots.
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ALPHA 6370 iQ™ PRO

O ALPHA iQ™ é um robot de limpeza elétrico que possibilita uma limpeza autónoma da sua piscina 
sem necessidade de ligação ao sistema de filtragem. Liga-se à rede elétrica e recolhe os resíduos na sua 
própria caixa filtrante. Dotado de uma verdadeira inteligência artificial, acede a todos os recantos da 
piscina, sobe paredes e limpa a linha de água.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ALPHA 6370 iQ PRO 82480074 1 UN.

DESIGNAÇÃO ROBOT ALPHA 6370 iQ PRO

DIMENSÃO MÁXIMA DA PISCINA (m) 12 x 6

REVESTIMENTOS DE PISCINA COMPATÍVEIS Liner, azulejo, mosaico, pintado, poliéster, etc

SWIVEL (SISTEMA ANTI TORÇÃO DO CABO) Sim

SISTEMA DE PROPULSÃO 4 Rodas motrizes

PROGRAMAS DISPONÍVEIS 2 horas de limpeza automática

COMPRIMENTO DO CABO (m) 18

FONTE ALIMENTAÇÃO 230 V

ÁREAS DE LIMPEZA Fundos, paredes e linha de água

FILTRO Filtro muito fino rígido de elevada capacidade (5 litros) 

SUPERFÍCIE FILTRAGEM / CAPACIDADE DE FILTRAGEM 1.180 cm2 / 60 μm

DIMENSÕES DO ROBOT (cm) 27 x 48 x 43

PESO DO ROBOT (kg) 10

PESO DA EMBALAGEM (kg) 12

GARANTIA 3 anos (exceto partes de desgaste)

ESPECIFICAÇÕES

ROBOTS DE LIMPEZA ELÉTRICOS

M A N U T E N Ç Ã O

Destaques:

•	 LIMPEZA PERSONALIZADA: Equipado com o 

Sensor Nav System™, o robot de limpeza ALPHA 

iQ™ identifica a configuração da sua piscina 

para otimizar as suas deslocações e o tempo de 

limpeza.

•	 EFICÁCIA DE ASPIRAÇÃO: A sua aspiração ciclónica 

patenteada é extremamente potente e de longa 

duração. Associada à sua capacidade de aspiração 

extralarga e uma filtragem extremamente fina, o 

ALPHA iQ™ oferece uma recolha ideal de todo o 

tipo de resíduos.

•	 FACILIDADE DE UTILIZAÇÃO: O seu Lift System 

patenteado permite-lhe ser mais leve na saída da 

água. O seu acesso fácil ao filtro, assim como a 

visibilidade oferecida pela sua janela transparente 

permitem uma utilização facilitada.

Caixa filtrante Carro de transporteCaixa de comando
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FILTRAÇÃO

04

Um sistema de filtração é necessário para depurar 
a água de qualquer piscina. Esses sistemas de 
filtração, trabalham com o fim de conseguir uma 
água limpa e livre de impurezas, perfeitamente 

apta para tomar banho. Para que a água de uma piscina 
possa filtrar, deve existir movimento através do circuito 
de filtração. Se existir pouca circulação de água, existe 
um risco enorme para o crescimento de algas e bactérias. 
Há que têr em conta que a filtração e a limpeza da água 
de uma piscina depende 80% do sistema de filtração e 
somente 20% dos produtos químicos que se usa para tratá-
la. Portanto, é essencial contar com um bom sistema de 
filtração.
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FILTRAÇÃO

CONJUNTOS DE FILTRAÇÃO | 72_74

FILTROS DE AREIA | 75_76

BOMBAS CIRCULAÇÃO | 77_80

CASETAS | 81_84

QUADROS ELÉTRICOS | 85_86

CARGAS FILTRANTES | 87
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Os conjuntos de filtração são a solução ótima para aqueles que querem passar mais 
tempo a disfrutar da sua piscina e menos a preocupar-se com os detalhes técnicos da 
sua instalação. Com um filtro e uma bomba incluídos na mesma plataforma, deixa de 
ser necessária a preocupação com a compatibilidade entre os dois equipamentos. 

Dois modelos disponíveis aptos para piscinas de até 25 metros cúbicos.

CONJUNTOS DE FILTRAÇÃO

DESIGNAÇÃO CF 6 CF 7

DIÂMETRO DO FILTRO (mm) 250 310

POTÊNCIA DA BOMBA 200 W 250 W

CAUDAL DE FILTRAÇÃO (M3/H) 3,5 5,2

VÁLVULA 7 VIAS

FILTERSPHERE COMPATÍVEL COMPATÍVEL

AREIA DE SÍLICA 0,7-1.2 mm 12 kg 20 kg

AQUALOON ESFERA FILTRANTE 320 g 560 g

ESPECIFICAÇÕES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COMPACTO FILTRO  + BOMBA - CF 6 840240002 1 UN.

COMPACTO FILTRO  + BOMBA - CF 7 840240003 1 UN.

CF 
6
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Os conjuntos de filtração são a solução ótima para aqueles que querem passar mais 
tempo a disfrutar da sua piscina e menos a preocupar-se com os detalhes técnicos da 
sua instalação. Com um filtro e uma bomba incluídos na mesma plataforma, deixa de 
ser necessária a preocupação com a compatibilidade entre os dois equipamentos. 

Dois modelos disponíveis aptos para piscinas de até 50 metros cúbicos.

DESIGNAÇÃO CF 8,5 CF 9,5

DIÂMETRO DO FILTRO (mm) 365 485

POTÊNCIA DA BOMBA 450 W 550 W

CAUDAL DE FILTRAÇÃO (M3/H) 6,35 8

VÁLVULA 7 VIAS

FILTERSPHERE COMPATÍVEL COMPATÍVEL

AREIA DE SÍLICA 0,7-1.2 mm 35 kg 75 kg

AQUALOON ESFERA FILTRANTE 980 g 2100 g

ESPECIFICAÇÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COMPACTO FILTRO  + BOMBA - CF 8,5 840240004 1 UN.

COMPACTO FILTRO  + BOMBA - CF 9,5 840240011 1 UN.

CONJUNTOS DE FILTRAÇÃO

[ A C E S S Ó R I O S ]
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CONJUNTOS DE FILTRAÇÃO

DESIGNAÇÃO 84020050 84020051 84081072 84081073

DIÂMETRO DO FILTRO (mm) 350 400 500 600

POTÊNCIA DA BOMBA 0,25 cv 0,33 cv 0,75 cv 1,00 cv

CAUDAL (M3/H) 5 6 10 14

ÁREA DE FILTRAÇÃO (M2) 10 13 20 28

CONEXÕES Ø 38 mm

AREIA 0,4 - 0,8 mm (kg) 25 50 100 150

PRESSÃO DE TRABALHO MÁXIMA (bar) 2,4

VÁLVULA 6 VIAS - 1 ½”

ESPECIFICAÇÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CONJUNTO 350 + 0,25 84020050 1 UN.

CONJUNTO 400 + 0,33 84020051 1 UN.

CONJUNTO 500 + 0,75 84081072 1 UN.

CONJUNTO 600 + 1,00 84081073 1 UN.

F I LT R A Ç Ã O

CURVAS DE RENDIMENTO / BOMBA POWERLINE PL
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Com o conjunto de filtração Hayward Powerline não precisa de retirar se preocupar com a 
compatibilidade entre a bomba e o filtro. Este grupo de filtração é um kit completo para a filtração de 
toda a sujidade da água da sua piscina. Inclui uma bomba Powerline e filtro Powerline com válvula 
de seis vias e manómetro. Fácil de instalar, utilizar e manter, filtra até 40 ou 50 mícrones e garante o 
máximo conforto a si, familiares e amigos!

CONJUNTO POWERLINE
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FILTROS DE AREIA

F I LT R A Ç Ã O

�Os filtros de areia Powerline da Hayward incorporam a tecnologia mais avançada para providenciarem um 
funcionamento suave, eficiente e uma retrolavagem totalmente equilibrada. Construídos à base de material 
polimérico resistente à corrosão assim como laterais com capacidade de autolimpeza. Aptos para utilização em 
piscinas enterradas de todos os tamanhos, spas enterrados e fontes. Para água cristalina com um mínimo de 
manutenção, os filtros Powerline são o standard da indústria devido à sua robustez, performance e valor.

FILTRO POWERLINE

DESIGNAÇÃO

Powerline 
350

Válvula 
de topo

Powerline 
500

Válvula 
de topo

Powerline 
500

Válvula 
lateral

Powerline 
600

Válvula 
de topo

Powerline 
600

Válvula 
lateral

DIÂMETRO DO FILTRO (mm) 350 500 600

CAUDAL (M3/H) 5 10 14

ÁREA DE FILTRAÇÃO (M2) 10 20 28

DISTÂNCIA DE SEGURANÇA 45 cm

CONEXÕES 1 ½”

AREIA 0,4 - 0,8 mm (kg) 25 100 150

PRESSÃO DE TRABALHO MÁXIMA (bar) 2,4

VÁLVULA 6 VIAS 

ESPECIFICAÇÕES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

POWERLINE 350 VÁLV. DE TOPO 84020393 1 UN.

POWERLINE 500 VÁLV. DE TOPO 84020360 1 UN.

POWERLINE 500 VÁLV. LATERAL 81113 1 UN.

POWERLINE 600 VÁLV. DE TOPO 81104 1 UN.

POWERLINE 600 VÁLV. LATERAL 81114 1 UN.
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FILTROS DE AREIA

F I LT R A Ç Ã O

�Filtro laminado em poliester e fibra de vidro. Base em polipropileno, tampão para vazamento
de água, manómetro e válvula selectora lateral. Pressão máx. de trabalho 2,5 kg/cm2. Velocidade máxima de
filtração 50 m3/h/m2.

FILTRO ASTER

ESPECIFICAÇÕES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

FILTRO LAMINADO ASTER D.500 TCNG 

+ VALVULA LATERAL 1 1/2"
82480094 1 UN.

FILTRO LAMINADO ASTER D.600 TCNG 

+ VALVULA LATERAL 1 1/2"
82480095 1 UN.

FILTRO LAMINADO ASTER D.750 TCNG 

+ VALVULA LATERAL 2"
82480110 1 UN.

DESIGNAÇÃO
Com válvula lateral

20611VCL56 20612VCL56 20613VCL56

Ø D (mm) 500 600 750

H (mm) 770 850 945

M (mm) 415 455 555

N (mm) 290 330 325

CONEXÕES 1 ½” 2”

CAUDAL m3/h A 50 m3/h/m2 9 14 21

PISCINA (VOLUME) m3 (8h) 72 112 168

CARGA DE AREIA (kg) 90 125 305

PRESSÃO MÁX DE TRABALHO (kg/cm2) 2,5

PESO LÍQUIDO (kg) 18,0 21,0 30,0

VOLUME EMBALAGEM (m3) 0,26 0,36 0,6

[ A C E S S Ó R I O S ]
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A bomba SPS 1B é um equipamento especialmente fabricado para a circulação de 
água de pequenas piscinas. Os seus 200 W de potência permitem-lhe mover até 6 m3/h 
de água até a uma distância manométrica de 6,5 metros.

BOMBA SPS 1B

DESIGNAÇÃO SPS 1B 200W

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 0,25

CAUDAL (M3/H) 3,5

ALTURA MANOMÉTRICA MÁXIMA (M) 6,5

CONEXÕES (mm) 32/38

TEMPERATURA MÁXIMA DA ÁGUA (CO) 35

ESPECIFICAÇÕES

SPS 1B

1
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SPS 1B 200W 840240005 1 UN.

BOMBAS

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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As bombas da série SPS3, autoferrantes, são equipamentos especialmente aptas 
para a circulação de água de pequenas e médias piscinas. Os seus 200 W de potência 
permitem-lhe mover até 6 m3/h de água até a uma distância manométrica de 6,5 
metros.

BOMBAS SPS 3 SERIES

DESIGNAÇÃO SPS3 
600 W

SPS3 
800 W

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 0,80 1,00

CAUDAL (M3/H) 11 13

ALTURA MANOMÉTRICA MÁXIMA (M) 10 13

CONEXÕES (mm) 50 50

TEMPERATURA MÁXIMA DA ÁGUA (CO) 35 35

ESPECIFICAÇÕES 

SPS3 600

SPS3 800

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

BOMBA SPS3 - 600W 840240006 1 UN.

BOMBA SPS3 - 800W 840240007 1 UN.

BOMBAS

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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A bomba Powerline PL é robusta graças à sua construção à base de termoplástico 
reforçado de grande capacidade. Ideal para pequenas piscinas enterradas ou elevadas.

BOMBA POWERLINE PL

DESIGNAÇÃO BOMBA
0,25 cv

BOMBA
0,33 cv

BOMBA
0,50 cv

BOMBA
0,75 cv

BOMBA
1 cv

BOMBA
1,5 cv

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 0,25 0,33 0,5 0,75 1 1,5

CAUDAL (M3/H) a 10 mca 2,5 5 8,5 10,5 12,5 15

POTÊNCIA ABSORVIDA P1 (M) 380 470 610 790 920 1.100

POTÊNCIA RESTITUÍDA P2 (M) 300 320 560 610 730 900

CONEXÕES (mm) 50 ou 32/38

AMPERAGEM 1.6 2 2,6 3,4 4 4,8

PESO (kg) 7,68 7,76 8,65 9,16 9,16 11,3

ESPECIFICAÇÕES 

BOMBAS

F I LT R A Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

BOMBA POWERLINE PL 0,25 cv 84020365 1 UN.

BOMBA POWERLINE PL 0,33 cv 84020362 1 UN.

BOMBA POWERLINE PL 0,50 cv 84020363 1 UN.

BOMBA POWERLINE PL 0,75 cv 81065 1 UN.

BOMBA POWERLINE PL 1 cv 84020364 1 UN.

BOMBA POWERLINE PL 1,5 cv 84020336 1 UN.

265mm

308mm

224mm

188mm

175mm

217mm

208mm

206mm

185mm

265mm

308mm 135mm

224mm

206mm

188mm

175mm

217mm 287mm

208mm

206mm

185mm

CURVAS DE RENDIMENTO / BOMBA POWERLINE PL

16

14

12

10

8

6

4

2

0

m3 / hr

m
 H

20

1,5 CV

1 CV

0,75 CV
0,25 CV

0,33 CV
0,5 CV 

[ A C E S S Ó R I O S ]
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A Noxplus integra na bomba de piscina ESPA o variador de frequência,com uma importante 
inovação no seu funcionamento para adaptar o conjunto à aplicação em piscina: a variação 
de velocidades nos ciclos de trabalho. Com um consumo de apenas 0,4 kW em modo 
Medium e 0,16 kW em modo Low, é o modelo indicado para quem quer poupar na conta da 
eletricidade.

BOMBA NOXPLUS

DESIGNAÇÃO BOMBA NOXPLUS 1cv

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 1,0

CAUDAL (M3/H) a 10 mca 15,5

POTÊNCIA ABSORVIDA P1 (M) 1.100

POTÊNCIA RESTITUÍDA P2 (M) 750

CONEXÕES (mm) 50 

AMPERAGEM 4,8

PESO (kg) 12,8

ESPECIFICAÇÕES

BOMBAS

F I LT R A Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

BOMBA NOXPLUS 1,0 cv 869602066 1 UN.

CURVAS DE RENDIMENTO / BOMBA NOXPLUS

[ A C E S S Ó R I O S ]

Modelo A B C D E F G H I J K L

Noxplus 549 346 238 223 262 50 50 Ø9 248 159 170 238
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12
50

 m
m

1500 mm

820 mm

Filtro FKP 
520 / 620

Bomba 1250  
1 cv

A caseta elevada construída em resina injetada, para colocar no chão de forma elevada permite um 
fácil manuseamento do equipamento de filtração devido à tampa superior e duas portas frontais 
para evitar a entrada de água. 

CASETAS ELEVADAS

F I LT R A Ç Ã O

CASETA ELEVADA 
C/ FILTRO + BOMBA

DESIGNAÇÃO CASETA ELEVADA

MATERIAL RESINA INJETADA

DIMENSÃO  1500 X 1250 X 820 mm

DESIGNAÇÃO FILTRO 
FKP 520

FILTRO 
FKP 620

PRESSÃO DE TRABALHO  2,5  bar

PRESSÃO MÁXIMA DE TRABALHO 3,5 bar

TANQUE Polímero injetado reforçado com fibra de vidro, 
compatível com água salgada

CONEXÕES (mm) 1 ½”

CAUDAL 10 m³/h 14 m³/h

DIÂMETRO 520 mm 620 mm

PESO (kg) 21,7 kg 23,7 kg

CARGA DE AREIA 85 kg 145 kg

DESIGNAÇÃO BOMBA 1250 1 cv

ESPECIFICAÇÕES

[ A C E S S Ó R I O S ]

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 1

CAUDAL (M3/H) a 10 mca 14,2

POTÊNCIA ABSORVIDA P1 (M) 1.400

POTÊNCIA RESTITUÍDA P2 (M) 750

CONEXÕES (mm) 50 / 50

AMPERAGEM 6

PESO (kg) 10,9

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CASETA ELEVADA FIILTRO FKP 520 + BOMBA 1 cv 84953 1 UN.

CASETA ELEVADA FIILTRO FKP 620 + BOMBA 1 cv 84948 1 UN.
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A caseta enterrada Ecopool construída em resina injetada, para colocar no chão de forma 
enterrada, permite um fácil manuseamento do equipamento de filtração devido à tampa 
superior amovível.

CASETA ENTERRADA 
C/ FILTRO + BOMBA

CASETAS ENTERRADAS

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DESIGNAÇÃO CASETA ENTERRADA

MATERIAL RESINA INJETADA

DIMENSÃO  1170 X 1170 X 900 mm

DESIGNAÇÃO FILTRO 
FKP 520

FILTRO 
FKP 620

PRESSÃO DE TRABALHO  2,5  bar

PRESSÃO MÁXIMA DE TRABALHO 3,5 bar

TANQUE Polímero injetado reforçado com fibra de vidro, 
compatível com água salgada

CONEXÕES (mm) 1 ½”

CAUDAL 10 m³/h 14 m³/h

DIÂMETRO 520 mm 620 mm

PESO (kg) 21,7 kg 23,7 kg

CARGA DE AREIA 85 kg 145 kg

DESIGNAÇÃO BOMBA 1250 1 cv

ESPECIFICAÇÕES

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 1

CAUDAL (M3/H) a 10 mca 14,2

POTÊNCIA ABSORVIDA P1 (M) 1.400

POTÊNCIA RESTITUÍDA P2 (M) 750

CONEXÕES (mm) 50 / 50

AMPERAGEM 6

PESO (kg) 10,9

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CASETA ENTERRADA FIILTRO FKP 520 + BOMBA 1 cv 84957 1 UN.

CASETA ENTERRADA FIILTRO FKP 620 + BOMBA 1 cv 84956 1 UN.

Filtro FKP 
520 / 620

Bomba 1250  
1 cv

90
 c

m

117 cm

117 cm
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CASETA PEQUENA 550 - DIMENSÕES

A caseta Ramsés surge como solução à necessidade de aproveitar ao máximo o espaço 
disponível e permite cortar custos tanto em escavações como no transporte.

CASETA 
ENTERRADA RAMSÉS

CASETAS ENTERRADAS

F I LT R A Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CASETA 550 - RAMSÉS 82047 1 UN.

DESIGNAÇÃO CASETA RAMSÉS 550 + 1 cv

DIÂMETRO DO FILTRO (mm) 550

CAUDAL (M3/H) 12

POTÊNCIA DA BOMBA (CV) 1

AREIA 0,4 - 0,8 mm (kg) 130

PRESSÃO DE TRABALHO MÁXIMA (bar) 2,5

VÁLVULA 6 VIAS 

ESPECIFICAÇÕES

[ A C E S S Ó R I O S ]
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12
50

 m
m

1500 mm

820 mm

A caseta elevada construída em resina injetada, para colocar no chão de forma 
elevada permite um fácil manuseamento devido à tampa superior e duas portas 
frontais para evitar a entrada de água. 

CASETAS DE RESINA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CASETA ELEVADA DE RESINA S/ EQUIPAMENTO 84958 1 UN.

Professional

11
0 

cm
140 cm

110 cm

Standard

11
6 

cm

113 cm
76 cm

Nota: não tem parede traseira

As casetas de madeira são projetadas para se harmonizarem com os jardins e 
visualmente combinam com a piscina. São usadas para armazenar o sistema de 
filtração. Destinam-se a proteger o equipamento. É também a barreira ideal para 
separar o filtrar e bombear de animais de estimação ou crianças. Em caso de avaria, 
é fácil ter acesso ao equipamento pela porta da frente ou pela parte superior, que 
também se abre.

CASETAS DE MADEIRA

CASETAS ELEVADAS

F I LT R A Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CASETA STANDARD 8671000 1 UN.

CASETA PROFISSIONAL 8671001 1 UN.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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QUADROS ELÉTRICOS

F I LT R A Ç Ã O

QUADROS ELÉTRICOS DIGITAIS

[ A C E S S Ó R I O S ]

CARACTERÍSTICAS: 
• 	 Proteção de bomba com disjuntor eletrónico.
• 	 Deteção automática da potência até 2 cv.
• 	 Alarme de baixo fluxo
• 	 Controlo de iluminação.
• 	 Controlo de tratamento.
• 	 Relógio digital até 4 ciclos para filtração e iluminação.
• 	 Informação do consumo da bomba em tempo real e acumulado.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

QUADRO ELÉTRICO DIGITAL MONOFÁSICO  
 PCSMART+S/  TRANSFORMADOR, 0,5 – 2 cv

851653 1 Un.

Nota: Quadros elétricos não certificados.
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QUADROS ELÉTRICOS

F I LT R A Ç Ã O

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

QUADRO ELÉTRICO MONOFÁSICO  
C/  TRANSFORMADOR 80 W, 0,75 – 1,5 cv
CERTIFICADO

85190 1 Un.

QUADRO ELÉTRICO MONOFÁSICO  
C/  TRANSFORMADOR 100 W, 0,75 – 1,5 cv
NÃO CERTIFICADO

85165 1 Un.

QUADRO ELÉTRICO MONOFÁSICO  
C/  TRANSFORMADOR 100 W, 1,5 – 2 cv
NÃO CERTIFICADO

851651 1 Un.

QUADRO ELÉTRICO MONOFÁSICO  
S/  TRANSFORMADOR, 0,75 – 1,5 CV
NÃO CERTIFICADO

85166 1 Un.

QUADRO ELÉTRICO TRIFÁSICO  
C/  TRANSFORMADOR 80 W, 0,75 – 1,5 cv
CERTIFICADO

851901 1 Un.

QUADRO ELÉTRICO TRIFÁSICO  
C/  TRANSFORMADOR 100 W, 0,75 – 1,5 cv
NÃO CERTIFICADO

851652 1 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]

CARACTERÍSTICAS:
• 	 Proteção de bomba com disjuntor magneto-térmico.
• 	 Seletor para funcionamento em 3 posições: MAN – 0 – AUT.
• 	 Programador eletromecânico diário, em frações de 30 minutos.
• 	 Caixa em material termoplástico com índice de proteção IP66.
• 	 Diferencial geral.
• 	 Proteção p/ projetores.
• 	 Terminais para conexão de projetores.

QUADROS ELÉTRICOS ES

85166

85165
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AREIA DE SÍLICA 

A areia de sílica para filtros Swimpool é especialmente graduada de modo a obter uma 
granulometria controlada de modo a permitir o ótimo funcionamento do sistema de filtração 
da piscina.

VIDRO FILTRANTE

O vidro para filtros Swimpool, para utilização como carga filtrante, é amigo do ambiente 
sendo desenvolvido a partir de vidro reciclado. A utilização de vidro é uma forma mais 
eficiente de realizar a limpeza da água da sua piscina: poupando-lhe dinheiro na contra 
lavagem e consequentes custos com água, energia e produtos químicos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

AREIA DE SÍLICA 0,6 - 1,2 mm; 25 kg 84044SP 1 UN.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

VIDRO FILTRANTE DENS. 1; 25 kg 84030002 1 UN.

CARGAS FILTRANTES

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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ENCASTRÁVEIS

05

As peças de encastrar são um elemento 
fundamental para a piscina, pois são elas que 
ajudam a piscina a ter um funcionamento 
correto. 

Podemos definir duas categorias de peças de encastrar: 
as destinadas à filtração e as acessórias.
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ENCASTRÁVEIS

ILUMINAÇÃO LED | 90_99

SKIMMERS | 100_103

ACESSÓRIOS DE ENCASTRAR | 104_105
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PROJETOR LED PISCINAS PEQUENAS

Especialmente indicados para piscinas com parede de aço acima do solo, bastando que sejam 
colocados nas paredes com um íman para ficarem prontos a operar.
• 	 Incluem um comando remoto para fácil controlo.
• 	 Tecnologia LED para poupança de energia.
• 	 Requer apenas três pilhas AA.
•	 Quatro programas de cores disponíveis e funcionamento em dois modos distintos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PROJETOR LED BRANCO COM COMANDO P/ PISCINAS PEQUENAS 869000 1 UN.

PROJETOR LED RGB COM COMANDO P/ PISCINAS PEQUENAS 869001 1 UN.

05
90

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

[ A C E S S Ó R I O S ]
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PROJETORES COMPLETOS LED

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

Ø172

130

Ø172 Ø
280

153

Estes projetores completos incluem tudo o que é necessário para que se possa realçar a sua 
instalação em qualquer tipo de piscina. Com um consumo energético reduzido, é adequado 
para iluminar piscinas residenciais ou aquelas cujas instalações não requerem uma grande 
quantidade de luz.

DESIGNAÇÃO PROJETORES LEDS 
BRANCOS

PROJETORES LEDS 
MULTICOLOR/RGB

CONSUMO (W) 16 (24VA) 27 (37VA)

VOLTAGEM (VAC) 12

LUMENS (lm) 1.485 1.100

EFICIÊNCIA (LM/W) 92,81 40,7

VIDA ÚTIL L80 – 60.000 (h)

NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PROJETOR COMPLETO LED BRANCO P/ BETÃO 86998 Un.

PROJETOR COMPLETO LED BRANCO P/ LINER 86995 Un.

PROJETOR COMPLETO LED RGB P/ BETÃO 86997 Un.

PROJETOR COMPLETO LED RGB P/ LINER 86996 Un.

PROJETOR S/ NICHO LED BRANCO 815007000 Un.

PROJETOR S/ NICHO LED RGB 815007001 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PROJETOR PLANO LED BRANCO P/ BETÃO 86988 1 UN.

PROJETOR PLANO LED RGB P/ BETÃO 8602208 1 UN.

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

[ A C E S S Ó R I O S ]

PROJETORES PLANOS LED

Devido à sua fácil instalação, esta luz é ideal para construção existente. Como não existe nicho, 
não é necessário trabalho de construção para realizar a sua instalação, a qual é realizada 
fixando um suporte à parede que por sua vez segura o projetor.

DESIGNAÇÃO LED BRANCO LED RGB

CONSUMO (W) 14,5 22

VOLTAGEM (VAC) 12

LUMENS (lm) 1.485 1.100

EFICIÊNCIA (LM/W) 102,41 50

VIDA ÚTIL (h) 50.000

NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68
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15mm 50mm

50 mm169mm 176mm

DIMENSÕES 

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S 

LÂMPADA LED PAR56

868931

86892

Apta para todo o tipo de nichos disponíveis no mercado, a lâmpada LED PAR56 pode ser 
instalada sem necessitar de algum tipo de trabalho especifico e pode ser utilizada para 
substituir uma lâmpada tradicional incandescente de 300 W.

 NOTA : Cold White - 6500 K

DESIGNAÇÃO LÂMPADA LED 
BRANCA PAR56 ES

LÂMPADA LED 
BRANCA PAR56

LÂMPADA LED 
RGB PAR56, C/ 

COMANDO

CONSUMO (W) 13,50 13,50 16

VOLTAGEM (VAC) 12

LUMENS (lm) 1.450 1.450 510

EFICIÊNCIA (LM/W) 107,41 107,41 31,88

VIDA ÚTIL  30.000 (h)

NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

LÂMPADA LED BRANCA PAR56, ES 85560006 Un.

LÂMPADA LED BRANCA PAR56 86892 Un.

LÂMPADA LED RGB PAR56, C/ COMANDO 868931 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]

85560006
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LÂMPADA LED PAR56, ECOPROOF

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

Trocar a sua lâmpada de 300 W ou LED incandescente pela lâmpada ECOPROOF é uma decisão 
acertada graças à sua construção 100% à prova de água graças à sua câmara de conexão na 
sua dorsal. Esta versão é ideal para piscinas com necessidades de iluminação elevadas, sendo 
galardoada com o prémio Innovation Trophy na 2016 POOL global trade show.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

LÂMPADA LED PAR56, BRANCA, ECOPROOF 868920 Un.

LÂMPADA LED PAR56, RGB, ECOPROOF 868921 Un.

DESIGNAÇÃO LÂMPADA LED BRANCA 
PAR56

LÂMPADA LED RGB 
PAR56

CONSUMO (W) 13 16
VOLTAGEM (VAC) 12
LUMENS (lm) 1.450 600
EFICIÊNCIA (LM/W) 111 37,5
VIDA ÚTIL 10.000 (h) 15.000 (h)
NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68

 NOTA : Cold White - 6500 K

DIMENSÕES 

[ A C E S S Ó R I O S ]

KIT DE RENOVAÇÃO UNIVERSAL P/ PROJETORES

Composto de embelezador em ABS, 3 patilhas deformáveis e 6 parafusos de aço inoxidável.

Ideal p/ instalação com kit de renovação em qualquer tipo de nicho.

Instruções de instalação:

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

KIT DE RENOVAÇÃO PARA PROJETORES 85560000 Un.
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CAIXA DE LIGAÇÃO 86481 Un.

ILUMINAÇÃO 

E N C A S T R Á V E I S

ACESSÓRIOS PARA PROJETORES
86991

86445

852321

87198

85155

86992

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PASSA CABOS 86991 Un.

ARO DE PROJETOR INTERMÉDIO 86445 Un.

ARO EMBELEZADOR DE PROJETOR 852321 Un.

NICHO DE PROJETOR P/ BETÃO 85155 Un.

NICHO DE PROJETOR P/ LINER 86992 Un.

BUCIN FOCO M-25 87198 Un.

JUNTA TÓRICA P/ LÂMPADA DE PROJETOR 87199 Un.

JUNTA ADESIVA P/ PROJETOR 822224 Un.

87199

CAIXA DE LIGAÇÃO

822224

[ A C E S S Ó R I O S ]

Caixa de ligação 
tampa areia

Caixa de ligação 
tampa cinza

Caixa de ligação 
tampa antracite

Caixa de ligação 
tampa branca
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Compatível com qualquer tipo de piscina, é a solução que precisa para iluminar de forma 
espetacular toda a área. Pode enroscar-se diretamente numa boquilha de aspiração ou passa-
muros de rosca 1 1/2”.

PROJETORES PLANOS LED P/ CONSTRUÇÃO

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

 NOTA : Cold White - 6500 K

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PROJETOR PLANO LED BRANCO P/ CONSTRUÇÃO 8699001 Un.

PROJETOR PLANO LED RGB P/ CONSTRUÇÃO C/ COMANDO 8699002 Un.

DESIGNAÇÃO PROJETORES LEDs 
BRANCOS

PROJETORES LEDs 
 MULTICOLOR RGB

CONSUMO (W) 15,5 16

VOLTAGEM (VAC) 12

LUMENS (lm) 1.450 600

EFICIÊNCIA (LM/W) 107,41 37,5

VIDA ÚTIL 10.000 (h) 15.000 (h)

NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68

DIMENSÕES

Diagrama de montagem:

[ A C E S S Ó R I O S ]
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[ A C E S S Ó R I O S ]

ILUMINAÇÃO LED

E N C A S T R Á V E I S

PROJETORES TUBULARES

Ilumine o seu spa, degraus ou praias submergidas! Ideais para instalação durante a construção, estes 
mini projetores iluminam áreas específicas da sua piscina.
 

DESIGNAÇÃO MINI PROJETOR TUBULAR LED 
BRANCO

MINI PROJETOR TUBULAR 
LED RGB

CONSUMO (W) 6 8

VOLTAGEM (VAC) 12

LUMENS (lm) 600 520

EFICIÊNCIA (LM/W) 10,00 41,67

VIDA ÚTIL >20.000 (h)

NÍVEL DE PROTEÇÃO IP68

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

MINI PROJETOR TUBULAR LED BRANCO 8699003 Un.

MINI PROJETOR TUBULAR LED RGB 8699004 Un.

KIT DE INSTALAÇÃO MINI PROJETOR TUBULAR 85560001 Un.

DIMENSÕES

Diagrama de montagem:
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ILUMINAÇÃO LED, KITS 

E N C A S T R Á V E I S

TERMINAIS DE CONTROLO REMOTO

Os terminais de controlo remoto SEAMAID permitem o controlo completo dos projetores SEAMAID em sincronização 
total. Funcionamento simples de acendimento e apago para os projetores brancos ou gestão de cores para modelos 
RGB. Disponível em versão de quatro canais para poder gerir quatro zonas independentes de iluminação ou 
sincronizáveis.

Terminal controlo remoto Seamaid 1 canal c/ comando
860205

Nota: 120 W. max

+ +

Terminal controlo remoto Seamaid 4 canais c/ comando

860206

Nota: 240 W. max

+ +

+ +

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TERMINAL CONTROLO REMOTO SEAMAID 1 CANAL C/ COMANDO 860205 Un.

TERMINAL CONTROLO REMOTO SEAMAID 4 CANAIS C/ COMANDO 860206 Un.

8699006

8699005

[ A C E S S Ó R I O S ]
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[ A C E S S Ó R I O S ]

level

PVC GLUE
#501009

water

ILUMINAÇÃO LED, KITS 

E N C A S T R Á V E I S

KIT DE INSTALAÇÃO PARA PISCINAS SOBREELEVADAS

KIT DE INSTALAÇÃO PARA PISCINAS ENTERRADAS

KIT DE RENOVAÇÃO PARA PROJETORES

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

KIT DE INSTALAÇÃO PARA PISCINAS SOBREELEVADAS 85560002 Un.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

KIT DE INSTALAÇÃO PARA PISCINAS ENTERRADAS 85560001 Un.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

KIT DE RENOVAÇÃO PARA PROJETORES 85560000 Un.

Kit de duas peças em ABS F2” a roscar / F50 adaptador a colar e F50 a colar / M3/4” a roscar. Para utilização na 
instalação se projetores planos SEAMAID ou mini projetores para piscinas enterradas.

Kit de três peças em ABS M50 a colar / Fêmea 25 com junta e prensa-cabo. Para fixar atrás da boquilha ou do 
passamuro de 50 mm ao instalar os projetores planos ou mini projetores. 

Kit de renovação composto de embelezador em ABS, 3 patilhas deformáveis e 6 parafusos de aço inoxidável.

Diagrama de montagem: 

M25 50mm

26

GUIA DE INSTALAÇÃO
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SKIMMER DE BOCA LARGA

SKIMMERS

E N C A S T R Á V E I S

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SKIMMER DE BOCA LARGA P/ BETÃO 86276 1 UN.

SKIMMER DE BOCA LARGA P/ LINER 86012 1 UN.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Inclui juntas adesivas, flanges e parafusos.
Skimmers com tratamento UV nas partes não enterradas.
Fabricado em ABS branco, com flutuador amortecedor e palheta para regulação do caudal.
Tampa quadrada com maior capacidade de captação de detritos.
Conexão de sucção inferior: rosca interna 1 1/2", externa 2".
Conexão simultânea ao ralo de fundo: interno Ø 50 mm.
Conexão superior para evacuação do excesso de água Ø 40 mm.
Inclui cesto coletor de folhas.
Caudal recomendado 5 m³/h.
Recomenda-se instalar um skimmer para cada 25 m² de superfície d'água.
Em conformidade com os regulamentos EN-16582-1 e EN-16713-2.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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SKIMMER DE BOCA ESTREITA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SKIMMER DE BOCA ESTREITA P/ BETÃO 86010 1 UN.

SKIMMER DE BOCA ESTREITA P/ LINER 86015 1 UN.

SKIMMERS

E N C A S T R Á V E I S

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Inclui juntas adesivas, flanges e parafusos.
Skimmers com tratamento UV nas partes não enterradas.
Fabricado em ABS branco, com flutuador amortecedor e palheta para regulação do caudal.
Tampa circular.
Conexão de sucção inferior: rosca interna 1 1/2", externa 2".
Conexão simultânea ao ralo de fundo: interno Ø 50 mm.
Conexão superior para evacuação do excesso de água Ø 40 mm.
Inclui cesto coletor de folhas.
Caudal recomendado 5 m³/h.
Recomenda-se instalar um skimmer para cada 25 m² de superfície d'água.
Em conformidade com os regulamentos EN-16582-1 e EN-16713-2.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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Caudal máximo 7,5 m³/h
Maximum flow rate 7,5 m³/h

Conexiones 1" ½ BSP y 2" BSP
Connections 1" ½ BSP and 2" BSP

DIMENSIONES
DIMENSIONS

Rev.
Año / Year:
Pág./Page

00       XGS
2012

CÓDIGO / CODE: 56176
DESCRIPCIÓN: SKIMMER 17,5L / PP / BOCA SLIM / T. CUADRADA / CON INSERTOS

1 / 1
ESP / ENG

DESCRIPTION: 17,5L SKIMMER / PP / SLIM / SQUARE TOP / WITH INSERTS

Nota: Unidades en mm
Note: Units in mm 
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Caudal máximo 7,5 m³/h
Maximum flow rate 7,5 m³/h

Conexiones 1" ½ BSP y 2" BSP
Connections 1" ½ BSP and 2" BSP

DIMENSIONES
DIMENSIONS

Rev.
Año / Year:
Pág./Page

00       XGS
2012

CÓDIGO / CODE: 56176
DESCRIPCIÓN: SKIMMER 17,5L / PP / BOCA SLIM / T. CUADRADA / CON INSERTOS

1 / 1
ESP / ENG

DESCRIPTION: 17,5L SKIMMER / PP / SLIM / SQUARE TOP / WITH INSERTS

Nota: Unidades en mm
Note: Units in mm 

SKIMMERS

E N C A S T R Á V E I S

SKIMMER DE BAIXO PERFIL

DESCRIÇÃO / DESCRIPCIÓN CÓDIGO PACK

SKIMMER DE BAIXO PERFIL  P/ LINER
SKIMMER DE BAJO PERFIL P/  LINER

84020416 1 UN.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Inclui juntas adesivas, flanges e parafusos.
Skimmers com tratamento UV nas partes não enterradas.
Fabricado em ABS branco, com flutuador amortecedor e palheta para regulação do caudal.
Tampa quadrada, com regulador em altura.
Conexão de sucção inferior: rosca interna 1 1/2", externa 2".
Inclui cesto coletor de folhas.
Caudal recomendado 7,5 m³/h.
Recomenda-se instalar um skimmer para cada 25 m² de superfície d'água.
Em conformidade com os regulamentos EN-16582-1 e EN-16713-2.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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[ A C E S S Ó R I O S ]

SKIMMERS

E N C A S T R Á V E I S

ACESSÓRIOS PARA SKIMMERS

82179

82176

82177

8222228501500 82013

8627600

84020509

82480005

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

AFASTADOR P/ TAMPA DO SKIMMER 15 L 8627600 1 UN.

CESTO P/ SKIMMER 82179 1 UN.

CESTO P/ SKIMMER DE BAIXO PERFIL 82480005 1 UN.

TAMPA REDONDA P/ SKIMMER 82176 1 UN.

FLUTUADOR DE SKIMMER 82177 1 UN.

FLUTUADOR C/ CLIP PARA SKIMMER 84020509 1 UN.

TAMPA REDONDA E ARO 
QUADRADO P/ SKIMMER

8501500 1 UN.

TAMPA REDONDA E ARO QUADRADO 
P/ SKIMMER DE BAIXO PERFIL

8501501 1 UN.

KIT DE JUNTAS P/ SKIMMER DE 
BOCA LARGA P/ LINER

86013 1 UN.

KIT SKIMMER BOCA LARGA C/ 
EMBELEZADOR + ARO + PARAFUSOS

822222 1 UN.

8501501
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ACESSÓRIOS DE ENCASTRAR

E N C A S T R Á V E I S

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK CX.

BOQUILHA DE IMPULSÃO P/ BETÃO 2” 86008 1 UN. 24

BOQUILHA DE ASPIRAÇÃO P/ BETÃO 2” 86007 1 UN. 24

BOQUILHA DE IMPULSÃO P/ LINER 2” 86009 1 UN. 12

BOQUILHA DE ASPIRAÇÃO P/ LINER 2” 86176 1 UN. 12

BOQUILHA DE FUNDO P/ BETÃO 2” 86022 1 UN. 24

BOQUILHA DE FUNDO P/ LINER 2” 86023 1 UN. 12

BOQUILHAS DE IMPULSÃO E ASPIRAÇÃO

86023

86008

86007

86022

[ A C E S S Ó R I O S ]

860051

86005

860052

860054

860055

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK CX.

PASSAMUROS ABS DE ENROSCAR 86005 1 UN. 15

PASSAMUROS ABS DE COLAR 860051 1 UN. 15

PASSAMUROS PVC DE ENROSCAR 860054 1 UN. 20

PASSAMUROS PVC DE COLAR 860055 1 UN. 20

PASSAMUROS ABS LINER DE ENROSCAR 860052 1 UN. 12

PASSAMUROS
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[ A C E S S Ó R I O S ]

ACESSÓRIOS DE ENCASTRAR

E N C A S T R Á V E I S

REGULADOR DE NÍVEL AUTOMÁTICO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

REGULADOR DE NÍVEL AUTOMÁTICO 85015 1 UN.

CONJUNTO DE VÁLVULA E BOIA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CONJUNTO DE VÁLVULA E BOIA 
P/ REGULADOR AUTOMÁTICO 84020216 1 UN.

RALOS DE FUNDO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

RALO DE FUNDO P/ LINER 86517 1 UN.

RALO DE FUNDO P/ BETÃO 86518 1 UN.

RALO DE FUNDO ANTI VORTEX P/ LINER 8651810 1 UN.

RALO DE FUNDO ANTI VORTEX P/ BETÃO 865181 1 UN.

GRELHAS DO RALO DE FUNDO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

GRELHA DO RALO DEFUNDO 030553 1 UN.

ARO P/ RALO DE FUNDO LINER 030554 1 UN.
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ACESSÓRIOS PVC

06

Os acessórios tornam a sua experiência com a 
sua piscina única e especial, embelezam os 
arrededores e aumentam o divertimento que 
obterá da mesma.

Quer seja uma bomba de calor para aumentar a 
longevidade da época de banho até às coberturas de 
inverno para a proteger das intempéries, encontrará aqui 
tudo o que necessita para usufruir da sua piscina por 
muitos e longos anos.
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ACESSÓRIOS PVC

JUNÇÕES, UNIÕES E TUBOS | 108_113

HIDROTUBOS E TUBOS PVC | 114

COLAS | 115_116

RESINAS | 117
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JUNÇÕES, UNIÕES E TUBOS

A C E S S Ó R I O S  P V C 

JOELHO PARA COLAR 90º

A
C

E
S

S
Ó

R
IO

S
 P

V
C

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JOELHO P/ COLAR Ø 50, 90° 8787000 Un.

JOELHO P/ COLAR Ø 63, 90° 8787009 Un.

JOELHO PARA COLAR 45º COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JOELHO P/ COLAR Ø 50, 45° 8787011 Un.

JOELHO P/ COLAR Ø 63, 45° 8787012 Un.

T PARA COLAR 90º COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

T P/ COLAR Ø 50, 90° 8787002 Un.

T P/ COLAR Ø 63, 90° 8787014 Un.

06
108
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JUNÇÕES, UNIÕES E TUBOS

A C E S S Ó R I O S  P V C

CRUZETA PARA COLAR FÊMEA

COLECTOR

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COLECTOR DE ASPIRAÇÃO SAÍDA CENTRAL D.50X63 850300105 Un.

COLECTOR DE ASPIRAÇÃO SAÍDA CENTRAL D.63 850300107 Un.

UNIÃO PARA COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

UNIÃO P/ COLAR Ø 50 8787015 Un.

UNIÃO P/ COLAR Ø 63 8787004 Un.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CRUZETA P/ COLAR Ø 50 8787008 Un.

CRUZETA P/ COLAR Ø 63 8787019 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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JUNÇÕES E UNIÕES

A C E S S Ó R I O S  P V C

ANEL DE REDUÇÃO COLAR MACHO - COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ANEL DE REDUÇÃO Ø 63 X 50 8787017 Un.

UNIÃO DE TRANSIÇÃO 
COLAR MACHO - COLAR FÊMEA - ROSCAR MACHO BSP

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

UNIÃO DE TRANSIÇÃO Ø 50-40 X 1 ½” 8787021 Un.

UNIÃO DE TRANSIÇÃO Ø 63-50 X 2” 8787005 Un.

TAMPÃO COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TAMPÃO FÊMEA COLAR Ø 50 8787003 Un.

TAMPÃO FÊMEA COLAR Ø 63 8787022 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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JUNÇÕES E UNIÕES

A C E S S Ó R I O S  P V C

UNIÃO DE TRANSIÇÃO COLAR FÊMEA - ROSCAR MACHO

JUNÇÃO COLAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JUNÇÃO FÊMEA Ø 50 8787027 Un.

JUNÇÃO FÊMEA Ø 63 8787028 Un.

JUNÇÃO TRANSIÇÃO COLAR FÊMEA - ROSCAR FÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO FÊMEA-FÊMEA Ø 50 X 1 ½” 8787029 Un.

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO FÊMEA-FÊMEA Ø 63 X 2” 8787030 Un.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

UNIÃO DE TRANSIÇÃO MACHO Ø 50 X 1 ½” 8787025 Un.

UNIÃO DE TRANSIÇÃO MACHO Ø 63 X 2” 8787026 Un.

UNIÃO DE TRANSIÇÃO MULTIFÊMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

UNIÃO DE TRANSIÇÃO MULTIFÊMEA Ø 63-50
ROSCAR A 2” E COLAR A 50/63 8787036 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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JUNÇÕES E UNIÕES

A C E S S Ó R I O S  P V C

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO MACHO-FÊMEA Ø 50 X 1 ½” 8787031 Un.

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO MACHO-FÊMEA Ø 63 X 2 ” 8787032 Un.

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO 
MACHO-FÊMEA Ø 50 X 1 ½” C/ O-RING

8787033 Un.

JUNÇÃO DE TRANSIÇÃO 
MACHO-FÊMEA Ø 63 X 2” C/ O-RING 8787034 Un.

8787031/2

8787033/4

JUNÇÃO TRANSIÇÃO MACHO-FÊMEA 
COLAR FÊMEA - ROSCAR FÊMEA BSP

DESCRIÇÃO / DESCRIPCIÓN CÓDIGO PACK

VÁLVULA ESFERA STANDARD Ø 50 
VÁLVULA ESFERA ESTÁNDAR Ø 50 

8787006 Un.

VÁLVULA ESFERA STANDARD Ø 63 
VÁLVULA ESFERA ESTÁNDAR Ø 63 

8787007 Un.

VÁLVULA ESFERA STANDARD EM PVC COLAR FÊMEA

[ A C E S S Ó R I O S ]
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JUNÇÕES E UNIÕES

A C E S S Ó R I O S  P V C

VÁLVULA DE RETENÇÃO DE MOLA COLAR FÊMEA C/ VISOR

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

VÁLVULA DE RETENÇÃO DE MOLA Ø 50 C/ VISOR 8787037 Un.

VÁLVULA DE RETENÇÃO DE MOLA Ø 63 C/ VISOR 8787038 Un.

VÁLVULA DE RETENÇÃO CLAPETA COLAR FÊMEA C/ VISOR

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

VÁLVULA DE RETENÇÃO CLAPETA Ø 50 C/ VISOR 8787039 Un.

VÁLVULA DE RETENÇÃO CLAPETA Ø 63 C/ VISOR 8787040 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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HIDROTUBOS E TUBOS PVC

A C E S S Ó R I O S  P V C

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

HIDROTUBO PVC HIDROFLEX Ø50 MM, 
ROLO 25 M

86151 Un.

HIDROTUBO PVC HIDROFLEX Ø50 MM, 
ROLO 50 M

86152 Un.

HIDROTUBO PVC HIDROFLEX Ø63 MM, 
ROLO 25 M

86150 Un.

HIDROTUBO CERTIFICADO HIDROFLEX

Tubo flexível com espiral rígida, possuindo um aditivo especial anti-choque que lhe confere uma 
excelente resistência ao esmagamento. O interior do tubo é perfeitamente liso, permitindo o eficaz 
escoamento da água (importante factor de higiene). O hidroflex é certificado de acordo com a norma 
ISO 3994:2007, tipo 2.
 

TUBO PVC RÍGIDO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TUBO PVC RÍGIDO Ø50 MM, VARA DE 5 METROS 8747131 Un.

TUBO PVC RÍGIDO Ø63 MM, VARA DE 5 METROS 8301141 Un.

ABRAÇADEIRAS C/ FECHO P/ TUBO PVC RÍGIDO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ABRAÇADEIRAS C/ FECHO P/ TUBO PVC RÍGIDO Ø50 MM 87870000 Un.

ABRAÇADEIRAS C/ FECHO P/ TUBO PVC RÍGIDO Ø63 MM    87870001 Un.

SUPORTE P/ ABRAÇADEIRAS C/ FECHO P/ TUBO RÍGIDO     87870002 Un.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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[ A C E S S Ó R I O S ]

COLAS

A C E S S Ó R I O S  P V C

COLA EM GEL GRIFFON P/ PVC

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COLA EM GEL GRIFFON P/ PVC 125 ML 87202100 Un.

COLA EM GEL GRIFFON P/ PVC 250 ML 872021000 Un.

Cola de PVC rígido, rápido, tixotrópico e isento de THF. 
Para unir tubos, mangas e acessórios com prensa e folga (preenchimento de folga) em sistemas pressurizados e de 
drenagem. Adequado para diâmetros ≤ 250 mm. Máx. 16 bar (PN 16). Tolerância máxima 0,6 mm folga diametral / 
0,2 mm encaixar à pressão. Adequado para sistemas de tubagem de acordo com EN1329, 1452, 1453 e 1455.
 
PREPARAÇÃO
Condições de trabalho: Não utilizar em temperaturas ≤ + 5 ° C.

APLICAÇÃO
Cobertura: Indicação do número de juntas de colagem por 1 L.

Instruções de utilização: 
1. 	Serre os tubos perpendicularmente, chanfre e lime as rebarbas.
2. 	Limpe as superfícies adesivas com o Griffon Cleaner e um pano limpo. 
3. 	Aplique o adesivo uniforme e longitudinalmente em ambas as superfícies de ligação (tubo
	 aplicação mais espessa e manga aplicação mais fina). 
4. 	Coloque a junta imediatamente. Remova o excesso de cola. Durante os primeiros 10 minutos, não 		
carregue a junta mecanicamente. Feche bem o recipiente imediatamente após o uso.
Manchas/residuos: Remova manchas adesivas com Griffon Cleaner e um pano limpo.

 125 ML

Destaques:

•	� Com pincel especial (250 ml)

•	 Com tampa de abertura fácil (250 ml)

•	� Sem THF

•	 Não escorre

•	 Tixotrópica

•	 Bom enchimento de folgas

 250 ML

PRODUTO DE LIMPEZA PARA PVC
PRODUCTO DE LIMPIEZA PARA PVC

Produto de limpeza para PVC rígido, PVC-C e ABS. Apto também para remover restos de cola não 
endurecidos e limpar pinceis e ferramentas.

CAMPOS DE APLICAÇÃO
Para limpeza e desengorduramento de tubagens,
mangas e encaixes feitos de PVC (rigido), PVC-C e ABS.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
Base química: mistura de solventes
Cor: transparente
Viscosidade: cerca de 1 mPa.s.
Densidade: cerca de 0,82 g/cm3
Ponto de inflamação: K1 (<21 °C)

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PRODUTO DE LIMPEZA 0,5 L 
PARA PVC (RÍGIDO), PVC-C E ABS

872021003 Un.
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COLAS

A C E S S Ó R I O S  P V C

LINHO KOLMAT®

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

GRIFFON KOLMAT LINHO (HENNEP) 200G 872021018 Un.

Para vedação de ligações roscadas metálicas em, por exemplo, água (potável), aquecimento central, gás e sistemas 
de ar comprimido. Utilização em combinação com Kolmat® Fitterskitda Silpat®.
Não adequado para oxigénio.

PASTA VEDANTE P/ LINHO

Para vedação de ligações roscadas metálicas em, por exemplo, água (potável), aquecimento central, gás 
e sistemas de ar comprimido. Utilizar em combinação com linho Kolmat® ou fibra acrílica. Gás: -20°C a 
+70°C, até 5 bar. Água: 95°C, até 16 bar: 130°C, até 7 bar.

Não adequado para oxigénio.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

GRIFFON KOLMAT PASTA VEDANTE P/ LINHO 450G 872021017 Un.

SERRA CABOS GRIFFON P/ TUBO PVC

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SERRA CABOS GRIFFON P/ TUBO PVC 872021008 Un.

Para serrar tubos de plastico de PVC, PVC-C, PP e PE; Ideal para utilizacao em locais que sao dificeis de 
alcancar; Fio fino com serrilha para aplicacao rapida; Pegas robustas; 90 cm.
 

FITA TEFLON STANDARD 12 MM X 0,08 MM

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

FITA TEFLON STANDARD 12 MM X 0,08 MM 8720000 Un.

Para selagem de conexões metálicas e sintéticas. Adequada para água, oxigénio, vapor, combustíveis, 
solventes e ácidos.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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RESINAS

A C E S S Ó R I O S  P V C  |  A C C E S O R I O S  P V C

[ A C E S S Ó R I O S ]

KIT RESINA EPOXI TRANSPARENTE

O kit resina epóxi é uma solução de alta qualidade indicado para o reforço ou reparação de 
componentes, encapsulamentos, tubulação, etc., servindo como isolante elétrico.

O kit contém:

•	 1 kg de resina epóxi transparente

•	 0,45 kg de catalisador

	

DESCRIÇÃO / DESCRIPCIÓN CÓDIGO PACK

KIT RESINA EPÓXI TRANSPARENTE 1,45 KG 012200000 Un.

KIT DE REPARAÇÃO POLIÉSTER

A resina de poliéster é um produto apropriado a vários tipos de utilização, elaboração, fabrico 
e reparação de peças reforçadas. (com ou sem fibra de vidro) Ortoftálica acelerada e 
tixotrópica, é ideal para um grande número de aplicações. 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

KIT DE REPARAÇÃO POLIÉSTER DE 1 KG 01020042 Un.

Modo de utilização: 

Misturar perfeitamente os dois componentes (resina e catalisador) numa proporção 
de 1,5% (verão) e de 2,5% (inverno) de catalisador na resina; tendo sempre a 
precaução de misturar apenas a quantidade a utilizar.

No caso de um estratificado, deverá cortar-se previamente a fibra de vidro com a forma 
da superfície a reparar, devidamente limpa, seca e livre de gorduras.

A resina já acelerada aplica-se sobre a superfície a reparar com pincel e rolo, pregnando ambos os lados da 
manta de fibra de vidro. O gasto de resina será de aproximadamente 1 kg por m² de fibra, sendo o tempo de 
secagem de 30 minutos a 2 horas dependendo das condições atmosféricas.

No caso de ser necessário uma espessura maior, podem aplicar-se várias camadas umas sobre as outras 
quando a anterior estiver ainda pegajosa mas sem manchar.

O kit contém:

•	 1 kg de resina acelerada/tixotrópica.
•	 0,020 g de catalisador.
•	 1 m2 de MAT 300 g/m2.
•	 Uma trincha de 1 polegada.
•	 Instruções de aplicação.
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REVESTIMENTO 
DE PISCINAS

07

Orevestimento de piscina é indispensável 
para garantir a estanqueidade da mesma. 
Existem várias. No caso de uma construção 
ou renovação da piscina, a escolha do 

revestimento é fundamental porque determina o 
aspeto estético e garante a estanqueidade da mesma.
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REVESTIMENTO DE PISCINAS

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA POOL SELECTION | 120_121

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA POOL SELECTION 2 | 122_123

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA LUMINIS | 124_125

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA KARMA | 126

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA PARADISE STONES | 127

REVESTIMENTO VÍTREO GAMA TRIM | 128

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO | 129

TELA ARMADA | 130_132

ACESSÓRIOS DE INSTALAÇÃO TELA ARMADA | 133_135
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PS-21 PS-22 PS-23 PS-24

PS-25 PS-26 PS-27 PS-40

PS-41 PS-50 PS-50 IRIS PS-51

PS-52 PS-53 PS-53 IRIS PS-54

PS-55 PS-55 IRIS PS-56 PS-59

GAMA POOL SELECTION

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O 

[ A C E S S Ó R I O S ]
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PS-60 PS-60 IRIS PS-62 PS -MIX IRIS ADUR

PS -MIX IRIS BIDASOA PS -MIX IRIS CHAVON PS -MIX IRIS DEBA PS -MIX IRIS ERNIO

PS -MIX IRIS ORIA PS -MIX IRIS UROLA PS -MIX IRIS URUMEA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 2,5 mm x 2,5 mm

PS25, PS50, PS53 - m2

PS21, PS22, PS23, PS24, PS40, PS41, PS51, PS52, 
PS56, PS59 - m2

PS54, PS55, PS60 - m2

PS26, PS27, PS62, PS63 - m2

Gama 2,5 mm x 2,5 mm Iris

PS50, PS53, PS55, PS60 - m2

UROLA, ORIA, URUMEA, BIDASOA, ERNIO, DEBA, 
CHAVON, ADUR - m2

Gama 2,5 mm x 2,5 mm Antiderrapante

PS25, PS40, PS41,PS50, PS53, PS56, PS59 - m2

PS55, PS60 - m2

Gama 5 mm x 5 mm

PS25, PS50, PS53, PS56 - m2

PS27 - m2

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido posterior para a mesma 
piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa. Quantidade à caixa:

2,5 mm x 2,5 mm: 2 m2
5 mm x 5 mm: 1,5 m2

Quantidade à palete:
2,5 mm x 2,5 mm: 108 m2
5 mm x 5 mm: 81 m2

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior
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DK-70 DK-72 DK-74 DK-75

DK-84 DK-87 DK-92 AB-02

AB-03 AB-14 COCOS GIAVA

PLUTON FN-109 SAMOA THAITI MIX IRIS DANUBIO

MIX IRIS EBRO MIX IRIS INDO MIX IRIS LENA MIX IRIS MARKINA

GAMA POOL SELECTION 2

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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MIX IRIS MURRAY MIX IRIS NILO MIX IRIS ORINOCO MIX IRIS SENA

MIX IRIS TAMESIS MIX IRIS TER MIX IRIS TIBER MIX IRIS TIGRIS

MIX IRIS VOLGA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 2,5 mm x 2,5 mm

DK-70, DK-72, DK-74, DK-75, DK-84, DK-87, DK-92 - m2

GIAVA, TAHITI, COCOS, SAMOA, PLUTON - m2

Gama 2,5 mm x 2,5 mm Iris

AB02, AB03, AB14 - m2

TAMESIS, TIGRIS, NILO, DANUBIO, TIBER, VOLGA, 
TER - m2

SENA, INDO, ORINOCO, EBRO, MURRAY, LENA, 
MARKINA - m2

Gama 5 mm x 5 mm Iris

ORIA, URUMEA, DEBA, UROLA, ERNIO, VOLGA, 
NILO, DANUBIO - m2

MURRAY, LENA - m2

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido posterior para a mesma 
piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa.

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior

Quantidade à caixa:
2,5 mm x 2,5 mm: 2 m2
5 mm x 5 mm: 1,5 m2

Quantidade à palete:
2,5 mm x 2,5 mm: 108 m2
5 mm x 5 mm: 81 m2
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LU-01 Polar Iris LU-02 Izar Iris LU-03 Sirio Iris LU-04 Vega Iris

LU-11 Polar LU-12 Izar LU-13 Sirio LU-14 Vega

LU-15 Antares LU-16 Yellow LU-17 Celeste LU-18 Turchese

LU-31 Arrakis MIX LU-32 Betria MIX LU-33 Castor MIX LU-34 Electra MIX

LU-35 Gatria MIX LU-36 Kuma MIX LU-37 Lucida MIX LU-38 Merak MIX

GAMA LUMINIS

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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LU-39 Naos MIX LU-40 Regulus MIX LU-41 Seat MIX LU-42 Tabit MIX

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 2,5 mm x 2,5 mm 100% LUMINESCENTE

LU-01, LU-02, LU-03, LU-04 - m2

LU-11, LU-12, LU-13, LU-14, LU-15, LU-16, LU-17, 
LU-18, LU-19 - m2

Gama 2,5 mm x 2,5 mm Mix 5% LUMINESCENTE

LU-31 ARRAKIS, LU-33 CASTOR, LU-35 GATRIA, 
LU-39 NAOS - m2

LU-32 BETRIA, LU-34 ELECTRA, LU-36 KUMA, LU-
37 LUCIDA, LU-38 MERAK, LU-40 REGULUS, LU-41 
SEAT, LU-42 TABIT

- m2

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido posterior para a mesma 
piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa.

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior

Quantidade à caixa:
2,5 mm x 2,5 mm: 2 m2

Quantidade à palete:
2,5 mm x 2,5 mm: 108 m2
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KA-01 CALACATTA KA-02 TRAVERTINE KA-03 SMOKY KA-04 BLACK MARBLE

KA-05 URA KA-06 MOANA KA-07 BALI STONE KA-08 ALOHA

KA-09 BLUE MOON KA-10 WALLIS KA-11 CORAL KA-12 AQUARELA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 2,5 mm x 2,5 mm

URA, MOANA - m2

BALI STONE, ALOHA, BLUE MOON - m2

CALACATTA, TRAVERTINE, SMOKY, BLACK MARBLE, 
WALLIS, CORAL, AQUARELA - m2

Gama 5 mm x 5 mm

MOANA - m2

BALI STONE, ALOHA, BLUE MOON - m2

CALACATTA, BLACK MARBLE, WALLIS - m2

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido poste-
rior para a mesma piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa.

GAMA KARMA

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O

Quantidade à caixa:
2,5 mm x 2,5 mm: 2 m2
5 mm x 5 mm: 1,5 m2

Quantidade à palete:
2,5 mm x 2,5 mm: 108 m2
5 mm x 5 mm: 81 m2

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 2,5 mm x 2,5 mm

AGUAMARINA, JADE, ZAFIRO - m2

BLUE BALI, SANDY BALI, GREEN BALI, DEEP RIVER, 
SAND STONE, TURQUESE LAGOON, NATURAL CREK - m2

Gama 5 mm x 5 mm

AGUAMARINA, JADE, ZAFIRO - m2

SANDY BALI, GREEN BALI - m2

AGUAMARINA BLUE BALI DEEP RIVER JADE

GREEN BALI NATURAL CREEK SANDSTONE SANDY BALI

TURQUESE LAGOON ZAFIRO

GAMA PARADISE STONES

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior

Quantidade à caixa:
2,5 mm x 2,5 mm: 2 m2
5 mm x 5 mm: 1,5 m2

Quantidade à palete:
2,5 mm x 2,5 mm: 108 m2
5 mm x 5 mm: 81 m2

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido poste-
rior para a mesma piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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TRIM PS-25 TRIM PS-26 TRIM PS-27 TRIM PS-55

TRIM LU-11 POLAR TRIM LU-16 YELLOW TRIM LU-18 TURCHESE

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Gama 5 mm x 5 mm Pool Selection

PS25, PS26, PS27, PS50, PS53, PS55 - m

Gama 5 mm x 5 mm Paradise Stones

AGUAMARINA, JADE, ZAFIRO - m

Gama 5 mm x 5 mm Luminis

LU-16 YELLOW, LU-18 TURCHESE, LU-11 POLAR - m

Dimensões:

ANTISLIP CAT.C, 
CLASS 3, R11

GAMA TRIM

REVESTIMENTO VÍTREO - REVIGLASS

R E V E S T I M E N T O

ATENÇÃO
Existem subtis alterações de cor entre lotes, sempre que é feito um pedido poste-
rior para a mesma piscina, deverá ser especificado o lote indicado na caixa. Quantidade à caixa:

5 mm x 5 mm: 100 m

Destaques:

•	� Ligações com pontos de poliuretano

•	� 100% vidro reciclado

•	 Resistência ao desgaste superior

[ A C E S S Ó R I O S ]
R

E
V

E
S

T
IM

E
N

T
O

 D
E

 P
IS

C
IN

A
S

07
128



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  129

•	Painéis de ligações com pontos de poliuretano.

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

APLICAÇÃO DE 
CIMENTO COLA1 COLOCAÇÃO 

DE PAINEIS2 FAZER PRESSÃO
SOBRE OS PAINEIS3

REJUNTAR
AS JUNTAS4 UTILIZAR UMA ESPONJA

HÚMIDA E LIMPA5 SECAR 
COM UM PANO6

R E V E S T I M E N T O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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Não cruze os rolos

Manter armazenado a uma
temperatura (15º-25º)

Não carregue os rolos

Armazenar seco

Não empilhe paletes

RECOMENDAÇÕES PARA ARMAZENAMENTO 
E INSTALAÇÃO DA TELA ARMADA

16. O suporte estrutural deve estar bem limpo e a 
estrutura antiga deve ser inicialmente tratada 
com uma solução desinfetante à base de sais de 
amónio (antialgas choque por exemplo).

17. 	Evite derrames de água da chuva na tela. Boa 
drenagem recomendado na estrutura para poder 
evacuar águas subterrâneas.

18. 	Se a água da piscina não for da rede (na maioria 
dos casos), deve ser tratada com produtos quími-
cos apropriados para garantir que não contenha 
nenhuns metais dissolvidos como ferro, cobre, 
manganês, etc. Possíveis depósitos desses metais 
pode causar manchas indeléveis no material.

19. 	A temperatura da água não deve ultrapassar os 
32ºC.

20. 	O procedimento de instalação deve ser realizado 
de acordo com as recomendações indicadas no 
“Manual de Instalação Piscina Cefil”.

21. 	O processo de termofusão provoca gases 
irritantes. É por isso que adequado ventilação é 
necessária.

22. 	A instalação deve ser realizada por um instalador 
experiente.

23.	A tela deve ser limpa antes da aplicação do PVC 
líquido. O PVC líquido deve ser colocado na junta 
entre as duas telas e deixe secar por 24 horas. 
Durante esse período os materiais devem ser 
mantidos isolados da água e da humidade. A 
validade do PVC líquido é de 24 meses a partir da 
data da embalagem indicado na garrafa. O resto 
das recomendações de uso estão indicadas na 
Ficha de Segurança do Produto.

24. 	Para uma boa manutenção da piscina é necessá-
rio seguir todas as nossas recomendações 
incluídas no “Manual de manutenção da sua 
piscina Cefil Pool”, especialmente no que diz 
respeito às condições da água. Da mesma forma, 
para a manutenção da piscina é necessário utili-
zar o produtos específicos e na dosagem correta 
indicada pelo fabricante.

1.	 Os rolos de telas reforçadas devem permanecer 
sempre na embalagem original e colocados 
na posição horizontal (os rolos nunca devem 
cruzar-se).

2.	 Manter as paletes armazenadas em local seco e à 
temperatura ambiente (15-25ºC).

3.	 Não armazene rolos sob pressão.

4.	 Não empilhe mais de 2 alturas de paletes. Se 
possível, armazene-os individualmente. Para 
ser transportado, recomenda-se empilhar no 
máximo duas alturas de paletes.

5.	 Não remova a etiqueta original do rolo. Esta 
etiqueta indica o número do lote e a data de 
produção, dados muito importantes para acom-
panhar a rastreabilidade do material.

6.	 Se os rolos forem armazenados em paletes incor-
rectas ou em más condições durante um longo 
período de tempo, pode ocorrer uma deterioração 
na qualidade da tela, particularmente no que diz 
respeito à planicidade da superfície.

7.	 Qualquer dano na palete deve ser reparado 
imediatamente.

8.	 Se um rolo tiver sido armazenado em condições 
inadequadas, é aconselhável desenrolar e enrolar 
novamente o rolo danificado para tentar recupe-
rar um bom nivelamento.

9.	 As telas CEFIL POOL podem ser facilmente instala-
das em temperaturas superiores a 10ºC.

10. 	A temperaturas inferiores a 10ºC, é aconselhável 
cobrir e/ou temperar a área de trabalho da 
piscina durante os trabalhos de instalação.

11.	Caso haja grandes diferenças de temperatura 
entre a noite e o dia durante a instalação, é 
aconselhável temperar o material e evitar excesso 
de humidade no interior do rolo.

12.	Não instale telas em condições de chuva ou neve.

13.	É aconselhável não usar sapatos de borracha na 
tela, pois podem manchar a superfície. É prefe-
rível usar sapatilhas ou até mesmo ficar descalço 
na hora de soldar o fundo da piscina.

14.	Consulte a Ficha de Segurança ao utilizar PVC 
líquido ou qualquer outro produto químico.

15.	Ao utilizar colas ou adesivos, certifique-se primei-
ro de que são compatíveis com a tela de PVC.

Se não for água da torneira, 
deve ser tratado com produto 

químicos

A temperatura da água
não deve exceder 32ºC

Manter na 
embalagem original Limpe a superfície e o rolo 

antes de instalar.

Deixe secar por 24 horas

PVC LÍQUIDO

PVC LÍQUIDO
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TELA KERAMIK – 1,5 MM

TELA ARMADA 

R E V E S T I M E N T O

A nova coleção KERAMIK, com um design de grande formato semelhante a cerâmico com acabamento hiperrealista. 
O resultado é uma abordagem harmoniosa, vanguardista e integrável, onde se torna imperceptível a diferença com 
os materiais reais.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Sunlight 
Sand stoneware

149218176 m2

Bluemoon
Light grey stoneware

149218177 m2

Darkstar
Anthracite Stoneware 

149218178 m2

Destaques:

•	� Superfície texturada 3D. 

•	 Resistente a manchas, raios 

ultravioletas e cloro.

•	 Fácil de soldar.

•	 Simples de limpar.

•	 Sem ftalato.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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SUNLIGHT BLUEMOON DARKSTAR

10 ANOS
GARANTIA
ESTANQUIDADE
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TELA ONYX – 1,5 MM

TELA ARMADA

R E V E S T I M E N T O

A coleção ONYX, certificada antiderrapante Grau C e Classe 3, com impressão e texturas 3D que irão 
satisfazer ao máximo clientes exigentes, com base nos elementos de natureza e de acordo com as 
últimas tendências arquitetónicas.
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EMERALD HAWAII CAPRI MANHATTAN

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Emerald
Green

149218093 m2

Hawaii
Blue

149218076 m2

Capri
Sand

149218092 m2

Manhattan
Light grey

149218078 m2

Destaques:

•	� Superfície texturada 3D. 

•	 Resistente a manchas, raios 

ultravioletas e cloro.

•	 Fácil de soldar.

•	 Simples de limpar.

•	 Sem ftalato.

10 ANOS
GARANTIA
ESTANQUIDADE
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

Capri-Sunlight 140990042 1000 mL

Hawaii 140990038 1000 mL

Emerald 140990041 1000 mL

Bluemoon 140990032 1000 mL

Darkstar 140990037 1000 mL

Manhattan 140990039 1000 mL

SELANTE DE PVC LÍQUIDO

PVC LÍQUIDO

R E V E S T I M E N T O

O propósito do produto selante à base de PVC Líquido é cobrir as uniões entre membranas, 
ajudando a texturizar e suavizar os padrões gráficos no caso das membranas impressas ou 
atuando como uma medida adicional precaucionaria naquelas onde a sua utilização não 
é estritamente necessária. Apresenta-se como uma solução altamente volátil formulada a 
partir de PVC seco diluído em tetraidrofurano, realizando-se a sua cura quando exposto ao 
ar, formando uma união sólida.

Sele cada costura soldada com selante de costura (PVC líquido). 

Destaques:

•	 A superfície a ser selada deve estar seca, limpa e 

livre de poeira e gordura.

•	� Utiliza garrafas capilares de polietileno de modo 

a aplicar o PVC líquido ao longo da união de 

membranas.

•	� A quantidade necessária é sensivelmente 20 g 

por metro linear a selar.

•	� O produto endurecido pode ser tornado 

reutilizável adicionando o diluente apropriado.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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“Utilizar somente como complemento à soldadura 
realizada nas membranas Cefil. Aplique um cordão de 
soldadura o mais fino e uniforme possível usando uma 
garrafa de polietileno. Agite vigorosamente antes de 
usar para homogenizar a cor. Em caso de viscosidade 
excessiva, diluir exclusivamente com THF. Uma vez aberto 
o recipiente, consumir o mais rápido possível para evitar 
evaporações do solvente. Deixe secar pelo menos 24 horas 
antes de proceder ao enchimento da piscina.”
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ACESSÓRIOS DE INSTALAÇÃO - ELBE

R E V E S T I M E N T O

TIRA DE VULCANIZAÇÃO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

TIRA DE VULCANIZAÇÃO 9 MM, ROLO DE 25 M 0309741 Un.

APLICADOR PVC LIQUIDO P/ TELA ARMADA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

APLICADOR PVC LÍQUIDO P/ TELA (EMBALAGEM 950 ML) 2100085 Un.

MANTA GEOTÊXTIL BRANCA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

MANTA GEOTÊXTIL BRANCA 300 G 2 X 100 M 87350 Un.
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PERFIS PLÁSTICOS

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PERFIL HORIZONTAL BRANCO DE 2 M P/ TELA ARMADA 85223 Un.

PERFIL VERTICAL BRANCO DE 2 M P/ TELA ARMADA 852230 Un.

ACESSÓRIOS DE INSTALAÇÃO

R E V E S T I M E N T O 

JUNTA DE BLOQUEIO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JUNTA DE BLOQUEIO (ROLO DE 50 PERFIL 
HORIZONTAL BRANCO DE 2 M P/ TELA ARMADA M) 85224501 Un.

COLA DE CONTACTO GRIFFON BISON

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COLA DE CONTACTO GRIFFON BISON 25 L 872021007 Un.

Perfil horizontal Perfil vertical

Para colagem de superfícies ou laminagem de muitos materiais que necessitem de ser colados, sujeitos a carga e/
ou tratados imediatamente. Ideal para materiais sob pressão ou trabalhos em curva, onde não é possível utilizar 
grampos ou comprimir. Altamente adequada para colagem e laminagem de painéis metálicos e sintéticos rígidos (HPL; 
Formica®, Duropal®, Resopal®) folheado, contraplacado em madeira, aglomerado de madeira ou MDF, por exemplo. 
Também utilizado para colagem de materiais de isolamento flexíveis e espuma, cortiça, couro e borracha. Não 
adequada para PE, PP, PTFE e espuma de poliestireno (Isomo®).

Cobertura: 2 a 2,5 m2/litro, aplicada a ambos os lados, dependendo da natureza dos materiais a colar.

Destaques:

•	� Alto poder de aderência;

•	 Resistente ao calor ate + 70°C;

•	 Facil de aplicar e espalhar;

•	� Sem cheiro;
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ESCADAS E DUCHES

08

As escadas facilitam o acesso à piscina e são um 
acessório indispensável. Existem diferentes tipos 
de escadas, desde as mais clássicas em inox ou 
alumínio até às mais modernas, escadas duplas e 

para piscinas acima do solo.

Os duches quer sejam retos, inclinados, solares ou 
clássicos, existem duches para todos os gostos. Os duches 
são uma ótima forma de melhorar o conforto na zona 
envolvente da piscina. Escolha o modelo de acordo com o 
material, design e número de pessoas que irá utilizá-lo.
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ESCADAS E DUCHES

ESCADAS PARA PISCINAS ELEVADAS | 138

ESCADAS | 139_142

DUCHES | 143

DUCHES SOLARES | 144_145
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ESCADA PONTE AÇO INOX

B

DD
E

C

A

B

F

Escada em aço inoxidável AISI304 para piscinas elevadas. 
Disponível com três, quatro ou cinco degraus

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ESCADA  3/3 DEGRAUS 87175 1 UN.

ESCADA 4/4 DEGRAUS 87176 1 UN.

ESCADA 5/5 DEGRAUS 87177 1 UN.

ESCADA PONTE 3
degraus

4
degraus

5
degraus

A (mm) 1.670 1.900 2.130

B 230 230 230

C 1.065 1.295 1.525

D 483 483 483

E 370 370 370

F 1.155 1.350 1.545

ESCADAS PARA PISCINAS ELEVADAS

E S C A D A S

DIMENSÕES
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ESCADA STANDARD

ESCADAS

E S C A D A S

D E

C

B
A

F

ESCADA STANDARD 2 
degraus

3 
degraus

4 
degraus

5 
degraus

A (mm) 696 946 1.196 1.446

B 250  250 250 250

C 610 610 610 610

D  500  500  500  500

E  664  664  664  664

F  207  207  207  207

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ESC. STANDARD 2 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87016 Un.

ESC. STANDARD 3 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87017 Un.

ESC. STANDARD 3 DEGRAUS 
AÇO INOX. A 316 ELETROPOLIDA 87185 Un.

ESC. STANDARD 4 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87018 Un.

ESC. STANDARD 4 DEGRAUS 
AÇO INOX. A 316 ELETROPOLIDA 87186 Un.

ESC. STANDARD 5 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87019 Un.

DIMENSÕES 

Escada fabricada em Aço Inox, em tubo de Ø 43 mm x 1,2 mm. Qualidade AISI-316L, acabamento polido 
brilhante e eletropolimento; diferentes tipos de degraus sempre fixados ao corrimão com parafuso invisível. 
Os furos não passantes na parte inferior do corrimão é feita com tecnologia “Fluxo de perfuração”. 

As escadas são fornecidas com todos os acessórios para instalação.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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NOTA: Nas piscinas de sal e junto ao mar, as escadas têm de ser eletropolidas.
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ED

C

B
A

F

ESCADA MURO

ESCADAS

E S C A D A S

Escada fabricada em Aço Inox, em tubo de Ø 43 mm x 1,2 mm. Qualidade AISI-316L, acabamento polido 
brilhante e eletropolimento; diferentes tipos de degraus sempre fixados ao corrimão com parafuso invisível. 
Os furos não passantes na parte inferior do corrimão é feita com tecnologia “Fluxo de perfuração”. 

As escadas são fornecidas com todos os acessórios para instalação.

ESCADA
STANDARD

2 
degraus

3 
degraus

4 
degraus

5 
degraus

A (mm) 696 946 1.196 1.446

B 250  250 250 250

C 610 610 610 610

D  500  500  500  500

E  370  370  370  370

F  207  207  207  207

DIMENSÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ESC. MURO 2 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87032 Un.

ESC. MURO 3 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87033 Un.

ESC. MURO 3 DEGRAUS 
AÇO INOX. A 316 ELETROPOLIDA 87181 Un.

ESC. MURO 4 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87034 Un.

ESC. MURO 4 DEGRAUS 
AÇO INOX. A 316 ELETROPOLIDA 87182 Un.

ESC. MURO 5 DEGRAUS AÇO INOX. A 316 87035 Un.
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NOTA: Nas piscinas de sal e junto ao mar, as escadas têm de ser eletropolidas.
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ESCADA PARTIDA E CORRIMÃO

ESCADAS

E S C A D A S

ESCADA
STANDARD

2 
degraus

3 
degraus

4 
degraus

5 
degraus

A (mm) 515 765 1.015 1.265

B 250  250 250 250

C 225 225 225 225

D  500  500  500  500

E  440  440  440  440

F  778  778  778  778

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

CORRIMÃO DE ESCADA 
PARTIDA AÇO INOX. A 316 87163 Un.

ESCADA PARTIDA 2 DEGRAUS 
AÇO INOX. A316 ELETROPOLIDA 871680 Un.

ESCADA PARTIDA 3 DEGRAUS 
AÇO INOX. A316 ELETROPOLIDA 87174330 Un.

ESCADA PARTIDA 4 DEGRAUS 
AÇO INOX. A316 ELETROPOLIDA 871670 Un.

ESCADA PARTIDA 5 DEGRAUS 
AÇO INOX. A316 ELETROPOLIDA 872160 Un.

DIMENSÕES 

Escada fabricada em Aço Inox, em tubo de Ø 43 mm x 1,2 mm. Qualidade AISI-316L, acabamento polido 
brilhante e eletropolimento; diferentes tipos de degraus sempre fixados ao corrimão com parafuso invisível. 
Os furos não passantes na parte inferior do corrimão é feita com tecnologia “Fluxo de perfuração”. 

As escadas são fornecidas com todos os acessórios para instalação.
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NOTA: Nas piscinas de sal e junto ao mar, as escadas têm de ser eletropolidas.
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ESCADA PARTIDA FÁCIL ACESSO

ESCADAS

E S C A D A S

Escada fabricada em Aço Inox, em tubo de Ø 43 mm x 1,2 mm. Qualidade AISI-316L, acabamento polido 
brilhante e eletropolimento; diferentes tipos de degraus sempre fixados ao corrimão com parafuso invisível. 
Os furos não passantes na parte inferior do corrimão é feita com tecnologia “Fluxo de perfuração”. 

As escadas são fornecidas com todos os acessórios para instalação.

ESCADA
STANDARD

3 
degraus

4 
degraus

A (mm) 865 1.085

B  220 220 

C 778 778 

D  500  500

E  440  440

F  500 500 

DIMENSÕES 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ESCADA PARTIDA 3 DEGRAUS FÁCIL ACESSO, 
AÇO INOX. A 316 C/ CORRIMÃO INCLUIDO 87170 Un.

ESCADA PARTIDA 4 DEGRAUS FÁCIL ACESSO, 
AÇO INOX. A 316 C/ CORRIMÃO INCLUIDO 87171 Un.
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DUCHE CORAL

DUCHES

D U C H E S 

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

DUCHE CORAL STANDARD 870222 Un.

DUCHE CORAL C/ LAVA PÉS 870223 Un.

A simplicidade do seu design e a sua qualidade de construção faz com que este 
modelo seja uma opção ideal para complementar todos os tipos de piscinas.

O Duche ideal para piscina e jardim.

CARACTERÍSTICAS: 
Revestimento exterior: Tubo de aço inoxidável AISI-304L, 
Ø 43mm, acabamento brilhante.

Torneira Banho: ABS cromado com guarnições.

Cabeça de pulverização: ABS cromado ajustável.

Torneira Lavapés: ABS cromado com acabamento, Rosca macho de 1/2”.

Componente Interior: Tubo de aço inoxidável AISI-304L, Ø 1/2”

Fixação: Ancoragem com ligação equipotencial para a terra. 

Conexão: Através de conexão rápida na âncora.

Conexão de rede: 1/2” fêmea.

UNE 20324/EN 60529.

DIMENSÕES: 

Cabeça de chuveiro

Torneira banho

Torneira lavapés

BasesÂncora incluída

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DUCHE SOLAR 

DESIGNAÇÃO DUCHE SOLAR SS0912 DUCHE SOLAR D20L

DEPÓSITO VOLUME (L.) 18 20

PESO PRODUTO (kg) 8,3 7,6

DIMENSÃO PRODUTO (cm) 60x16,4x207 30,5x14x202

DIMENSÃO DA CAIXA (cm) 115x42,5x210 16x16x215

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

DUCHE SOLAR SS0912 87213001 1 UN.

DUCHE SOLAR D20L 87213002 1 UN.

Os duches solares funcionam da mesma forma que 
um duche de banho, com a vantagem de obter a 
água quente de uma energia limpa e inesgotável 
como é a energia solar.
É muito simples, a água acumula-se no corpo do 
duche através de um colector e esta é aquecida 
graças à radiação solar.

ESPECIFICAÇÕES

DUCHES SOLARES

D U C H E S 
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DUCHE SOLAR 

DESIGNAÇÃO DUCHE SOLAR SS0965 DUCHE SOLAR SS0955

DEPÓSITO VOLUME (L.) 30 32

PESO PRODUTO (kg) 14,8 12,4

DIMENSÃO PRODUTO (cm) 20x7x220 20x20x210

DIMENSÃO DA CAIXA (cm) 29x16x225 22x22x218

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

DUCHE SOLAR SS0965 87213004 1 UN.

DUCHE SOLAR SS0955 87213000 1 UN.

Os duches solares funcionam da mesma forma que 
um duche de banho, com a vantagem de obter a 
água quente de uma energia limpa e inesgotável 
como é a energia solar.
É muito simples, a água acumula-se no corpo do 
duche através de um colector e esta é aquecida 
graças à radiação solar.

ESPECIFICAÇÕES
ESPECIFICACIONES

DUCHES SOLARES

D U C H E S
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AQUECIMENTO 
E COBERTURAS

09

Os acessórios tornam a sua experiência com a 
sua piscina única e especial, embelezam os 
arrededores e aumentam o divertimento que 
obterá da mesma.

Quer seja uma bomba de calor para aumentar a 
longevidade da época de banho até às coberturas de 
inverno para a proteger das intempéries, encontrará aqui 
tudo o que necessita para usufruir da sua piscina por muitos 
e longos anos.
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AQUECIMENTO E COBERTURAS
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ESQUEMA DE FUNCIO-
NAMENTO DE  UMA 
BOMBA DE CALOR
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AQUECIMENTO 
E COBERTURAS

Vantagens de 
aquecer a sua 
piscina
A sua piscina pode dar-lhe muitos anos de rela-
xamento e diversão, ser um local apropriado para 
exercício e uma pausa refrescante no verão. No en-
tanto, os benefícios podem ser limitados se a água 
da piscina estiver muito fria. 

Aumente a sua época de banhos. Não há motivos 
para limitar a utilização da sua piscina a apenas 
alguns meses do ano. Ao aquecer a água da sua pis-
cina a uma temperatura mais confortável, pode na-
dar segura e saudavelmente mesmo quando a tem-
peratura exterior está baixa. No caso de o inverno 
ser excecionalmente ligeiro, pode mesmo estender 
a época de banhos durante todo o ano.

A temperatura da água em piscinas não-aquecidas 
cai severamente com o passar do tempo. Numa 

calorosa noite de Julho isto pode não ser um pro-
blema, mas o mesmo não pode ser dito noutras 
alturas do ano. Aquecer a sua piscina dá-lhe uma 
maior flexibilidade face à altura do dia em que pode 
desfrutar sozinho ou com convidados da água. Quer 
esteja a planear ser o anfitrião de uma festa noturna 
ou nadar ao raiar do sol, pode estar descansado que 
a temperatura da água estará ao nível certo.

Experiencie benefícios de saúde melhorados. Nadar 
é um bom exercício para pessoas de todas as idades 
pois possibilita um exercício aeróbico de baixo im-
pacto nas articulações. De facto, a aeróbica na água 
é um tipo de exercício que é comummente sugerido 
para pessoas mais velhas e outras com problemas 
de mobilidade. No entanto, a água fria tem a des-
vantagem de causar tremores o que leva problemas 
respiratórios naqueles com sistemas imunitários 
fragilizados, tais como crianças ou idosos. A água 
fria também pode causar dores nas articulações 
daqueles que sofrem de artrite. Por outro lado, 
uma piscina aquecida oferece benefícios terapêuti-
cos, ajuda a relaxar músculos doridos, e convida os 
banhistas a exercitarem-se durante períodos mais 
longos na água.
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Bombas 
de calor
As bombas de calor são, incontestavelmente, uma das for-
mas mais eficientes e económicas de aquecer a sua piscina. 
Como as bombas de calor removem o calor já existente no 
ar para aquecer a piscina, o gasto energético é substan-
cialmente inferior quando comparado com outros méto-
dos (aquecimento a gás ou elétrico). Então, quanto mais 
quente e solarengo estiver, melhor. Basicamente, fazem 
o mesmo trabalho de outros métodos de aquecimento da 
água,  a uma fração do custo – esta é usualmente uma das 
principais preocupações do proprietário da piscina.

O seu princípio de funcionamento é muito simples:

pH CO    Ca 3

ESQUEMA DO CIRCUITO 
DA ÁGUA NO AQUECIMEN-

TO DE UMA PISCINA COM 
UMA BOMBA DE CALOR
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MINI BOMBA DE CALOR 

A mini bomba de calor é a solução compacta ideal para aquecer as piscinas mais 
pequenas e Spas..

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SHP03 813511000 1 UN.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

MODELO SHP03

VOLUME MÁXIMO PISCINA (m3) 5-10

CAUDAL MÉDIO DE ÁGUA (m3/h) 1,5 – 2

LIGAÇÃO HIDRÁULICA Ø 32 - 38 mm

ALIMENTAÇÃO ELÉTRICA 230V / MONOFÁSICA

INTENSIDADE NOMINAL ABSORVIDA (A) 2,9 – 7,5

REFRIGERANTE R32

INTERVALOS DE TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO (°C) 11 - 40

PRESSÃO ACÚSTICA A 10 M (dB(A) 56 – 47

PERMUTADOR DE CALOR TITÂNIO

CARROCERIA METÁLICA

CONDIÇÕES DE DESEMPENHO: AR A 26°C / ÁGUA A 26°C / HIGRO 80% 

POTÊNCIA FORNECIDA (KW) 3,0

COP 4,5 

CONDIÇÕES DE DESEMPENHO: AR A 15°C / ÁGUA A 26°C / HIGRO 70% 

POTÊNCIA FORNECIDA (kW) 2,0

COP 3,2

BOMBAS DE CALOR

AQUECIMENTO DE ÁGUA

Destaques:

•	 A solução ideal para piscinas e spas acima do solo 

de 2 a 15 m3.

• 	 Compatível com CE.

• 	 Fácil de conectar e usar.

• 	 Opera de 11 °C a 40 °C.

• 	 Conexão de energia.

• 	 Várias proteções, uso seguro.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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BOMBA DE CALOR COMFORT LINE

 A gama de bombas de calor Comfort Line da Fairland são a nova adição ao leque de produto deste 
fabricante de referência. Movidas por um compressor inverter estas bombas de calor podem ajustar, 
de forma inteligente, a sua capacidade de aquecimento desde 20% até 100% de forma inteligente de 
acordo com as diferentes necessidades.

BOMBAS DE CALOR

AQUECIMENTO DE ÁGUA

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

MODELO BPNR07 BPNR09 BPNR13 BPNR17

VOLUME MÁXIMO PISCINA (m3) 30 45 60 75

CAUDAL MÉDIO DE ÁGUA (m3/h) 3 4 5 7

LIGAÇÃO HIDRÁULICA Ø 50 mm

ALIMENTAÇÃO ELÉTRICA 230V / 1 / 50Hz

INTENSIDADE NOMINAL ABSORVIDA (A) 4,4 7,0 8,7 11,7

INTENSIDADE MAX. ABSORVIDA (A) 6,5 9,5 12,5 15

REFRIGERANTE R32 R32 R32 R32

QUANTIDADE DE GÁS REFRIG. (g) 550 800 1000 1300

PRESSÃO ACÚSTICA A 10 M (dB(A) 31,2 32,5 33 36,3

DIMENSÕES L x C x A (mm) 744 x 349 x 648 864 x 349 x 648 864 x 349 x 648 954 x 349 x 648

CONDIÇÕES DE DESEMPENHO: AR A 26°C / ÁGUA A 26°C / HIGRO 80% 

POTÊNCIA FORNECIDA (KW) 7 9 12,5 16

COP 10,3 - 6,6 10,6 - 6,8 11,6 - 7,0 11,2 - 7,1

CONDIÇÕES DE DESEMPENHO: AR A 15°C / ÁGUA A 26°C / HIGRO 70% 

POTÊNCIA FORNECIDA (kW) 5 6,3 8,5 11

POTÊNCIA ABSORVIDA (kW) 0,29 - 1,04 0,36 - 1,40 0,47 - 1,78 0,59 - 1,34

COP 6,0 - 4,8 6,0 - 4,8 6,3 - 4,8 6,4 - 4,7

Destaques:

•	� Funcionamento até 7 vezes mais silencioso que a 

concorrência quando está a manter a temperatura 

da água.

•	� Permutador de titânio em espiral, superfície de 

troca de calor com a água 30% maior.

•	� Tecnologia HP-BOOSTER, permitindo um COP até 

20% superior a outras bombas convencionais.

•	� Válvula de quatro vias especial que permite uma 

descongelação acelerada.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

BOMBA COMFORT LINE BPNR07 811135009 1 UN.

BOMBA COMFORT LINE BPNR09 811135006 1 UN.

BOMBA COMFORT LINE BPNR13 811135010 1 UN.

BOMBA COMFORT LINE BPNR17 811135011 1 UN.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO: 0-430

[ A C E S S Ó R I O S ]
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RESISTÊNCIA ELÉTRICA AQUA SPA 

Uma resistência elétrica pequena e compacta para piscinas de hidromassagem e pequenas piscinas. O 
aquecedor é construído em termoplástico e tem uma unidade de aquecimento em Incoloy 825. Inclui 
termostato regulável, corte de sobreaquecimento e interruptor de fluxo de fábrica.

�Fluxo mínimo 90 L/min. monofásico 230V.

Adequado para spas, hidromassagem e piscinas de dimensões reduzidas.

RESISTÊNCIAS ELÉTRICAS

AQUECIMENTO DE ÁGUA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

AS20 8439005 1 UN.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

MODELO AS20

POTÊNCIA RESISTÊNCIA (KW) 2,0

COMPRIMENTO (MM) 200

CONEXÃO DE TUBAGEM Ø 50 

AMPERAGEM 9

PESO 1,0

Destaques:

•	 Estrutura de termoplástico.

•	 Dimensões mínimas.

•	 Elemento de aquecimento de Incoloy 825.

•	 Equipado com termostato 0-45 °C.

•	� Interruptor de corte e fluxo de sobreaquecimento.

•	� Conexões deslizantes para colagem de tubos de Ø 

50 mm.

DIMENSÕES 

[ A C E S S Ó R I O S ]
A

Q
U

E
C

IM
E

N
T

O
 E

 C
O

B
E

R
T

U
R

A
S

09
152



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  153

P I S C I N A S  D E  F O R M AT O  N O R M A L P I S C I N A S  D E  F O R M AT O  E S P E C I A L

Piscinas de formatos retangulares, exemplos: Piscinas compostas de conjuntos de formas geométricas e/ou 
formas livres.

Classificação dos Formatos de Coberturas

A decisão de cobrir a sua piscina resulta em grandes benefícios a nível do conforto, economia e tempo despendido com a manutenção. A sua 
utilização não só reduz até praticamente zero a infiltração de grandes detritos na piscina, como permite uma redução considerável em água face 
a perdas por evaporação. Um utilizador de uma piscina com cobertura desfrutará de uma água mais limpa no momento da sua utilização e, caso 
utilize lâminas solares, de alguns graus celsius adicionais! Outro benefício importante da utilização de cobertura é a segurança uma vez que, no 
caso de queda de uma criança que não saiba nadar ou de um animal, as nossas coberturas asseguram que se mantenha à superfície.

As nossas coberturas para piscina estão distribuídas em duas grandes categorias:

Coberturas de verão / isotérmicas

As coberturas de verão têm como principais benefícios a preservação do calor absorvido pela água ao longo da 
sua exposição à luz solar e, após o período de banho, a evaporação da água.

Outro benefício importante da utilização de coberturas de verão, é a diminuição do consumo de produtos 
químicos e a redução da necessidade de ciclos de filtração.

Coberturas de inverno / proteção

Uma cobertura de inverno é um dos melhores investimentos que pode fazer para a sua piscina. A sua utilização 
permite proteger a água da piscina das intempéries e facilita o reinício na próxima época. 

Além de um início de época simplificado, também beneficiará da segurança prestada pela cobertura face a 
quedas de crianças ou animais.

Cálculo da área de superfície das Coberturas

A realização dos cálculos abaixo descritos, de acordo com a sua preferência para a cobertura, permite ter uma ideia do investimento envolvido na 
aquisição e instalação da cobertura. Para mais informações e recomendações, contate o seu gestor de clientes Ecopool. 

Para a elaboração da sua cobertura, necessitamos de enquadrar a piscina num de dois tipos distintos, estes são:

COBERTURAS
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Bolha dupla

Espaço limitado para 

expansão do ar

Ataque 
químico

Pontos 
frágeis

Bolha Tradicional

Forma arredondada de 

espessura uniforme
Espessura 

50% superior

Ataque UVSuporte maior  

expansão do ar

Coberturas Isotérmicas
A evaporação é a principal fonte de perda de calor para todas as piscinas (responsável por cerca 
de 70% da perda de energia). Para evitar a evaporação deve cobrir-se a piscina. As coberturas 
fornecidas pela Ecopool, quando corretamente escolhidas e implementadas, são o meio mais eficaz 
de diminuir...

	 o consumo de energia da piscina, mais de 50%.

	 o consumo de químicos, até 50%.

	 a evaporação de água em mais de 98%.

	 o crescimento de algas (inibe o seu crescimento).

	 o tempo de filtragem/bomba em até 50%.

	 a contaminação por resíduos (folhagens, insetos, etc.)

Vantagens de uma cobertura 
de bolha dupla
A cobertura de bolha dupla foi cientificamente concebida para utilização específica em ambientes 
agrestes e estabelece um novo nível de qualidade relativamente a todos os outros materiais de 
bolha para coberturas de piscina.

COBERTURAS
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COBERTURA SOLAR AZUL ESCURA 400 μm, BOLHA SIMPLES 

COBERTURAS ISOTÉRMICAS

COBER TURAS

» Bolha simples
» Filme Polietileno de 400 μm cor azul escura
» Tratamento UV
» Peso 368 g (+- 10%)
» Modelo mais económico
» Absorve a Energia do Sol
» Reduz a contaminação por detritos
» Poupança ao nível da desinfeção
» Garantia degressiva de 1 a 2 épocas

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA SOLAR AZUL ESCURA 400 μm,
COM ACABAMENTO, BOLHA SIMPLES 82020010 m2

COBERTURA SOLAR AZUL ESCURA 400 μm, 
SEM ACABAMENTO, BOLHA SIMPLES

82020011 m2

COBERTURA SOLAR AZUL ESCURA 500 μm, BOLHA OXO 

» Bolha OXO
» Filme Polietileno de 500 μm cor azul
» Tratamento UV
» Peso 368 g (+- 10%)
» Modelo mais económico
» Absorve a Energia do Sol
» Reduz a contaminação por detritos
» Poupança ao nível da desinfeção
» Garantia degressiva de 1 a 2 épocas

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA SOLAR AZUL 500 μm,
COM ACABAMENTO, BOLHA OXO 8202052 m2

COBERTURA SOLAR AZUL 500 μm, 
SEM ACABAMENTO, BOLHA OXO

8202051 m2

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA SOLAR TRANSLÚCIDA 500 μm, BOLHA DUPLA

COBERTURAS ISOTÉRMICAS

COBER TURAS

» Aumenta a temperatura da piscina até 8ºC com aproveitamento de energia Solar
» Filme Polietileno de 500 μm translúcida
» Reduz o consumo de produtos químicos até 30%
» Peso 460 g (+- 10%)
» Reduz o consumo de Energia em mais de 50%
» Reduz a contaminação por detritos
» Poupança ao nível da desinfeção
» Garantia degressiva de 2 a 3 épocas

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA SOLAR TRANSLÚCIDA 500 μm,
COM ACABAMENTO, BOLHA DUPLA 8202046 m2
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COBERTURA SOLAR AZUL ESCURA 500 μm, BOLHA DUPLA

» Bolha dupla
» Filme Polietileno de 500 μm cor azul
» Tratamento UV
» Peso 460 g (+- 10%)
» Absorve a Energia do Sol
» Reduz a contaminação por detritos
» Poupança ao nível da desinfeção
» Garantia degressiva de 2 a 3 épocas

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA SOLAR AZUL 500 μm,
COM ACABAMENTO, BOLHA DUPLA 8202010 m2

COBERTURA SOLAR AZUL 500 μm,
SEM ACABAMENTO, BOLHA DUPLA 82020102 m2
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[ A C E S S Ó R I O S ]

COBERTURA SOLAR PRETA 500 μm, BOLHA DUPLA 

» Inibe a formação de Algas
» Reduz o consumo de Energia em mais de 50%
» Filme Polietileno de 500 μm cor preto
» Peso 460 g (+- 10%)
» Reduz o tempo de funcionamento do filtro/bomba até 50%
» Reduz o consumo de produtos químicos até 60%
» Absorve a Energia do Sol
» Reduz a contaminação por detritos
» Garantia degressiva de 3 a 4 épocas

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA SOLAR PRETA 500 μm,
COM ACABAMENTO, BOLHA DUPLA 82020100 m2

COBERTURA DE INVERNO 650 G 

COBERTURAS DE PROTEÇÃO

COBER TURAS 

» Tratamento UV/AB
» Acabamento por alta frequência
» Sistema de evacuação central
» Acessórios de instalação incluídos
» Garantia 3 anos degressiva

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA PVC BICOLOR  650 G 
FIX. PAV. ELÁSTICO SIMPLES 8202023 m2

COBERTURA PVC BICOLOR  650 G 
FIX. PAV. ELÁSTICO DUPLO 8202026 m2

COBERTURA PVC BICOLOR  650 G 
FIX. RELVA ELÁSTICO DUPLO 8202035 m2

COBERTURA PVC BICOLOR  650 G 
FIX. DECK. ELÁSTICO DUPLO 8202027 m2

C Ô R E S  D I S P O N Í V E I S :
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COBERTURAS ISOTÉRMICAS
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COBERTURA DE BARRAS 1.250 G / M2 

COBERTURAS DE BARRAS

COBER TURAS

» Material: Tela de 650 g/m2 | 580 g/m2
» Proteção nas barras que permite um menor desgaste
» Perfil Técnico de alumínio anodizado 40x2,5
» Furos para evacuação das águas
» Lona com tratamento anti UV, anti fungos e anti bactérias
» Fecho de Segurança em INOX
» Máquina Manual de Enrolar desmultiplicadora (opção motorizada)
» Peso médio da cobertura 1250 gr/m2
» Fixação ajustável
» Dimensão máxima cobertura 11,00 x 6,00 m
» Mínimo de sobreposição de rebordo 25 cm
» Correias laterias com fecho de segurança inox – Anti levantamento

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA DE BARRAS MODULAR 85302501 m2

COBERTURA DE BARRAS MODULAR CRISTAL 8202057 m2

C Ô R E S  D I S P O N Í V E I S :

As coberturas de barras constituem o sistema de proteção mais eficaz contra quedas 
acidentais, garantindo uma higiene ideal no verão e no inverno. De fácil manuseio, graças 
ao sistema de redução de engrenagens manual ou elétrico e cinta de retorno, permite 
uma utilização rápida durante todo o ano.

�Este tipo de equipamento revela-se um investimento ainda mais interessante ao reduzir 
significativamente os custos energéticos e de limpeza ao longo do ano.

Compatível com os aspiradores de limpeza automáticos.

ATENÇÃO! As coberturas de barras, 
não obstante a sua classificação 
como coberturas de segurança, não 
substituem a supervisão atenda de 
adultos responsáveis que garantam 
as condições essenciais de segurança 
perante crianças pequenas ou 
animais de estimação.
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[ A C E S S Ó R I O S ]

ENROLADOR DE COBERTURA ECO

COBERTURAS ISOTÉRMICAS

COBER TURAS

Suportes em aço inoxidável A304 com diferentes possibilidades de instalação.

DIÂMETRO: 75 MM. 

VEM COM 8 CINTAS.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ENROLADOR DE COBERTURA ECO 
P/ PISCINA 4-5,50 M

86972400000 UN. A
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Design único  
das lâminas 
■	� A melhor relação lâmina/volume de ar no 

mercado.
■	� Detalhes até aos pormenores mais finos, a 

tampa de acabamento é da mesma cor que a 
cor da cobertura.

■	� A melhor relação lâmina/volume de ar no 
mercado.

■	� Detalhes até aos pormenores mais finos, a 
tampa de acabamento é da mesma cor que a 
cor da cobertura.

Três benefícios
■	� Primeiro, a relação volume de ar/grossura de 

lâminas assegura uma flutuação excelente 
da cobertura quando comparada com outras 
lâminas mais grossas. Esta flutuação acrescida 
limita o movimento e perdas de água quando a 
cobertura é acionada.

■	� Além disso, as lâminas são absolutamente 
estanques, a água não pode entrar nas células 
de ar. O ar preso dentro das lâminas é então 
estático e seco, garantindo insulamento 
térmico ótimo.

■	� Por último, porque a lâmina é extremamente 
flutuante, tem uma excelente capacidade de 
carga e pode facilmente suportar o peso de 
um adulto. Esta lâmina única é um garante de 
segurança.

Mecanismo exclusivo anti 
inclinação
■	� As lâminas usadas em todas as coberturas 

estão desenhadas com um sistema anti 
deflexão que lhe conferem o menor ângulo 
de deflexão de qualquer cobertura de lâminas 
disponível no mercado. O resultado? Maior 
proteção para si e os seus.

■	� Com as suas lâminas rígidas com células 
triplas de ar, as coberturas da nossa gama são 
campeãs de flutuação.

Lâmina montada por 
encaixe deslizante
■	� Uma montagem mais simples do convés.
■	� Juntas de lâmina preservadas em comparação 

com processos de corte.
■	� Entrega em pacotes de lâminas para uma 

montagem 2 a 3 vezes mais rápida.

Água mais limpa e com uma 
temperatura amena
■	� A capa inibe a fotossíntese e restringe o 

crescimento de algas microscópicas.
■	� Sua água da piscina é mais limpa e requer 

menos filtração e menos produtos químicos da 
piscina.

■	� A capa de lâminas protege a piscina contra 
noites frias e ventos frios.

■	� Pode começar a sua temporada de piscina mais 
cedo na primavera e prolongá-la nos verões.

(Figura A) (Figura B)

Exemplos (Figura A): C = 4,60 m,  
largura da lâmina = 0,075 m.
Número de acabamentos: (C x 2) / 0,075 = 
122,66, arredondado a 123 acabamentos.

Exemplos (Figuras B): C = 4,75,  
D = 1,6 m, largura da lâmina = 0,075 m.
Número de acabamentos: (C x D) / 0,075 = 
84,66, arredondado a 85 acabamentos.

Forma 
livre 
com desenho
Existe uma sobretaxa da área de superfície total da 
cobertura caso a cobertura tenha um formato livre e 
seja dado um desenho técnico.

Existe uma taxa adicional de caso seja necessário 
realizar um desenho de triangulação baseado no 
desenho apresentado.

COBERTURAS 
AUTOMÁTICAS
Os preços das coberturas retangulares automáticas, 
equipadas ou não com escada, podem ser facilmente 
calculados calculando o volume da mesma, esta informação 
pode ser achada no capítulo de Cuidados e Manutenção de 
Piscina. Para efeitos de cálculo do preço da cobertura de 
lâminas, qualquer outra forma de piscina não retangular será 
considerada uma forma livre e as regras abaixo deverão ser 
utilizadas.

1  Calcule a área de superfície 
que a cobertura irá ocupar.
A área de superfície da área da cobertura de lâminas é baseada 
na área de superfície do retângulo no qual a piscina cabe. 
Assim sendo, como no exemplo na figura ao lado, assim como 
em qualquer outro caso, a área da superfície da cobertura de 
lâminas é obtida através da fórmula A x B. O resultado é então 
arredondado ao m2 mais próximo.

1b  

Acabamento de qualidade
■	� Cada cobertura é desenhada para seguir os 

contornos da sua piscina de forma harmoniosa. 
Existe um leque alargado de cores que permite-
lhe adicionar um toque extra de requinte.
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COBERTURA MANUAL 
LAGOS
Funcionamento motorizado através de corrente elétrica.

COMPOSIÇÃO STANDARD

■	 Tubo enrolador alumínio 
■	 �Suportes alumínio
■	 Tampa para os suportes
■	 �Caixa redutora
■	 �Manivela em Inox
■	 Lâminas PVC tamponadas 

■	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DADOS TÉCNICOS

Dimensões máximas (m)
10,00 x 5,00

Cores das lâminas PVC

Eixo
Alumínio anodizado ø 190 / 192 mm

Motorização / Funcionamento
Engrenagens: accionando a Manivela.

COBERTURA ELÉTRICA 
MILFONTES
Funcionamento motorizado através de corrente elétrica.

COMPOSIÇÃO STANDARD

■	 Tubo enrolador alumínio 
■	 �Suportes alumínio
■	 Tampa para os suportes
■	 �Motor com fins-de-curso automáticos/mecânicos
■	 �Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC
■	 Comando de chave no suporte
■	 Lâminas PVC tamponadas
■	 Cintas 
■	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DADOS TÉCNICOS

Dimensões máximas (m)
12,00 x 6,00

Cores das lâminas PVC

Eixo
Alumínio anodizado ø 190 / 192 mm

Motorização / Funcionamento
Fim de curso / Com ou sem alimentação / Corrente 230 / 24 V

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ELÉTRICA 
SINES
Funcionamento motorizado através de corrente elétrica.

COMPOSIÇÃO STANDARD

■	 Tubo enrolador alumínio 
■	 �Suportes alumínio
■	 �Motor com fins-de-curso automáticos/mecânicos
■	 �Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC
■	 Comando de chave na caixa
■	 Lâminas tamponadas
■	 Cintas 
■	 Dispositivos de segurança e parafusos.
■ 	 Caixa revestida PVC a Branco, Bege ou Cinza.

DADOS TÉCNICOS

Dimensões máximas (m)
12,00 x 6,00

Cores das lâminas Policarbonato

Eixo
Alumínio anodizado ø 190 / 192 mm

Motorização / Funcionamento
Fim de curso / Com ou sem alimentação / Corrente 230 / 24 V

COBERTURA ENERGIA SOLAR 
SESIMBRA
Funcionamento motorizado através de energia solar.

COMPOSIÇÃO STANDARD

■	 Tubo enrolador alumínio 
■	 �Suportes alumínio
■	 Motor com fins-de-curso automáticos/mecânicos
■	 �Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC
■	 �Comando de chave na caixa
■	 Dois painéis solares
■	 Duas baterias
■	 Lâminas tamponadas
■	 Cintas 
■	 Dispositivos de segurança e parafusos.
■ 	 Caixa revestida PVC a Branco, Bege ou Cinza.

DADOS TÉCNICOS

Dimensões máximas (m)
12,00 x 6,00

Cores das lâminas Policarbonato

Eixo
Alumínio anodizado ø 190 / 192 mm

Motorização / Funcionamento
Alimentação: Solar

 Cores das lâminas PVC  Cores das lâminas PVC

MODELOS ELEVADOS

COBER TURAS DE LÂMINAS
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COBERTURA MANUAL LAGOS

MODELOS ELEVADOS

COBER TURAS DE LÂMINAS

Cobertura Manual - O sistema LAGOS é accionado por meio de uma manivela. Trata-se de 
uma cobertura simples e eficaz que permite proteger a sua piscina com um investimento 
mínimo e sem perder a possibilidade de evoluir para os outros modelos. Esta é a forma 
mais económica de manter a sua piscina protegida.

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Suportes alumínio
•	 Tampa para os suportes
•	 Caixa redutora
•	 Manivela em Inox
•	 Lâminas PVC tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e 

parafusos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Económica, não consome energia elétrica

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ELÉTRICA MILFONTES

Cobertura Elétrica MILFONTES - Graças à motorização você pode, sem esforço algum, 
proteger a sua piscina, economizar energia e manter a água, todos os dias, cristalina. Esta 
cobertura foi especialmente concebida para um grande conforto de utilização. 

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Suportes alumínio
•	 Tampas para os suportes
•	 Motor com fins-de-curso automáticos/

mecânicos
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC 
•	 Comando de chave na caixa
•	 Lâminas  PVC tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 5 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ELÉTRICA SINES

Cobertura Elétrica com Caixa - A sua piscina merece o melhor. Por isso, criámos o 
modelo SINES com resguardo para maior longevidade das lâminas da cobertura. 
Elegante e prático, este sistema, não só protege a sua piscina como a integridade do seu 
equipamento. 

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Suportes alumínio
•	 Motor com fins-de-curso automáticos/

mecânicos
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC 
•	 Comando de chave na caixa
•	 Lâminas  tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.
•	 Caixa revestida PVC a Branco, Bege ou Cinza.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 5 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ENERGIA SOLAR SESIMBRA

Cobertura Energia Solar - Acabaram as passagens de cabos e as ligações elétricas. Sem 
necessidade de trabalho de construção civil e alimentado com energia solar gratuita, o 
sistema SESIMBRA (amigo da natureza), protege a sua piscina e assegura o seu bem-estar.

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Suportes alumínio
•	 Motor com fins-de-curso automáticos/

mecânicos
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC 
•	 Comando de chave na caixa
•	 Dois painéis solares
•	 Duas baterias
•	 Lâminas  tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.
•	 Caixa revestida PVC a Branco, Bege ou Cinza.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 5 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	� Económica, pois é a energia solar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ELÉTRICA ERICEIRA 

Sistema electromecânico com o motor no eixo. Este modelo de cobertura permite que a instalação possa ser 
realizada a diversas profundidades não ocupando espaço útil de piscina. É o modelo mais simples e económico 
para piscinas de betão. Modelo de elevada durabilidade e baixa manutenção, que associado à facilidade de 
utilização e comodidade, protegem a piscina sem causar qualquer transtorno, seja de ordem estética, seja de 
ordem funcional.

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Suportes inox 316L
•	 Motor submerso (no eixo) com fins-de-curso 

automáticos/mecânicos
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC 
•	 Comando de chave
•	 Tubo inox para cabo motor
•	 Lâminas tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 5 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

Configurações opcionais: 

  	 Motor no eixo de enrolamento;
  	 Suportes fixos à parede.

[ A C E S S Ó R I O S ]

COBER TURAS DE LÂMINAS
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COBERTURA ELÉTRICA NAZARÉ

Sistema electromecânico com o motor no eixo e suspenso por uns suportes fixos ao muro da piscina por debaixo da 
laje. De grande versatilidade, este sistema, pode ser instalado em quase todos os tipos de piscina. Fácil de instalar, é 
o sistema ideal para piscinas de aço, fibra, etc.

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Chapas de suporte em inox 316L 

(profundidade 50 cm)
•	 Motor submerso (no eixo) com fins-de-curso 

automáticos/mecânicos
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC
•	 Anel de aperto do eixo
•	 Comando de chave
•	 Lâminas tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 6 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

  	 Motor no eixo / tubo de enrolamento;
  	 Suportes fixos ao muro por debaixo da laje.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURA ELÉTRICA OFIR 

Sistema electromecânico com o motor colocado lateralmente. Sistema para aplicação em piscinas que tenham um 
fosso para a cobertura e outro para o motor. De grande durabilidade, fácil utilização e com reduzida manutenção, 
este sistema, completamente oculto, protege a sua piscina sem interferir no ambiente que a rodeia.

* Outras medidas disponíveis sob consulta.

Composição standard: 
•	 Tubo enrolador alumínio 
•	 Caixa de rolamento e vedantes em POM
•	 Peça de apoio do lado fixo em POM
• 	 Passa-muros em inox
•	 Suporte do lado fixo em inox (para chumbar à parede)
•	 Motor em fosso seco com fins-decurso automáticos / 

electrónicos 
•	 Suporte motor 		
•	 Quadro eléctrico 220VAC - 24VDC
•	 Eixos de tracção e apoio em inox 316L
•	 Anel de aperto do eixo em inox 
•	 Comando de chave
•	 Lâminas tamponadas 
•	 Cintas
•	 Dispositivos de segurança e parafusos.

DESCRIÇÃO
DESCRIPCIÓN

CÓDIGO PACK

7 M X 3 M - Un.

8 M X 4 M - Un.

9 M X 4 M - Un.

9 M X 5 M - Un.

10 M X 5 M - Un.

11 M X 5 M - Un.

12 M X 6 M - Un.

Destaques:

•	� Muito fácil de operar

•	 Instalação rápida

•	� Cumpre as normas de segurança em vigor 

	 (NF P 90-308)

•	 Ótima relação qualidade-preço

Configurações opcionais: 

  	 Motor no eixo de enrolamento;
  	 Suportes fixos à parede.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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SPAS E SAUNAS

10
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SPAS E SAUNAS

ESSENTIAL 2 | 172 _ 173

ESSENTIAL 4 | 174 _ 175

JADE | 176 _ 177

SAPPHIRE | 178 _ 179

EMERALD | 180 _ 181

SAUNA ETNA | 182 _ 183

MY SPA M | 41
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    MODELO

sp
a

INFORMAÇÃO TÉCNICA

Dimensões 210 x 145 x 82 cm

Concha Acrílico branco

Painéis Estrutura EcoWood Antracite

Peso sem água 300 Kg

Peso com água __ Kg

Volume __ m3

ESPECIFICAÇÕES

Lugares (deitados/sentados) 2 (0/2)

Filltro (área de filtração em m2) 2 (3.2 m2)

Capacidade de água 1000 L

Válvula de dreno 1

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Jatos 25

Bomba circulação e massagem 1 – 370 W / 1500 W

Sistema de desinfeção Ozono

Sistema de controlo ----

Iluminação 1 ponto / punto RGB

DADOS ELETRICOS

Voltagem 220-240 V ou 380-415 V

Potência máx. absorvida __ W

Frequência 50 Hz

Amperagem 20A ou 3x16A

SPA ESSENTIAL 2      Ref. 8207016

SPA ESSENTIAL 2
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CORES:

•	 Móvel: Antracite cinza

•	 Concha acrílica: Branco 

Garantias:
•	Concha acrílica: 5 anos

•	Estrutura: 5 anos
•	Equipamentos: 2 anos
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O Spa Essential 2 é um modelo muito versátil. Apre-

senta-se como sendo um Spa de dimensões apro-

priadas para espaços mais pequenos, quer interiores 

quer exteriores.

O Spa Essential 2, não obstante as reduzidas dimensões, vem eq-

uipado com 25 jatos de água, um aquecedor de água de 3000W, 

bomba de circulação e massagem bem como um sistema de desin-

feção por ozono.


Destaques:

•	 Aquecedor de água de 3000W.

•	 25 jatos estrategicamente posicionados para uma 

massagem única.

•	 Equipado de fábrica com o sistema de controlo 

Balboa.



Dimensões:
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2.10 m

1.45 m

0.82 m
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    MODELO

sp
a

INFORMAÇÃO TÉCNICA

Dimensões 210 x 210 x 90 cm

Concha Acrílico branco

Painéis Estrutura EcoWood Antracite

Peso sem água 400 Kg

Peso com água __ Kg

Volume __ m3

ESPECIFICAÇÕES

Lugares (deitados/sentados) 4 (2/2)

Filltro (área de filtração em m2) 2 (3.25 m2)

Capacidade de água 1000 L

Válvula de dreno 1

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Jatos 30

Bomba circulação e massagem 1 – 370 W / 1500 W

Sistema de desinfeção Ozono

Sistema de controlo ----

Iluminação 1 ponto / punto RGB

DADOS ELETRICOS

Voltagem 220-240 V ou 380-415 V

Potência máx. absorvida __ W

Frequência 50 Hz

Amperagem 20A ou 3x16A

SPA ESSENTIAL 4      Ref. 8207017

SPA ESSENTIAL 4
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Garantias:
•	Concha acrílica: 5 anos

•	Estrutura: 5 anos
•	Equipamentos: 2 anos

CORES:

•	 Móvel: Antracite cinza

•	 Concha acrílica: Branco 



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  175

O Spa Essential 4 é um spa polivalente, espaçoso, mas 

com dimensões relativamente compactas, ideal para 

o prazer familiar, com uma relação qualidade/preço 

imbatível e características profissionais adaptadas ao 

ambiente doméstico. 

Vem equipado com 30 jatos de água, um aquecedor de água de 

3000W, bomba de circulação e massagem bem como um sistema 

de desinfeção por ozono.


Destaques:

•	 Aquecedor de água de 3000W.

•	 25 jatos estrategicamente posicionados para uma 

massagem única.

•	 Equipado de fábrica com o sistema de controlo 

Balboa.



Dimensões:
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2.10 m

0.90 m



176   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

SPA JADE      Ref. 19001000

Ja
de

    MODELO

SPA JADE

Garantias:
•	Concha acrílica: 10 anos

•	Estrutura: 5 anos
•	Equipamentos: 2 anos

sp
a

CORES:

•	 Móvel: Antracite

•	 Concha acrílica: Branco marmorizado

INFORMAÇÃO TÉCNICA 

Dimensões 210 x 160 x 82 cm

Concha Acrílico branco marmorizado

Painéis Estrutura EcoWood Antracite

Peso sem água 300 Kg

Peso com água 1.250 Kg

Volume 2,70 m3

ESPECIFICAÇÕES

Lugares (deitados/sentados) 3 (2/1)

Filltro (área de filtração em m2) 2 (3.25 m2)

Capacidade de água 950 L

Válvula de dreno 1

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Jatos 45

Bomba circulação e massagem 1 – 370 W / 1500 W

Sistema de desinfeção Ozono

Sistema de controlo Balboa 3000 W

Iluminação pontos RGB / puntos RGB

DADOS ELETRICOS 

Voltagem 220-240 V ~

Potência máx. absorvida 3370 W

Frequência 50 Hz

Amperagem 16A / 3x16A

10
176

S
P

A
S

 E
 S

A
U

N
A

S



S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5  |  177

O spa Jade EcoSenses é particularmente apto para ca-

sais ao possuir duas espreguiçadeiras, uma ao lado da 

outra. As suas dimensões reduzidas permitem a sua 

fácil instalação em qualquer lugar enquanto o seu 

visual cuidado adapta-se e embeleza qualquer meio circundante.

Apesar das suas pequenas dimensões, o spa Jade vem equipado 

como um spa de gama superior, com 45 jatos de água, um blow-

er para aquecimento do ar injetado, bomba de circulação e mas-

sagem e sistema de desinfeção por ozono.

Dimensões:

2.10 m

1.60 m

0.82 m


Destaques:

•	 Aquecedor de água de 3000W.

•	 45 jatos estrategicamente posicionados para uma 

massagem única.

•	 Equipado de fábrica com o sistema de controlo 

Balboa.



10
177

S
P

A
S

 E
 S

A
U

N
A

S



178   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

INFORMAÇÃO TÉCNICA

Dimensões 210 x 210 x 92 cm

Concha Acrílico branco marmorizado

Painéis Estrutura EcoWood Antracite

Peso sem água 400 Kg

Peso com água 1.500 Kg

Volume 4,10 m3

ESPECIFICAÇÕES

Lugares (deitados/sentados) 5 (2/3)

Filltro (área de filtração em m2) 2 (3.25 m2)

Capacidade de água 1.100 L

Válvula de dreno 1

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Jatos 60

Bomba circulação | Bomba massagem 1 – 180 W / 2 – 1500 W

Sistema de desinfeção Ozono

Sistema de controlo Balboa 3000 W

Iluminação pontos RGB / puntos RGB

DADOS ELETRICOS

Voltagem 220-240 V ~

Potência máx. absorvida 4210 W

Frequência 50 Hz

Amperagem 20A / 3x16A

SPA SAPPHIRE      Ref. 19001001

Sa
pp

hi
re

    MODELO

SPA SAPPHIRE

sp
a

CORES:

•	 Móvel: Antracite

•	 Concha acrílica: Branco marmorizado

Garantias:
•	Concha acrílica: 10 anos

•	Estrutura: 5 anos
•	Equipamentos: 2 anos
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O spa Sapphire EcoSenses com os seus cinco lugares 

cuidadosamente elaborados e posicionados, é ide-

al para famílias ou grupos de amigos que procuram 

passar momentos inesquecíveis em total conforto e 

relaxamento.

As linhas curvas elegantes escondem uma complexidade técni-

ca notável assente em 60 jatos de circulação de água, iluminação 

multiponto, tratamento de desinfeção por ozono, blower, bomba 

de massagem, bomba de circulação.


Destaques:

•	 Aquecedor de água de 3000W.

•	 60 jatos estrategicamente posicionados para uma 

massagem única.

•	 Equipado de fábrica com o sistema de controlo 

Balboa.



Dimensões: 

2.10 m

2.10 m

0.92 m
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INFORMAÇÃO TÉCNICA 

Dimensões 230 x 230 x 95 cm

Concha Acrílico branco marmorizado

Painéis Estrutura EcoWood Antracite

Peso sem água 500 Kg

Peso com água 2.300 Kg

Volume 5,0 m3

ESPECIFICAÇÕES

Lugares (deitados/sentados) 6 (2/4)

Filltro (área de filtração em m2) 2 (3,25 m2)

Capacidade de água 1.800 L

Válvula de dreno 1

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Jatos 68

Bomba circulação e massagem 1 – 370 W / 1500 W / 1 –1500 W

Bomba de ar 1 – 1030 W 

Sistema de desinfeção Ozono

Sistema de controlo Balboa 3000 W

Leds de cromoterapia 1

Cobertura 1

DADOS ELETRICOS

Voltagem 220-240 V ~

Potência máx. absorvida 4030 W

Frequência 50 Hz

Amperagem 20A / 3x16A

SPA EMERALD      Ref. 19001002

SPA EMERALD

sp
a

Em
er

al
d

    MODELO

CORES:

•	 Móvel: Antracite

•	 Concha acrílica: Branco marmorizado

Garantias:
•	Concha acrílica: 10 anos

•	Estrutura: 5 anos
•	Equipamentos: 2 anos
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O spa Emerald EcoSenses, construído de raiz com seis 

lugares ergonomicamente posicionados, permite 

a uma família alargada desfrutar de um spa de ele-

vadas prestações com todos os benefícios associados 

para a saúde, tanto do corpo como da mente.

Vem de fábrica com 68 jatos de circulação de água, iluminação 

multiponto, tratamento de desinfeção da água por ozono, blower 

para uma experiência da massagem enriquecida, bomba de mas-

sagem, bomba de circulação.


Destaques:

•	 Aquecedor de água de 3000W.

•	 68 jatos estrategicamente posicionados para uma 

massagem única.

•	 Equipado de fábrica com o sistema de controlo 

Balboa.



Dimensões:

2.30 m

2.30 m

0.95 m
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sa
un

a
Et

na
    MODELO

MODELOS ETNA

COMPRIMENTO X LARGURA 150 x 120 cm 200 x 150 cm 200 x 200 cm

ALTURA (cm) 215 cm

ESTRUTURA E BANCOS Pinho nórdico

POTÊNCIA DO CALORÍFERO 4,5 kW 6 kW 8 kW

CAIXA DE CONTATO 400 V

CALORÍFERO Incluido

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SAUNA ETNA 85020030 UN.

Opcionais

ÁUDIO B2.0 Opcional UNID.

FRENTE EM VIDRO Opcional UNID.

ESPECIFICAÇÕES

Garantias:
•	Estrutura: 5 anos

•	Equipamentos: 2 anos
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A
sauna Etna EcoSenses, é a forma manifesta da id-

eia que menos é mais. Ao incorporar uma estética 

simples, contemporânea e minimalista assim como 

a utilização de madeira de pinho nórdico para uma 

sensação suave e agradável ao toque e retenção térmica perfeita.


Destaques:

•	 Banco e encosto de cabeça incluídos.

•	 Ponto de luz LED RGB.

•	 Porta em vidro.

•	 Comando incorporado.



Dimensões:
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PISCINAS 
DE MADEIRA

11
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PISCINAS DE MADEIRA

ADN | 186_187

ALGARVE | 188

RIVIERA | 189

BERMUDA | 190

NIAGARA | 191

IGUAZÚ | 192

ACESSÓRIOS INCLUÍDOS | 193

ACESSÓRIOS OPCIONAIS | 194_195
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SEGURA PARA CRIANÇAS
A combinação de escada de acesso 
removível e a possibilidade de instalação 
acima do solo tornam-a a solução ideal 
para crianças

O ADN DA 
PISCINA DE MADEIRA

ESCADA REMOVÍVEL
As escadas em madeira incluem 
estrias anti-derrapantes e podem ser 
fácilmente removidas da estrutura

CONSTRUÍDAS PARA DURAR
Materiais de qualidade de topo, design modular e liner substituível fazem das nossas 
piscinas de madeira um investimento de confiança
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ISOLAMENTO TÉRMICO+
A madeira nórdica, pela sua densidade 
acrescida, é termicamente isolante o 
que, combinado com a cobertura solar 
opcional, permite um mínimo de gasto 
energético

RÁPIDA MONTAGEM
As instruções de montagem 
detalhadas, a precisão de fabricação 
e os furos já feitos para skimmer e 
entrada de retorno permitem a sua 
prontidão em apenas 2 dias

SEGURA PARA OS PÉS
Parafusos classe A2 em aço inoxidável com 
rosca especial que previne as cabeças de 
estarem expostas

FÁCIL LIMPEZA DO 
SKIMMER
Tábua removível para 
acesso fácil ao skimmer

2 dias
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Al
ga

rv
e

Base de betão recomendada

Ref.  853002 MODELO ALGARVE

Estrutura Pinho nórdico e autoclave classe IV

Espessura da madeira Madeira alta densidade com 45 mm

Liner  75 μm

Filtração Conjunto de filtração ø 400 mm • Caudal 6,48 m3/h

Protetor de fundo Manta geotêxtil Incluído

Protetor de parede  Incluído

Escada interior Aço inoxidável

Escada exterior Madeira

Altura da água 100 cm

Paletização 770 x 1.120 x 1.840 + 820 x 800 x 1.200

355 cm

skim
m

er

30
7 

cm
11

6 
cm

Largura x Altura	 Capacidade de água 
355x116 cm	 5,56 m3 

    MODELO

Poupança 
de energia

Piso seguro Design apto
para crianças

Escada 
removível

Skimmer
fácil acesso
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Ri
vi

er
a

    MODELO

skim
m

er

434 cm

37
6 

cm

11
6 

cm

Ref.  853003 MODELO RIVIERA

Estrutura Pinho nórdico e autoclave classe IV

Espessura da madeira Madeira alta densidade com 45 mm

Liner 75 μm

Filtração Conjunto de filtração ø 400 mm • Caudal 6,48 m3/h

Protetor de fundo  Manta geotêxtil Incluído

Protetor de parede 
Protector de pared 

Incluído

Escada interior Aço inoxidável

Escada exterior Madeira

Altura da água 100 cm

Paletização 790 x 1.120 x 2.240 + 820 x 800 x 1.200

Base de betão recomendada

Largura x Altura	 Capacidade de água 
434x116 cm	 8,95 m3 

Poupança 
de energia

Piso seguro Design apto
para crianças

Escada 
removível

Skimmer
fácil acesso
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517 cm

560 cm

skim
m

er

12
9 

cm

Be
rm

ud
a

    MODELO

Base de betão recomendada

Largura x Altura	 Capacidade de água 
560x129 cm	 20,07 m3 

Ref.  853005 MODELO BERMUDA

Estrutura Pinho nórdico e autoclave classe IV

Espessura da madeira Madeira alta densidade com 45 mm

Liner 75 μm

Filtração Conjunto de filtração ø 400 mm • Caudal 6,48 m3/h

Protetor de fundo Manta geotêxtil Incluído

Protetor de parede  Incluído

Escada interior Aço inoxidável

Escada exterior Madeira

Altura da água 100 cm

Paletização 980 x 1.120 x 2.240 + 850 x 1.120 x 2.160

Poupança 
de energia

Piso seguro Design apto
para crianças

Escada 
removível

Skimmer
fácil acesso
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Ni
ag

ar
a

    MODELO

Base de betão recomendada
Base de concreto recomendada

Ref.  853014 MODELO NIAGARA

Estrutura Pinho nórdico e autoclave classe IV

Espessura da madeira Madeira alta densidade com 45 mm

Liner 75 μm

Filtração Conjunto de filtração ø 525 mm • Caudal 11,10 m3/h

Protetor de fundo Manta geotêxtil Incluído

Protetor de parede Incluído

Escada interior Aço inoxidável

Escada exterior
Escalera exterior 

Madeira

Altura da água 106 cm

Paletização 830 x 1.120 x 4.880

Comp. x Larg. x Altura	 Capacidade de água 
Largo x Ancho x Alto	 Capacidad de agua

502x322x124 cm	 12,75 m3 

419 cm

600 cm

Skimmer

131 cm 322 cm

502 cm

124 cm

Poupança 
de energia

Piso seguro Design apto
para crianças

Escada 
removível

Skimmer
fácil acesso
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Ig
ua

zú

    MODELO

Base de betão recomendada

Ref.  853000 MODELO IGUAZÚ

Estrutura Pinho nórdico e autoclave classe IV

Espessura da madeira Madeira alta densidade com 45 mm

Liner 75 μm

Filtração Conjunto de filtração ø 525 mm • Caudal 11,10 m3/h

Protetor de fundo Manta geotêxtil Incluído

Protetor de parede Incluído

Escada interior Aço inoxidável

Escada exterior Madeira

Altura da água 113 cm

Paletização 720 x 1.120 x 5.780

Comp. x Larg. x Altura	 Capacidade de água 
600x419x131 cm	 22,51 m3 

419 cm

600 cm

Skimmer

131 cm

Poupança 
de energia

Piso seguro Design apto
para crianças

Escada 
removível

Skimmer
fácil acesso
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ACESSÓRIOS INCLUÍDOS

Conjunto 
de filtração


Para poder desfrutar das piscinas Swimpool 

a partir do primeiro dia, incluímos tudo o 

que precisa para trazer momentos de grande 

descontração e diversão a toda a família e 

amigos.



 Liner azul com perfis de montagem

Skimmer e boquilha/s de impulsão

Geotêxtil para 
separação entre 
paredes e solo

[ A C E S S Ó R I O S ]

Escada 
interna
em aço 
inoxidável

Escada externa 
desmontável
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Iluminação LED 
para aumentar a 

diversão noturna na 
sua piscina

Cobertura solar que aumenta a 
temperatura e evita a evaporação da água

Bomba de calor 
para aproveitar e desfrutar mais da sua piscina, 

mesmo quando a temperatura baixa

Ref: 813511000

Ver secção de iluminação

Ref: 853019 - Cob. Verão Algarve / Riviera
Ref: 853023 - Cob. Verão Bermuda
Ref: 853020 - Cob. Verão Comino / Sunset / St. Tropez
Ref: 853021 - Cob. Verão Iguazu / Niagara
Ref: 853022 - Cob. Verão Sunrise

Cobertura de inverno para proteger a sua 
piscina da sujidade e de climas extremos

Ref: 853024 - Cob. Inv. Algarve / Riviera
Ref: 853028 - Cob. Inv. Bermuda
Ref: 853027 - Cob. Inv. Iguazu
Ref: 853026 - Cob. Inv. Sunrise
Ref: 853025 - Cob. Inv. Sunset

ACESSÓRIOS OPCIONAIS

[ A C E S S Ó R I O S ]
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Caseta de madeira para proteger 
elegantemente o conjunto de filtração

Professional

Proteções de canto 
para resistência estrutural 
ainda mais impressionante

Ref: 853016 - Canto PVC 
Piscina Madeira - Riviera/Algarve

Ref: 853017 - Canto PVC 27
Piscina Madeira - Bitz/Bermuda/Barbados

Ref: 853029 - Canto PVC 45
Piscina Madeira Bitz/Bermuda/Barbados

Ref: 853018 - Canto PVC - Piscina Madeira 
Iguazu

Standard


Se quiser elevar a sua nova piscina ao próximo 

nível, dispomos de  todo um conjunto de 

acessórios desenhados para torná-la ainda mais 

convidativa e prática.



11
0 

cm

140 cm
110 cm

Nota: não tem parede traseira

11
6 

cm

113 cm
76 cm

[ A C E S S Ó R I O S ]
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PISCINAS DE AÇO

12
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PISCINAS DE AÇO

REDONDA BRANCA | 198

REDONDA VISUAL MADEIRA | 199

OVAL VISUAL MADEIRA | 200

CIRCULAR BRANCA | 201

ESCADAS PISCINAS ELEVADAS | 202

LINERS PVC | 203

COBERTURAS | 204_205

FILTROS | 206

ACESSÓRIOS DE FILTRAÇÃO | 207
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Re
do

nd
a

    MODELO

CARACTERÍSTICAS:
• 	 Parede ondulada em aço galvanizado de 0,4 mm
• 	 Liner de PVC resistente a UV de 0,4 mm
• 	 Painéis verticais e superiores em aço galvanizado de 0,6 mm
• 	 Parte superior forte e estável com 29 mm de largura, encaixes inferiores
• 	 Pré-corte para skimmer na parede, entrada e saída
• 	 Equipamento opcional: Cobertura solar / inverno

Referência Dimensões Capacidade Skimmer parede Filtro Escada Base Peso Embalagem

857001 Ø300 x 120 cm 7.420 L • CF 6 • • 100 kg 56x40x144.5 cm

857004 Ø360 X 120 cm 10.680 L • CF 6 • • 113 kg 56x40x144.5 cm

857005 Ø460 X 120 cm 17.450 L • CF 7 • • 140 kg 58x40x148 cm

Br
an

ca
  

SKIMMER DE PAREDE ESCADA DE SEGURANÇA 3 DEGRAUS
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Re
do

nd
a

    MODELO

Vi
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al
 m

ad
eir

a 

CARACTERÍSTICAS:
• 	 Parede ondulada em aço galvanizado de 0,4 mm
• 	 Liner de PVC resistente a UV de 0,4 mm
• 	 Painéis verticais e superiores em aço galvanizado de 0,6 mm
• 	 Parte superior forte e estável com 29 mm de largura, encaixes inferiores
• 	 Pré-corte para skimmer na parede, entrada e saída
• 	 Equipamento opcional: Cobertura solar / inverno

SKIMMER DE PAREDE ESCADA DE SEGURANÇA 3 DEGRAUS

Referência Dimensões Capacidade Skimmer parede Filtro Escada Base Peso Embalagem

857011 Ø300 x 120 cm 7.420 L • CF 6 • • 100 kg 56x40x144.5 cm

857012 Ø460 X 120 cm 17.450 L • CF 7 • • 140 kg 58x40x148 cm
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Ov
al

    MODELO

Vi
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CARACTERÍSTICAS:
• 	 Parede ondulada em aço galvanizado de 0,4 mm
• 	 Liner de PVC resistente a UV de 0,4 mm
• 	 Painéis verticais e superiores em aço galvanizado de 0,6 mm
• 	 Parte superior forte e estável com 29 mm de largura, encaixes inferiores
• 	 Pré-corte para skimmer na parede, entrada e saída
• 	 Equipamento opcional: Cobertura solar / inverno

SKIMMER DE PAREDE ESCADA DE SEGURANÇA 3 DEGRAUS

Referência Dimensões Capacidade Skimmer parede Filtro Escada Base Peso Embalagem

857014 610 X 360 X 120 cm 20.400 L • CF 8,5 • • 174 kg 75x60x145 cm

857015 730 X 360 X 120 cm 24.900 L • CF 8,5 • • 192 kg 80x77x148 cm
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CARACTERÍSTICAS:
• 	 Parede ondulada em aço galvanizado de 0,3 mm
• 	 Liner de PVC resistente a UV de 0,3 mm
• 	 Parte superior forte e estável com 29 mm de largura, encaixes inferiores
• 	 Filtro skimmer suspenso 1700 L/H

BOMBA DE PENDURAR COM FILTRO 
CARTUCHO

ESCADA DE SEGURANÇA 2 DEGRAUS

Ci
rc

ul
ar

    MODELO

Br
an

ca
 

Referência Dimensões Capacidade Bomba Filtro Escada Peso Embalagem

857000 Ø350 X 90 cm 7.200 L 1700 L/H • • 48 kg 40x40x106 cm

857002 Ø360 X 120 cm 10.680 L 1700 L/H • • 74 kg 45x50x134 cm
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ESCADA DE SEGURANÇA

Escadas de segurança para piscinas com plataforma superior certificadas 
segundo a norma EN16582-1:2015. Disponíveis com dois ou três degraus 
para piscinas de até 91 ou 122 cm respetivamente.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ESCADA 2/2 DEGRAUS 8701900 1 UN.

ESCADA 3/3 DEGRAUS 8701901 1 UN.

ESCADA DE SEGURANÇA 2
degraus

3
degraus

ALTURA (mm) 910 1.220

ESCADAS PARA PISCINAS ELEVADAS

E S C A D A S

Destaques: 
Degraus da entrada 

podem ser dobradas para cima quando 

não estão em uso para impedir acesso 

de crianças não supervisionadas.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DESCRIÇÃO Dimensões CÓDIGO PACK

LINER PISCINA CIRCULAR 360 X 120 cm 85294 1 UN.

LINERS PISCINA CIRCULAR

LINERS PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

DESCRIÇÃO Dimensões CÓDIGO PACK

LINER PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

 460 X 120 cm 85297 1 UN.

LINER PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

 550 X 120 cm 85298 1 UN.

LINER PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

 490 X 360 X 120 cm 85299 1 UN.

LINER PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

 610 X 360 X 120 cm 85302 1 UN.

LINER PISCINA 
REDONDA E VISUAL MADEIRA

730 X 360 X 120 cm 85303 1 UN.

CARACTERÍSTICAS:
•	 Produzidos em PVC
•	 Espessura disponível de 0,25 mm a 0,75 mm

[ A C E S S Ó R I O S ]
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As coberturas de proteção fornecidas pela Swimpool são ideais para cobrir a piscina durante as 
estações mais frias. Funcionam fundamentalmente como proteção do tanque da piscina, uma vez 
que evitam o desenvolvimento de algas, reduzem o custo com os tratamentos químicos, diminuem 
o custo com a água, facilitam a sua manutenção e funcionam como inibidoras da evaporação.

COBERTURAS DE INVERNO - PROTEÇÃO

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA PROTEÇÃO REDONDA Ø300 857001 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO REDONDA Ø360 857004 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO REDONDA Ø460 857005 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO REDONDA Ø550 857006 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO OVAL 490 X 360 857007 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO OVAL 610 X 360 857008 CINVER 1 UN.

COBERTURA PROTEÇÃO OVAL 730 X 360 857009 CINVER 1 UN.

ESPECIFICAÇÕES

ESPESSURA 180 mícrones

MATERIAL Polietileno 

CÔR EXTERIOR Azul

CÔR INTERIOR Azul

COBERTURAS

PROTEÇÃO DA PISCINA

[ A C E S S Ó R I O S ]
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COBERTURAS DE VERÃO - ISOTÉRMICAS

A evaporação é a principal fonte de perda de calor para todas as piscinas (responsável por cerca 
de 70% da perda de energia). Para evitar a evaporação deve cobrir-se a piscina. As coberturas 
fornecidas pela Swimpool, quando corretamente escolhidas e implementadas, são o meio mais 
eficaz de diminuir o consumo de energia, a utilização de químicos, a evaporação da água, o 
crescimento de algas, o tempo de filtragem e a contaminação por resíduos. (folhagens, insetos, 
etc.)

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

COBERTURA ISOTÉRMICA REDONDA Ø300 857001 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA REDONDA Ø350 857000 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA REDONDA Ø360 857004 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA REDONDA Ø460 857005 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA REDONDA Ø550 857006 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA OVAL 490 X 360 857007 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA OVAL 610 X 360 857008 CVER 1 UN.

COBERTURA ISOTÉRMICA OVAL 730 X 360 857009 CVER 1 UN.

COBERTURAS

PROTEÇÃO DA PISCINA

ESPECIFICAÇÕES

ESPESSURA 180 mícrones

MATERIAL Polietileno 

CÔR EXTERIOR Azul

CÔR INTERIOR Azul

[ A C E S S Ó R I O S ]
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FILTRO DE PENDURAR

O sistema de filtro de cartucho suspenso com extrator de superfície integrado e bocal 
de entrada para todas as piscinas acima do solo. Fácil de prender ao corrimão. A saída 
é 2000 L / h, 20 watts, IPX8, conexão 230 V / 12 V com transformador, comprimento 
do cabo de aproximadamente 48 cm. O sistema de filtragem pode ser usado até uma 
temperatura máxima da água de 35° C.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

FILTRO 85304 1 UN.

CARTUCHO 85305 1 UN.

PEÇA DE LIMPEZA P/ 
FILTRO DE CARTUCHO 82224 1 UN.

DESIGNAÇÃO FILTRO

POTÊNCIA DO FILTRO 20 W

CONEXÃO DO FILTRO 220 / 12 V

CAUDAL (L/H) 2000 L

ESPECIFICAÇÕES

FILTROS

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]
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SKIMMER E CESTO - P/ PAREDE DE PISCINA

Este acessório é indispensável para manutenção e higienização da água da piscina. Sua 
função é eliminar toda sujeira superficial que fica suspensa na água, tais como, folhas, 
oliosidades provocadas por bronzeadores ou similares e secreções. Essas impurezas que 
ficam pendentes na superfície afetam diretamente na aparência da água da piscina e 
nem sempre são removidas no processo de aspiração convencional, deixando a mesma 
sempre com aspecto de suja.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

SKIMMER 8217900 1 UN.

CESTO 8217901 1 UN.

ACESSÓRIOS DE FILTRAÇÃO

F I LT R A Ç Ã O

[ A C E S S Ó R I O S ]

8217900

8217901

P
IS

C
IN

A
S

 D
E

 A
Ç

O

12
207



208   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

ESPAÇO EXTERIOR

13

Relaxe e aproveite a relva verde. Isso é o que obtém 
quando adiciona um toque de relva artificial ao seu 
modo de vida ou trabalho. 
A nossa gama de relva artificial é feita para durar, tem 

a aparência e o toque da relva natural e é provavelmente a 
melhor relação custo-benefício que encontrará.
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UMA RELVA 
ONDE TODA A 
FAMÍLIA PODE 
DESFRUTAR
A Swimpool traz-lhe mais uma opção exclusi-
va para adornar e enriquecer os arredores da 
sua piscina, a relva artificial Turfgrass. Turf-
grass é uma marca inovadora na produção e 
distribuição de relva artificial de alta quali-
dade à mais de 15 anos, trabalhando com os 
melhores e mais inovadores materiais no mer-
cado. Com mais de 100 anos de experiência no 
setor têxtil, produz relva que atinge e excede 
todos os padrões e requisitos desta indústria, 
tornando-a uma líder na área.

PORQUÊ A RELVA ARTIFICIAL?  
3 MOTIVOS:

1 .  USE-A EM QUALQUER LUGAR, ESPAÇOS 
COBERTOS OU NO EXTERIOR.

A relva artificial produzida pela Turfgrass é um 
produto multifuncional de aspeto e tato natural. 
Responde a todas as necessidades desportivas e 
decorativas tal como terraços e varandas. É a so-
lução ideal para ter relva perfeita em qualquer 
sítio.

2 .  RESISTE A ANIMAIS DOMÉSTICOS, 
CRIANÇAS E CLIMA

As fibras utilizadas pela Turfgrass para o fabrico 
da relva são resistentes e duráveis, suportando 
anos de utilização constante, tráfego pesado, 
crianças, animais domésticos e raios ultra-vio-
letas.

3 .  MENOS DINHEIRO, MENOS TRABALHO

Esqueça a rega do seu quintal, com Turfgrass 
deixa de ser necessário. Esqueça os químicos 
para a relva e o corte periódico. A relva artificial 
Turfgrass está sempre verde e “recentemente cor-
tada” 365 dias por ano. Mantenha simplesmente 
a Turfgrass limpa varrendo-a ocasionalmente e 
removendo sujidade ou resíduos orgânicos com 
uma mangueira. A natureza trata do resto: quan-
do chove, já tem o trabalho feito por si!
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

GREEN 14272001 1 X 5 M

GREEN

A relva artificial Green de 7mm para áreas externas. A solução mais económica para 
um ótimo piso em área externa.
Pode ser colocado em qualquer superfície e pode ser fixado ou não conforme sua 
necessidade.

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Fibrilado

COMPOSIÇÃO 100% PE

DTEX. 1.850 DTex (+/- 5%)

PESO 300 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura simples

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 1/8”

ALTURA DA FIBRA 6 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 290 (+/- 10%)

PONTOS M2 91.350 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Latex

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L

PESO TOTAL 740 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A

GARANTIA 600 KLY Destaques: 

•	 Lâminas de 7 mm.

•	 Visual único apenas uma cor.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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ÁLAMOS

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 6.600 DTex (+/- 5%)

PESO 470 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura simples

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 20 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL � 130 (+/- 10%)

PONTOS M2 13.650 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L 

PESO TOTAL 1.110 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A 

GARANTIA 600 KLY

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

ÁLAMOS 14272003 1 X 5 M

A relva Álamos é caracterizada por lâminas de 20 mm e um filamento fino que a 
torna incrivelmente suave ao toque, é densa e cerrada, tal como um relvado natural. 
Disponível numa grande variedade de cores naturais.

Destaques: 

•	 Lâminas de 20 mm.

•	�� Grande variedade de cores.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

MASTERS 14272007 1 X 5 M

MASTERS

A relva artificial Masters de alta gama seleccionada com as melhores fibras europeias 
e com acabamento inovador de poliuretano. A relva artificial Masters faz a diferença em 
qualidade, garantia e reciclagem. Uma relva artificial, sempre verde, baixa manutenção, 
colocação rápida e sem necessidade de irrigação.

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 55% PE – 45% PP

DTEX. 7.700 DTex (+/- 5%)

PESO 920 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura simples

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 30 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 160 (+/- 10%)

PONTOS M2 16.800 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O 

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L 

PESO TOTAL 1.600 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A 

GARANTIA 800 KLY
Destaques: 

•	 Lâminas de 30 mm.

•	 Visual único de aspeto natural.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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STYX CACTUS

A relva Styx é caracterizada por lâminas de 20 mm e um filamento fino que a torna 
incrivelmente suave ao toque, é densa e cerrada, tal como um relvado natural. 
Disponível numa grande variedade de cores naturais.

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

STYX CACTUS 1409050443 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Lâminas de 20 mm, filamento fino.

•	� Suave, densa e cerrada.

•	�� Grande variedade de cores.

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 8.400 (±5%)

PESO 970 g/m2 (±10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Revestimento simples

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 20 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 220 (±10%)

PONTOS M2 23.100 m2 (±10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L

PESO TOTAL 2.065 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A

GARANTIA 800 KLY

OBSERVAÇÕES E CONDIÇÕES 
COMERCIAIS 

Enchimento de areia de sílica 
arredondada, lavada e seca. O uso de 
outro tipo de enchimentos anula a 
garantia. Manutenção necessária para 
manter a aparência original.

[ A C E S S Ó R I O S ]
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JUCAR

A Jucar, com seus 32 mm de fibras macias e extremamente resistentes, é a escolha 
ideal para quem procura um produto atraente, com aspecto natural, mas também com 
excelente durabilidade e resistência. Além disso, graças à sua subtil combinação de 4 
cores, é um relvado fresco com ar vivo.

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 55% PE – 50% PP

DTEX. 7.700 DTex (+/- 5%)

PESO 920 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura simples

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 30 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 160 (+/- 10%)

PONTOS M2 16.800 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L 

PESO TOTAL 1.610 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A 

GARANTIA 800 KLY

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

JUCAR 14090608 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Lâminas de 32 mm.

•	 Visual único de aspeto natural.

[ A C E S S Ó R I O S ]

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R
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PRETO

A relva artificial Preto tem um aspeto muito natural que combina tons de verde e bege 
de modo a possibilitar uma recuperação e suavidade excelentes. É ideal para iluminar 
zonas escuras ou para usar em conjunto com a vegetação natural do seu jardim.

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 11.250 DTex (+/- 5%)

PESO 1.250 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura reforçada com velo

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 25 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 170 (+/- 10%)

PONTOS M2 17.850 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L 

PESO TOTAL 2.065 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A 

GARANTIA 1.000 KLY

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PRETO 1409050458 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Lâminas de 27 mm.

•	 Suave e densa.

[ A C E S S Ó R I O S ]

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R
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LAGUNA

A relva artificial Laguna consiste numa combinação de 5 cores, sendo totalmente 
única no mercado devido à sua perfeita simbiose entre monofilamento e velo 
texturizado. Este encontro perfeito traduz-se num excelente equilíbrio entre suavidade 
e recuperação.

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 11.250 DTex (+/- 5%)

PESO 2.000 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura reforçada com velo

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O 

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 30 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 180 (+/- 10%)

PONTOS M2 18.900 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O 

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L

PESO TOTAL 2.065 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A

GARANTIA 1.000 KLY

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

LAGUNA 1409050447 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Lâminas de 32 mm.

•	 Visual único.

[ A C E S S Ó R I O S ]

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R

13
217

E
S

P
A

Ç
O

 E
X

T
E

R
IO

R



218   |  S W I M P O O L  |  C A T Á L O G O  2 0 2 5

A Praderia, com seus 35 mm de fibras macias e extremamente resistentes, é a escolha 
ideal para quem procura um produto atraente, com aspecto natural, mas também com 
excelente durabilidade e resistência. Além disso, graças à sua subtil combinação de 
verde, castanho e bege, é um relvado fresco com ar vivo.

PRADERIA

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

PRADERIA 1409052443 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Lâminas de 35 mm.

•	� Visual único de aspeto natural.

	

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 10.400 (±5%)

PESO 1.533 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O

TIPO Cobertura reforçada com velo

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O 

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 35 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL � 170 (±10%)

PONTOS M2 17.850 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L

PESO TOTAL 2.237 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A

GARANTIA 1.000 KLY

[ A C E S S Ó R I O S ]

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R
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EUPHORIA

A Euphoria é um produto simplesmente superior na sua combinação de recuperação e 
suavidade. A sua junção de cores únicas proporciona ao relvado uma grande vivacidade 
e alegria. A Euphoria combina 5 cores diferentes, as quais não se limitam apenas aos 
três tons de verde habituais, mas também ao bege e castanho para criar um verdadeiro 
leque de cores naturais.

C A R A C T E R Í S T I C A S  T É C N I C A S

FIBR A

TIPO Mix de monofilamentos

COMPOSIÇÃO 60% PE – 40% PP

DTEX. 11.250 DTex (+/- 5%)

PESO 2.000 g/m2 (+/- 10%)

S U P O R T E  P R I M Á R I O 

TIPO Cobertura reforçada com velo

COMPOSIÇÃO Polipropileno

T U FA D O

BITOLA 3/8”

ALTURA DA FIBRA 40 mm (+/- 5%)

SUTURAS mL 190 (+/- 10%)

PONTOS M2 19.950 (+/- 10%)

A C A B A M E N T O 

COMPOSIÇÃO Poliuretano

TIPO Aplicação por espátula

P R O D U T O  F I N A L

PESO TOTAL 2.815 g/m2 (+/- 10%)

G A R A N T I A

GARANTIA 1.000 KLY

DESCRIÇÃO CÓDIGO PACK

EUPHORIA 1409050448 2 X 25 M

Destaques: 

•	 Relva Premium de 5 cores.

•	� Visual perfeito de relva acabada de cortar.

•	�� Destaca-se pelos 42 mm das suas lâminas 

com densidade total.

[ A C E S S Ó R I O S ]

RELVA ARTIFICIAL

E S PA Ç O  E X T E R I O R
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tudo para
a piscina.
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ALGARVE
Alagoas, Sta. Bárbara de Nexe, 
8005-402 Faro
Tel. +351 289 990 340 
(chamada para a rede fixa nacional)

LISBOA
Rua Quinta do Outeiro, nº 9
2580-508 Carregado
Tel. +351 263 730 980
(chamada para a rede fixa nacional)

PORTO
Rua do Regato de Baixo, nº 2,
Alpossos, 4520-467 Rio Meão
Tel. +351 256 780 360
(chamada para a rede fixa nacional)

www.ecopool.pt
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